E,

Ltbertd = Hgalied + Praterniti
REPUBLIQUE FRANCAISHE

PREFET de SEINE-ct-MARNE

Préfecture de Scine-ct-Marne

Direction de la Coordination des

Services de I"Etat

Pile du piloiage des procédures

d*utilité publigue
Arrélé préfectoral n® 10 DCSE 1C 24] autorisant la
SAS ARMABESSAIRE et Compagnie a etendre ses
activités de stockage et de récupération de ferrailles,
de broyage et de concassage de produils mincraux,
de fonderie de métaux et alliages et de lransit de
déchets industriels 4 PONTAULT-COMBAULT
(77340) 9-12 rue Jean Cocleau.

Le Préfet de Seine-et-Marne
Chevalier de la Légion d'Honnenr,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

V1] la partic [égislative du code de I'environnement el notamment scs titres et TV du hvre V ;
V1 la parlie réglementaire du code de I'environnement et notamment ses titres 1 et IV du livie V ;

VU les articles R211-11-1 4 R211-11-3 du titre 1 du livre I du code de Penvironnement relatifs an
programme national d’action contre la pollution des milicux aquatiques par cerlames substances
dangereuses |

VU le décret du Président de la République en date du 1% avril 2010 portant nomination de
M. Jean-Michel DREVET, préfet de Seine-et-Mame,

VII le décret du Président de la République en dale du 26 aofit 2010 portant nomination de
M. Serpe GOUTEYRON, sous-préfet hors classe, secrétaire général de la Préfeeture de Scine-et-Marmne,

Vu larrété préfectoral n®l10/PCAD/14 du 20 seplembre 2010 domnant délégation de signaturc a
M, Serge GOUTEYRON, secrétaire général de la préfecture el organisant sa suppléance,

VU Parcété préfectoral n® 96 DAL 2IC 044 en date du 08 février 1996 délivié & la societe
ARMABESSAIRE pour ’exploitation d'unc unité de stockage de métanx non ferreux et d’une fonderic

d’aluminium, au 12 rue Jean Cocteau sur le lerritoire de la commune de PONTAULT-COMBAULT
(77340),

VU Parrété préfectoral n® 98 DAL 2IC 214 en date du 16 scptembre 1998 autorisant la socicté
ARMABESSAIRE & poursuivre I'exploitation de stockage de déchets ferrcux, sur son site situé 12 rue
Jean Cocteau a PONTAULT-COMBATILT (77 340),

VU Parété préfectoral n® 03 DAL 21C 278 en date du 21 aofil 2003 imposant a la‘ sociélé
ARMABESSAIRE des prescriptions complémentaires relatives 4 1'implantation d’un réscan de
surveillance piézométrique de la nappe souteraine siluée sur son site situe 12 rue Jean Cocleau a
PONTAULT-COMBAULT (77 340),



VU Parréte préfectoral complémentaire n® 07 DATDD IC 135 en date du 03 mai 2007 portant agrément
n® PR 77 0019 D pour I"exploitation par la société ARMABESSAIRE d’installations de dépollution et de
démontage de vchicules hors d'usage sur son site silué 12, Rue Jean Cocteau 4
PONTAULT-COMBAULT (77340),

V1 la circulairc DGPR/SRT du 5 janvier 2009 relative 4 la mise en ceuvre de la deuxiéme phase de
Paction nationale de recherche et de réduction des subslances dangereuses pour le milien aguatique
presentes dans les rejets des installations classées pour la protection de I’environnement (TCPE) soumises
i autorisation ;

V1I la demande présentée le 20 juin 2008, complétée le 18 décembre 2008, le 28 avril 2009 el le
16 juin 2009 par la société « SAS ARMABESSAIRE el Compagnie» dont le sidge social est situé
13, rue du Four & PONTAULT-COMBAULT (77340), en vue d'obtenir "autorisation d’étendre scs
aclivilés de stockage el de récupération de ferrailles, de broyage el de concassape de produits minéraux,
de fonderic de métaux et alliapes et de transit de déchets industricls, exercées au
9-12 ruc Jean COCTEAU, sur le territoire de la commune de PONTAULT-COMBAULT (77340),

V1! le dossier déposé & "appui de sa demande,

VU le rapport E- 4/09 — n® 516 de recovabilité de 1'inspection des installations classées en date du
14 avrl 2009,

V1 la décision cn date du 04 mai 2009 du président du tribunal administratif de MELUN portant
désigmation du commissaire-enquéteur,

VU Pareété préfectoral n® 09 DAIDD I1C 215 en date du 12 aofit 2009 ordonnant I'organisation d’une
cnguéle publique pour unc durée de un mois, du 21 septembre 2009 au 23 octobre 2009 inclus
sur le lemitoire des communes de PONTAULT-COMBAULT, TESIGNY, ROISSY-EN-BRIE,
LLA-QUEUE-LN-BRIE (94),

VU Paccomplissement des formalités d’aflichage réalisé dans ces communes de *avis au public,

VU la publication de cet avis dans deux jounaux locausx,

VU le registre d’enquéte et 'avis du commissaire enquéleur,

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes de PONTAULT-COMBALULT, LESIGNY,
LA-QUEE-EN-RRIE (94)

VU les avis exprimés par les différents services ¢t organismes consuliés,

VU Pavant-projet d’arrété préfectoral tramsmis & la société ARMABESSATRE par lettre du 25 aofit 2010
ainsi que les commentaires de "exploitant formulés le 13 septembre 2010 ;

V1l le rapport ct les propositions en date du 15 septembre 2010 de Pinspection des installations classées,

VU I"avis en date du 28 octobre 2010 du CODERST au cours duquel le demandeur a eu la possibilité
d’Eélre entendu,

V1 le projet d*amrélé porté le 05 novembre 2010 4 la connaissance du demandeur qui n’a pas présenté
d'observations,




CONSIDERANT les modifications apportées aux installations par 'exploitant depuis 1'aulorisalion
préfeciorale faisant objet de IParrété préfecioral n® 98 DAE 21C 214 en date du 16 septembre 1998 ;

CONSIDERANT les objectifs de réduction et de suppression de certaines substances danpereuses dans le
milien aquatique [ixdes dans la cirenlaire DE/DPPR du 7 mai 2007 ;

CONSIDERANT la nécessité d’imposer & la  sociéte ARMABESSAIRE des prescriptions
complémentaires afin que 'exploitation des installalions nc soit pas a Porigine des dangers ou
inconvénienis mentionnés a Particle L 511-1 du code de Penvironnement,

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de Particle L512-1 du code de "environnement,
I*autorisation ne peut ére accordée que si les dangers ou inconvénicnts de 'installation peuvent étre

prévenus par des mesures que spécific ['arrété prefectoral ;

CONSIDERANT que les mesures imposées a PPexploitant sont de nature a prévenir les nuisances et les
risgues presentés par les installations ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation, les modalités d’implantation,
prévues dans le dossier de demande d’aulorisation, permettent de limifer les inconvénients el dangers |

CONSIDERANT gue les conditions lépales de déliviance de I"autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE I!AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULALRE DE PAUTORISATION

La société « 5AS ARMABESSAIRE et Compagnie », dont le sidége social cst situé 13, Rue du Four 3 PONTAULT-
COMBAUTLT (77 340), est aulorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexdées au préscnt amélé, 3 poursuivre
Pexploitation des installations délaillées dans les anicles suivants, lesquelles sont situdes & Padrosse suivante : 9-12 Rue Jean
COCTEALU & TONTAULT-COMBAUNLT (77 3407,

ARTICLE L.L2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions des arréiés préfectoraux n® 96 DAE 21C 044 en date du 08 [Evrier 1996, 1 98 DAE 21C 214 en date du
L6 septembre 1998, u* 03 DAT 2IC 278 en date du 21 2ot 2003 et n® 07 DAIDD 1C 135 sont suppriméss et remplacées par les
preseriptions du présent améte préfectoral.

ARTICLE LL3 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrté s'appliquent épalement aux autes installations ou Cguipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximilé ou loor connexité avec une
mstallation soumise & aulorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des amétés ministériels cxistants relatifs aux prescriplions pénérales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont applicables aux installalions classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement dés lors
que ces installativns ne sont pas régies par le présent amété préfectoral d'autorisation,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES TINSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CTLASSELS

Kubrigues|. -~ - . - Dévignarondesautbités = |- Tl Caractdristigies

A iy

lastallation de  stockage, dépollution, démoniape, A
découpage on broyage de véhicules hors d'usage on de [ Surface ulilisée : 500 m?

2712 dilférents moyens de transporl hors d usage.

La surface utilisée ctant supérieurs & 50 .

Installation de transit, regroupement ou tri de métaux | Surface utilisée : 19 000 w? A
ot de déchets de métanx non dangerews, d’allizpe de
utlaux o de déchets d'alliape de métaux non
27131 dangerenx, & Pexclusion des aclivités el installotions
visées aux rubriques 2710, 2711 et 2712,

La surface ¢lant supérieure ou égale & 1 000 m’.

Broyage, concassape, criblage, ensachupe, nelloyape, | Puissance installée de Uenseinble des machines A
pulvérisation, famisage, mélange de pierres, cailloux, | fixes: 1 338 kW
minerais ef antres produils minéraux naturels ow
2515-1 | artificiels ou de déchets non dangercux inertes,

La puissance installée de 'ensamble des machines (ixes

concouran! an  fonctionnement de  installation  édant
supéricure § 200 kW,

Fonderie (Tabrication de produits moulés) de métaux el | Capacité de production maximale : 5 1Y A
alliages non (erreux (4 I'exclusion de celles relevant de la
2552-1 rubrigue 2550).

| La capacit¢ de production étant supérieure & 2 ¢,




Instalintion de traitement de déchels non dangereny, & | Quanlité de déchets trafités | 50 L A
I'exctusion des installations visées aux rubrigues 2720,

2793-27"| 2760, 2771, 2780, 2781 el 2TEZ.

. La quantité de déchets traités étanl supéricure ou épale &

LI 1o 4
Gaz inflammables liquéfiés (stockage en réservoirs | Capacité nominale du dépdt de gaz combustible i
manufacturés), 4 'exception do coux vists explicitement | liquéfié en réscrvoir fixe et vrac ;| 20 1 (unc
1412-2-b) . t : i

par d'autres rubriques dz la nomenclature. citerne de propanc de 13 tonnes et 7 tonnes de
La guantité susceptible d'gire présents dans |'installation bouteilles de-ga (prapane el gRygene.
élant suptricure & 6 lonnes, mais inférisure 3 50 lonnes. -
Slation de transil de produits minéraux ou de déchets | Capacité de slockage - 60 000 m’, /]
non danperenx inerles aulres que cenx visés par

2577-2 | d'aulres rubrigues,
La capacité de stockage étant supéricurc & 15 000 m’, mais
inférienr ou dgale d 75 000 m*
Travail mécanigue des métaux et alliapes Puissance  installée  des  machines  fixes i

2560.2 | La pulssance installée de I'ensemble des machines fixes m"m“fam au fonctionnement de 1'installation
concourant au fonclionnement  de 1'installation élant KW
supéricure & 50 kW, mais inférieure ou épale & 500 kW,
Transit, regroupement, iri, désassemblage, remise en | Volume susceptible d*Etre entreposé : inféricur & n
état d'équipements électrigues et Electroniques mis au | 1 000 m’.

2711.2 | rebut. (Sont cxclus les DEEE contenant des paz ainsi
Le volume susceptible d*étre entreposé étanl supérieur ou | que les éorans TV - Ordinateurs)
épala 200 m', mais inférieura | 000 nr'. _
Installation de fransit, reproupement ou tri de déehets | Volume susceptible d*&tre présent dans 'instal- D
non dangereux de papiersicartons, plastiques, textiles, | lation @ 900 m'.
caoulchouve, bois, & Pexclusion des activités visées sux

27142 Fybriques 2710 el 2711
Le volume susceptible d'Glre présent dans Uinstallation
etant supérienr ou egal & 100 m’, mais inférieur 4 1400 m’
Installation de transit, regroupement ou tri de déchets | Volums su&(:ﬁ})ﬁhic d*étre présent dans 1'instal- nc
non dangerenx nom inertes, & Pexclusion des instal- | fation : 100 m°,
Iations vistes aux rubriques 2710, 2711, 2712, 2713,

2716-2 19914, 2715 ¢l 2719
Le volume susceplible d°&tre présent dans 1'installation
Etant supérieur ou épal & 100 m’, mais inférieur & 1 000 m’
Installation de transit, regronpement ou (ri de déchets | Quantité de déchets susceptible d°Eire présente n kf'ﬁ
dangereux contenant des substances danpercuses ou | dans Pinstallation : inférievre d 11
préparalions. dangercuses mentionnées & Parlicke
RAE1E-10 du Code de PEoviromsement, & "exclusion

2718-2 | qes installations visées aux rubriques 1313, 2710, 2711,
2712, 2717 et 2719,
La quantité de déchets susceptible d’Eire présente dans
Pinstallation &lant inférisure & 11,

A (Aulorisation) D (Déclaration) C (soumis & contrdle périodique}  E (enrcgistrement)
ARTICLE L2.2. SITUATION DE LETABLISSENMENT
Les installations autorisées sont situges sur es communes, parcelles et lisux-dils suivanis

Conmunes Section Parcelley Superficie totale

PONT

AULT-COMBALLT Section C

948, H'JI.:![}. 1031, 1032, 1033, 1141

29 W5 m®




CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs anncxes, objet du préscnt amété, sont disposées, aménapées &t exploitées conformément aux plans ef
données lechniques contenus dans Jes différents dossiers déposés par lexploitant. Fn tont état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent amété, des arrfiés complémentaires et les réglementations autres.en vipusur.

CIIAPITRE 1.4 DUREE DE I’AUTORISATION

La présenic autorisation cesse de produire effet si Uinstallation n'a pas @¢ mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
cté exploitée durant deux anndes consécutives, saul cas de force majenre.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

AHTICLE 1.51. POHTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode dutilisation ou & leur voisinage, ol de nature 4
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'antorisation, est portée avant sa réalisation i la
connaissance du Préfel avec tous les ¢léments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

I.es études d'impact et de dangers sont actualisées & l'oceasion de toute modification notable telle que prevue & 'article R-512-
33 du code de 'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiques au Préfet qui pourra demnander une
analyse eritique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulires, cffecmée par un organisme extéricur expert donl
le choix esl soumis & son approbation. Tous les frats enpapés 4 cetie occasion sont suppories par 'exploitant.

ARTICLE L5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les éguipements abandonnés ne doivent pas étve maintenus dans Tes installations. Toutefois, lorsque Jeur enlévement est
incompatible avec les conditions immeédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur misc en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE L5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un aufre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent amélé nécessite une nouvelle
demande d'aulorization ou déclaration

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D'EXTLOITANT

Dians le cas ol 1'établissement chanpe d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise cn
charge de l'exploitant,

ARTICLE 1.5.6, CESSATION D'ACTIVITE

Au moins trois mois avant la mise & l'arrét définitif, lexploitant notifie au Préfet la date de cet arét

La notification indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dis I'arrét de Fexploitation, la mise en séeurité du site. Ces
mesurecs comportent notamment ;

- Pévacuation on I'¢limination des produits dangerenx et des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la-suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

= lasurveillance des effefs de l'installation sur son environnement,

En outre, Pexploitant doit placer le site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte muoc intéréts mentionndés 4 Parlicle 1..511-1

du Code de 'Environnement et qu'il permette un usage futur du site déterming selon les dispositions des articles R512-39-2 et
R512-39-3 du Code de 'Environncrcnl,

A toul moment, méme aprés Ia remise cn état du site, le préfel pent imposer A l'exploitant, par arrélé pris dans les formes
prévues @ P'article R.512-31 do code de I'environnement, les prescriptions nécessaires 4 la protection des intéréls mentionnés 4
Particle T.. 511-1 du ¢ode de 'environnement,

CHATITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DT RECOURS

Le présent arrfté csl soumis & un contentieny de pleine juridiction,

Il peut &tre déféré 4 la juridiction administrative territorialement compétente ;




12 Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois gui commence 4 courir du Jour ol lesdits actes leur ant éid
notifiés

2% Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en ratson des inconvenients
ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a Varticle 1. 511-1, dans un delai de
quatre ans & compter de Ta publication ou de Palfichage desdits acles, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fm d'une
périnde de deux années suivanl la mise en activité de I'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont éleve dos constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérienvement 4 1'affichage oud la publication de |'amélé autorisant l'ouverture de cette installalion ou anénuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit améic & la juridiction administrative.

CIHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULA IRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & P'établissement les prescriptions qui e
concernent des textes cités ci-dessous ;

Mates T cxtcs

07/07/09 | Arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalitcs d'analyse dans Vair ¢l dans leau dans les ICPE ef aux normes de
référence

31/01/08 | Anété du 31 janvier 2008 relatif av registre of 4 la déclaration annuclle des émissions polluantes el des déchets des
installations classées sowmises & autorisation

15/01/08 | Arvété du |5 janvier 2008 relatif & la protection contre |a foudre de LE[[EIJ.!]E-S installations classées.

|2/ 12/07 | Arété du 12 décembre 2007 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées ponr la
protection de 'environnemenlt soumises 4 déclaration sous la rubrique n® 2711 de Ta nomenclature des installations
classées

20/09/05 | Arréité du 29 seplembre 2005 relatif 4 'évaluation et & la prise en comple de la probabilité doccurrence, de la
cinétique, de "inlensité des effels et de la pravité des conséquences des accidents potenticls dans les ehudes de
danpers des instalfations classées soumises 4 autorisation.

23/08/05 | Arvété du 23 aoiit 2005 relatif aux prescriptions g,ene.mlm applicables aux installations classées pour la protection
de l'environmement soumises 3 déclaration sous la rubrique n® 1412 de la nomenclamre des installalions classées

29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

07007705 | Arvété du 7 juillet 2005 fixant le conlenu des registres mentionnée & larticle 2 du décret n® 2005-635 du 30 mai
2005 relatif au contréle des circuits de (raitement des déchets et concernant les déchets dangercux et les déchats
autres gue dangereux ou radioactifs

15/03/05 | Arrété du |5 mars 2005 relatif sux agréments des exploitants des installations de stockage, de dépollution, de |
démontage, de découpage ou de brovage de véhicules hors d'usage

19701705 | Arrété du 19 janvier 2005 rebabil aux déclarations annuellcs des pmdhctmrs de véhicules, des broyeurs apréés ol
des démolisseurs agrées de véhicules hors d'usage

01/08/03 | Décret du 17 aofl 2003 relatil & la construction des véhicules ¢l Pélimination des véhicules hors d usage

02/02/9% | Arreie du 02 février 1998 relatif aux prélévements el & la consommation d'esu winsi gu'aux émissions de toute:
nature des installations clagsées pour la protection de l'environnement soumises a autorisation.
I/06/97 | Arrété du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions géuérales 1pp11rahh.=. aux inslallations classées pour la proicction
de Venvironnement soumnises 4 déclaration sous Ia rubrigue n® 2560 de Ia nomenclature des installations classdes |
30/06/97 | Amrétd du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection
de I'environnement soumises 4 déclaration sous la rubrique n® 2517 de la nomenclature des installations classées

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées
pour la protection de Penviromnement.

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant rég!cmentn{iﬂn des installations électriques des dlablissements réglementes au Litrs
de la 1égislation sur les installations classées susceptibles de prisenter des risgues d'explosion,

S - ioniirecial il WP x I |

CHAPITRE 1.8 RESPRECT DES AUTRES LEGISLATIONS E'T REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, ol
notamment le code minier, le code ¢ivil, le code de Iurbanisme, Je code du travail et le code général des collectivites
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeorent cxpressément réserves.

La présenle aulorisation ne vaul pas permis de construire,



TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

l'exploitant prend loutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, laménagpement, Fenlretien et lexploftation des
installations pour !

- hmiler les consommations d'énergie ;
- limiter la consommation d’eaw; et limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de lewrs caractéristiques, ainsi que 1a réduction des quantilés rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, 'émission, 1a dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels, directs ou
indirects, de matitres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénientg pour la comumodité de
volsinage, la santé, la salubrité publique, lagriculture, la protection de la nature ot de Fenvironnement ainsi que pour
la conservation des siles ef des monuments.

Les installations de traitement, lorsquielles sonl nécessaires an respect des valeurs limites imposées aux rejets, doivent ée
congues de manigre & faire face aux varations de débit, de température on de composition des effluents & traiter en panticulier 3
'vecasion du démarrape on de Parcét des installstions,

Ces Installations de traitement doivent &re correctement entrelenues. Les principaux puramélres permellant de s'assurer de leur
bowne marche doivent &re mesurés périodiquement el si besoin e conting avec asservissement & une alarme. Les résultats de
ces mesures doivenl ére portés sur un registre évenlucliement informatisé et lenu & la disposition de Finspecleur des
installalions classées.

St une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs Hmites imposées aux rejets, lexploitant doil
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant oo arrélant si besoln les fabrications
CONCEmeeas,

Lis ouvrages de rejot doivent permettre une bonne diffusion dans le milien récepteur.

sur chaque ouvrage de rejel d'eflluents liguides ou atmosphiérique est prévu un point de prélévement d'échantillons et des
points de meswre (débit, (empérature, concentration en polluant, ).

Cex points sont aménapes de manidre & élre wisément accessibles ef parmetire des interventions en toule sécurité, Toutes
dispositions doivent également étre priscs pour faciliter les interventions d'orpanismes extérisws 4 la demande de Iinspection
des installations classées,

Les apents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des caux, doivent avoir libre scets aux dispositifs de
prélévement qui équipent les onvrages de rgjet vers le milicu récepleur.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L’exploitant élablit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicifement les vérifications &
cifectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arét momentané de
lagon & permettre en toutes circonslances le respect des dispositions du présent arrété.

Llexploitation doit se faire sous Ia swveillance de personnes nommeément désignées par "exploitant ot ayant une connaissance
des dangers des produits stockéds ou utilisés dans *installation.

CIHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

l.'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
oceasionnelle pour assurer la profection de Penvironnement tels que manches de filire, produils de neutralisation, liguides
inhibiteurs, produils absurbanis., .,

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROIRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriges qui psrmettent d'intégrer linstallation dans le paysage.

Afin de « masquer » les activités exercées au 12 rue Jean Cocteau depuis la Route Nationale 4, "extrémité Sud-Sud Quest du
terrain est boisée (parcelle cadastrée Scetion C n® 1031) ou munie d'un écran de verdure composé d'un rideau d’arbres &
hautes tiges doublé d'une haie arbustive (parcelle cadastrée Section C n® 1033).

L'ensemble du site et des installations est maintenu propre ¢l enlrelenu en permanence,




ARTICLE 2,32, FSTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le conlrdle de Pexploitant sonl aménagés et maintenus en bon éal de propreié
{pemnture,..}. Les émissaives de rejet et leur périphéric font I'ebjet d'un soin particulier (plantations, engazonnsment,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISAN CES NON PREVENTS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d*#tre prévenus par les prescriptions du présent arréé est iimmédiatement porié 4 Ja
connatssance du Préfet par Pexploitant

CHAPITRE 2,5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant ¢st tenu & déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait do fonctionnement de son installalion qui sont de nature & porter attsinte aux intéréis mentionnés a larlicle
L.511-1 du code de Penvironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant & l'inspection des installations classées. 1] précise nolamment les circonstances et les causes de laccident ou de
lincident, les effets sur les personnes el environncment, les mesures prises ou envisagdes pour éviter un accident ou un
ineident similaire ¢t pour en pallier les efiets & moyen oo lang terme,

Ce rapport esl ransmis sous |5 jours 4 Uinspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS
TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir 2 jour un dossier comportant les documents suivants ;

- le dossicr de demande d'antorisation {nitial,
- les plans tenus & jour,

les récépissés de déclaration e les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises 3 déclaration non
couvertes par un arréld d'autorisation,

- les arrélés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisalion, pris en application de Ia lépislation
refative aux installations classées pour la protection de Menvironnement,

- la durés de vie des installalions ¢t lo programme de leur entretien et contrdles tenus 4 jour,
- les résultats des derniéres mesures sur les effluents et le bruit,

- lous les documents, enregistrements, résultats de vérification el repistres répertoriés dans le présent mrété ; ces
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour la sauveparde des
domnees,

Ce dossier doil éire teny & la disposition de Uinspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON)

Indépendamuiment des confréles explicitement prévus dans le présent arrété, l'inspection des installations classées peut
demander, en cas de besoin, la réalisation, inopinée ou non, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de
déchets ou de sols ainsi que Fexdeution de mesures de niveaux sonores et vibrations,

Ils seront exdeutés par un organisme agréé on sonmis & 1"approbation de I'inspection en P’absence d’agrément dans Je but de
vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire pris au titre de la législation sur les installations classées. Tous les
frais engages 4 celle oceasion sont supportés par Fexploitant.




TITRE 3 - PREVENTION DI LA POLLUTION ATMOSPIHERIQUI

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.0, DISPOSITIONS GENERALES

L'cxploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, exploitation et 'entretien des installations de
maniére & limiler les émissions a PMatmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en reuvre de lechnologics propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents. en fonclion de leurs
caractéristiques et b2 réduction des quantités rejetées en optimisant notamment 'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &re congues, exploitées el entrelenues de manitre 4 réduire 3 leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesguelles clles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de manitre

- 4 faire face aux variations de débit, températore et composition des cllluents,
- &réduire au minimum leur durée de dysfonctionnsment et d'indisponibilite,

51 unc indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devrs prendre les
disposilions neécessaines pour réduire la pollulion émise en réduisant ou en arrélant les installations concemees,

Les consignes J'exploitation de I'enssmble des installations comportent explicitement les contritles & elfectuer, cn marche
normale ol & la suite d'un armét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permettre en toule circonstance le
respect des dispositions du présent arrété,

l.e brillage 4 Pair libre est interdit 4 I"exclusion des essals incendie. Dans ce cas, les produils bililés sont identifies en qualite ef
quantité.

ARTICLE 3.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions approprites sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que lss rejets
comespandants ne présentent pas de dangers pour la sanié ef la séeurilé publigue. La conception et Pemplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient Eles tels que cet objectif
solt satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité on leur fiabilitg,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Pétablissement ne soit pas 4 Porigine de gae odorants, susceptibles
d*incemmoder le voisinage, de nuire 4 Ia santé ou & la séowrité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

sans préjudice des reglements d'urbanisme, "exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envaols de
poussitres cf de matiéres diverses |

- les voies de circulation ol zires de stabionnement des véhicules sont aménagdes (formes de pente, revétement, sic.),
et convenablement neltoyées,

les véhicules sortant de I'installation n’enlrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
l'our cela, des dispositions telles gue le lavape des rones de véhicules sonl prévues en cas de besoin,

- les surfaces oi cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis cn place Je cas échéant.

Des disposilions équivalentes peuvent &tre prises en liew et place de celles-ci.
ARTICLE 3.1.5, EMISSIONS DFTUSES ET ENVOL DE POUSSIERES

Les stockapes de produits pulvérulents sont confings (sachets, récipients, silos, bitiments lermés). Le cas échéant, les silos
doivent &tre munis de dispositils de contrile de nivean de maniére # éviter les déhordements. L'air s'échappant de ces silos doit
gire dépoussicéré.

Les slockages exterieurs doivent &tre protégdés des vents cn metlant cn place des éerens, chagque fois que nécessaire, oun ire
stamlisés pour éviter les émissions el les envols de poussiéres. Fn cas dimpossibililé de les stabiliser, ces stockapes doivenl
gtre réalisés sous abri ou en silos.

Les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité echnigue
démontrée, munics de dispositifs de capotage et d'aspitation permettant de réduire les envols de poussigres. Si nécessaire, les
dispositils d"aspiration sont raccordés & une installation de dépoussidrage en vue de respacter les dispositions du présent
arrfié. Les éguipements ef ameénagements correspondants zalisfonl par ailleurs la prévention des risques d'incendic cl
d explosion (Events pour les tours de séchage, les dépoussicrours.. ).
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L'installation wmet en wcuvre des  dispositions pour limiter les envols de  déchets “notamment  lors de  leur
chargement/déchargement.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milien naturcl doivent &re en nombre aussi réduit que possible. Toul rejel non préve an présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est inerdit. La dilution des rejets atmosphériques cst inierdite

Les ouvrages de rejel doivent permetre une bonne diffusion dans le milien récepteur.

Les rejets 4 Patmosphére sont, dans toute la mesure du possible, colleciés el évacués, aprés aitement eventuel, par
Pintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel gu’il ng
peut y avoir @ aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduils ou prises d'air avoisinanl.

La forme des conduits, natamment dans leur partic la plus proche du débouché & 1"atmasphire, est congue de fagon & favoriser
au maximuim 'ascension des gaz dans Patmosphére. La partie terminale de la cheminée peul comporter un convergent réalisé
suivant les régles de I'art lorsque la vilesse d'éjection est plus élevée que la vilesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les
‘contours des conduits ne présentent pas de point anguleux cl la variation de la section des conduits au voisinage du débouchd
sl continue ¢l lenle.

Les poussidres, paz polluants ou odeurs sont, dans s mesure du possible, captés a la source cl canalisés, sans préjudice des
régles relatives 2 I"hygiéne ef & la séeurilé des travailleurs. En particulier, les installations comportant des phases de travail
provequant de fortes émissions de poussitres (chargement, pesée ou mélange de produits formant poussitres...) sont équipées
de dispositifs de captation et de dépoussiérage des effluents gazeux.

Les conduits d*évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris cl-aprés,
doivenl élre aménapés (plate-forme de mesure, orifices, Nuides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de manitre & permetire des mesures représentatives des émissions de polluants & 1'atmosphére.
Fn parliculier, les dispositions des normes MF X 44-052 ef EN 13284-1 sonl respeciges.

Ces points doivent &lrc aménagés de maniére 4 Eire aisément accessibles et permetire des interventions on loule séourits,
Toules les dispositions doivent également tre prises pour faciliter I'intervention d'organismes cxigrieurs & s demande de
I"inspection des installations classécs.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou 'arrét des installations ainsi gue les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un registre,

ARTICLE 3.2.2. CARACTERISTIQUES DES INSTALLATIONS RACCORDEES

Article 3.2.2.1. Four de fusion o ‘aluindn item

Instnitation raccordde Cupuacité de production maximale Traitement Combustible utillsd

Four de fusion 5t} Post-combushion Gz

Les gaz de combustion du four de fusion d*aluminium ou de la chambre de post combustion doivent &tre portés, méme dans les
conditions les plus défavorables, d*une fagon contrdlée ¢l homogéne & nne lempérature d’au moins 750 °C pendant au moins
2 secondes en présence d'au moins 6 % d'oxygéne de fagon & garantir "oxydation compléte des gaz de combustion. Cetie
condition devea étre vériliée constamment & intéricur de la chambre de post combustion.

Les dématrages cf misc & Parrét du four devront éure précédées de la mise en condition de température du four de post
combustion (& 730 “C minimum).

Artiele 3.2.2.2. Caractérivtigues due broyenr de edbley

Le broyeur de cébles est muni d*un extractear de poussiéres installé & Pintérieur du bitiment.

Lors du broyage des cables; le métal et les granulés plastiques sont sulomatiquement séparcs ¢l recueillis dans des bennes
prévues & cet effet. Afin de prévenir tout envol, les bennes recueillant les granulés plastiques sont cnlitrement fermécs.

Articie 3.2.2.3. Caractéristigues dn broyeur & métanx

Les métaux st Jes autros matériaux (plastiques, cabutchoucs,...) sonl prébroyés dans le broyeur a métaux puls séparés
automatiquement dans des bennes. 11s sont ensuite déplacés au 9 rue Jean Cocleau afin d'y e broyes plus finement.
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Le broyenr & mélaux est muni d'unc rampe d'aspersion d'ean destinge & prévenir I'échauflloment du métal & broyer el les
incendies. Line partic de I'eau aspergée évaporée est canalisée dans une cheminge de rejel & Matmosphére. 1 autre paitie de
I'cau aspergée est récupdrée dans une benne sous forine de boucs (mélanpe de poussigres de broyage ot d cau).

AHTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Installation raccordée

Heantenr minimale e la

clreminée d'extraction

13éDir de refet des gaz

Four de fusion
d'alminium

12,5m

Extractewr de poussiéres
du broyeur de cibles

Sm

Extracteur du broyeur 4
méfau

16 m

2000

Fitesye niinimale d'éfection
ey pag

=5 mfs

3 000 m’th

= 5mis

12 900 m’/h

=5 mls

Le débit des effluents gazcux est exprimé cn métres cubes par heure rapportés 4 des conditions normalisées de temperature
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de 1a vapeur d'ean (gaz seCE).

ARTICLE 3.2.4 VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSFHERIQUES

l.es rejets émis par les installations dotvent respecter les valeurs limites suivantes en concenlration, exprimées ep milligrammes

par metre cube (mgfm?) sur gaz see, les volumes de gaz étant rapportés -

4 des conditions normalisées de lempérature (273 kelvins) et de pression (1013 kilopascals) aprés déduction de la
vapeur d°eau {gay secs) ;

- @ une teneur en Chramenée 3 3 % en volume.

Installiution concernde Paraméires Concentrafions i Flux m.ru:imn.’_
maximales (en mg/Nor') {ei kpdt)
Four de fusion J aluminium Poussitres 50 a1
- co, T 0.2
NOy ,en équivalent NO, 350 07 |
Compuosés organiques 150 0,3
volatiles
50, 300 06
Al 5 0,01
Cu 5 0,0 ]
Exlracieur de poussiéres du Poussigres 100 03
broyenr de cébles
Extracteur du broyeur & métaux - —Poussitres 100 1,29
Meétaux totaux 3 0065
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CIHTAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAT
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE. DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'ean dans le milicu gui ne s'avirent pas lics & la lutte confre un incendie ou aux exercices de sscours, somi
awtorisées dans les quantités sujvanies -

(rigine de In ressource Consonunation mucimale gnnnelle poir
i
Pensemble du site {(nr)

Mappe phréatique des Caleaires de Champigny 900 m’

L'érablissement dispose de deux lorages en nappe -

- le premier forage PTO, d'un déhil de 7 m'/h, est situé sur le site du 12 rue Jean Cocleay, en limie Mord-Lst de
I"tablissement |

- le sceond forage, d'un débit de 5 m/h, est situé sur le site du 9 rue Jean Cocteaw, Je long de la fagade Nord du biatiment.

L' ¢lahlisicment n'étant pas desservi en cau polable, 'ean courante prélevée dans la nappe soutermaine devra étre interdite a la

consommation. Un alfichage indiguant la mention « EAU NOW POTABLE » devra étre mis en place & proximitgé de chague
point de distribution d'cau

Ltans un délai de 6 mois & compter de la notification du présenl arrété préfectoral, Pexploitant transmettra a Vinspection des
installations classées une étude technico-teonomique pour réduire la quantité d’cau utilisée an niveau de la rampe d*aspersion
d*cau du broyeur 2 métanx et ainsi réduire les prélévements d’eau dans la nappe souterraing.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'ALIMENTATION EN EAU ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENTS

Artiele 4.1.2. 1, Réseanx d 'alimentation e eal

Un ou plusicurs réservoirs de coupare ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des paranties équivalentes
sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industriclles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction
d'ean publique ou dans les milicux de prélévement,

Les systémes de disconnection équipant Te raccordement 4 une nappe d’cau on au réseau public de distribulion d’eau potable,
en application du code de la sanié publique, destind & éviter en toute circonstance le retour d’cau pouvant cire polluge, doivent
étre verifics régulicrement ol cnlrelenus au moins unc fuis par semestre.

Les ouvrages de prélévement d’eau dans lc milieu naturel ou dans un résean public sont équipes de dispositifs de mesure
italisateurs de la quantité d'eau prélevée. Ces mesures sont régulitrement relevées el le résultat esl coregistré ol tenu 4 la
disposition de Minspection des installations classées.

Article 4.1.2.2. Mise en service o 'un forage en nappe

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de mellre en communication des nappes
d'emr distineles, ¢f pour prévenir toule introduction de pollution de surface, notamment par un aménagemenl approprie vis-a-
vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses.

Un rapport de fin de travaux est élabli par l'exploitant et transmis au préfet. [} synthétise le déronlement des travaux de forape,

cxpose les mesures de prévention de la pollution mises en ceuvre el notamment foumnit tous les éléments dappréciation de
I''mpact hydrogéologique.

Article 4.1.2.3, Abandeon provisoire on définitif de Untilisation d'un forage en nappe

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, Vexploitant prend les mesures approprides pour lobturation ou le comblement de
cel ouvrage alin d'éviter la pollution des nappes d'cau souterraines et Ja mise en communication de nappes d'cau distinctes, Les

mesures prises ainsi que leur efficacité sont consignées dans un document de synthése qui est trangmis au préfet dans le mois
gui suit sa réalization.

I.a mise hors service d'un forage est porfée 4 la connalssance du Préfct avec tous les éléments d'appréciation de Fimpact
hydrogéologigue.

= Abandon provisoire :

En cas d'ahandon ou d'un arrét de longue durée, le lorage sera déséquipé (cxiraction de la pompe). La protection de la téte
et I'entrefien de ta zone neutralisée seront assurés,
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= Abandon définitif :

Drans ce cas, la protection de téfe pourra ére cnlevée ef le forape sera comblé de graviers ou de sables propres jusquau plus
7 du sol, suivi d'un bouchon de sobranite jusqu'd moins 5 m et le reste sera cimenté (de moins 5 m jusqu’au sol).

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFF LUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1, DISPOSITIONS GENERALES
Tous les ciiluents aqueux sont canalisds,
Tout rejet d’eftluent liquide non prévu & 'article 4.3 ou non conforme & leurs dispositions est interdit.

A l'exceplion dés cas accidentels of Ta sécurité des personnes ou des installations setait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons dircetes enfre les réscaux de collecte des efflucnls devanl subir un traiteinent ou étre détruits ef le milien récepteur,

les procédes de treitement non susceplibles de conduire & un wansferl de pollution sont privilégids pour Pépuration des
effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux el un plan des égouts sont éablis par I'exploitant, répuligrement mis & jour, notamment Aprés
chaque medilication notable, et datés. Tls sont tenus 4 la disposilion de V'inspecrion des installations classées ainsi que des
services d'incendie ef de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecle doit notamment faire apparailre -

- lorigine et 1a distribution de T'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecieurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),

les secteurs collectés, les réseaux assocics et le sens d'écoulement des effluents,
- les ouvrages de toutes sories (vannes, compteurs...),
- les ouvrages d'épuration interne avec lews points de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou au miliew).

Dians un delai de 3 mois 4 compler de la notification du présent arréic préfectora), I"exploitant wansmetira un plan & jour des
reseanx d’alimentation en ean et de collecie des effiuents de Penscmble de Nétablissement,

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus el aménagds de maniére 3 &ire curables, &anches el résister dans le lemps aux
actions physiques et chimiques des effluents ou produils susceptibles d'y transiter.

L'exploitaut s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon éat ef de leur éranchéité,
Les différentes canalisations sccessibles sont repérées conformément aux régles en vigucur.

Les canalisations de transport de substances ef préparations dangercuses 4 I'intérieur de 1'établissement sont adriennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A I’ETARLISSEMENT

Les cffiuenls aqueux rejetés par les installations nc sont pas susceptibles de dégrader les réseanx d'épouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces épouts, éventuellement par mélange avee d'avtres sffluents.

Un systéme doit pennettre 'isolement des réscaux o’assainissement de '¢tablissement par rapport  l'extérieur. Ces dispositifs
sont maimtenus en élal de marche, signalés et actionnables en toule eirconsiance localement etfou 4 partir dun poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU
ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'clTluents suivants ;
- les eaux industrielles (lavage des voiries el des engins) ; B,
- les eauy pluviales non polluées (toltures) & EPop,
les eaux pluviales susceptibles d'&re polluées (lessivage des voirics, parkings, aires de stockape) : EPp,

les eaux vannes ef les eaux usées de lavabo, toilettes . ¢ UL
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ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de Lraitement.

La dilution des effluents est interdite. Fn aucun cas elle ne doit constituer un nioyen de respeeter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété, 11 est interdil d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents nommaux de I'établissement ou celles nécessaires 4 la bonne marche

des installations de traitement.

L.es rejets dircets ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'caux soulerraines ou vers les milieux de surface non visés par

ic présent arréld sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

les réscaux de collecte des effluents générés par I'établisscment sboutissent au(x) point(s) de rejet qui présente(nt) les

caracténstiques suivanles

- Au 9 rue Jean COCTEALR:

Point de rejet vers le milieu réceptenr codifiéd par le présent arriié

N® I bis

Mature des effluents

Traitement avant rejet

LU
Fosse septique, suivie d'un filire bactérien et d'un it
bactérien

Point de rejet vers Ie milien réceptenr codifié par le présent arrété

N° 2 bis

Malure des effluents
DIl maximal

Exutoire du rejel
Traitement avant rojet

Milien nature] récepteur
Conditions de raccordement

L1, EPp et EPnp

13,25 m'/h

Riseau des saux phiviales (fossés busés) de la zone
industriclle, passant sous le site du 12 e Jean Coctean,
puis Ie Ku du Réveillon, passant sous Ja RN 4
Séparateur d’hydrocarbures

L.'*¥erres

Autorisalion de déversemenl

- Au 12 rue Jean COCTEAL ;

Poini de rejet vers Ie milien réceptenr codifid par le présent arrété

Ne T

Mature des effluents

Trailemenl avant rejetl

EU
Fosse septique, suivie d'un filtre bactérien et d'un lit
bactérien

Pointy de rejet vers le milien réceptenr codifié par le présent arrélé

o2

Mature des elTuenls

Débil maximal

Lxutoire du rejet
Iraitement avant rejef
Milicu natorel récepteur
Conditions de raccordement

El, EPp et E'np
TEO m/h

Ru du Réveillon, passant sous la RN 4
Séparateur d*hydrocarbures

L*Yerres

Aulorisation de déversement

ARTICLE 4.3.4. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.4.1. Conception — Rejet dans le milien natitret

Les dispositifs ds rejet des efflucnts liguides sont aménagés de manigre & réduire autant gue possihle la perturbation apportge
au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de 'utilisation de 'cau & proximite immédiate et & 1"aval de

celui-ci.

115 doivent, en outre, permetire une honne diffusion des efflucnts dans le milieu récepleur.

En cas d’occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'litat compéient.

Article 4.3.4,2. Conception — Rejet dans le résean public

Les dispositions du présent arrété &*appliquent sans préjudice de 'autorisation délivrée par la collectivitd 4 laquelle appartient
lc réseau public, en application de larticle L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est fransmisc. par

I'exploitant au Préfet.
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Article 4.3.4.3, Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejel d'effluents liquides est prévo un point de prélévement d'échantillons.
Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Toutes les

dispesitions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extéricurs 2 la demande de l'inspection
das installations classées.

Les agenls des services publics, notamiment ceux charpés de Ja Police des caux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui equipent les ouvrages de rejet vers fe milien réceptenr, dans la limile des régles de sécurité et de circulations
finées par 'colreprise,

ARTICLE 4.3.5. CARACTERISTIQUES GENERALFES DFE I'ENSEMBLE DES REJETS
Les effluenls rejetés doivent étre exempts

- de mati¢res flottantes,

- de produits susceptibles de dépager, en égoul ou dans le milieu naturel, directement ou indircctement, des paz on
vapeurs loxiques, inllammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuirc & la comservation des ouvrages, asinsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indircctement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les ellluents doivent également respecter les caraciéristiques suivantes ©
- Températore : <30°C
- pH:comptis enlre 5,5 et 8.5

- Couleur : modification de la coloration du miliew récepieur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure 4 100 mp Pr/|

ARTICLE 4.3.6. GESTION DES FAUX POLLUEES ET DES FAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les reseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégorics d'caux polludes issues des
activites ou sortanl des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avanl d*étrc évacuées vers le milien
réceptenr autorist 4 les recevoir.

ARTICLE 4.3.7. EAUX DOMESTIQUES

Les caux domestigues sont fraitées et ¢vacudes conformément aux réglements en vigueur,

ARTICLE 4.3.8. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLILUEES ET EAUX INDUSTRIELLES

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées issucs des parkings, des aires et voies de circulution, des aires de stockage, des
alres de stationnement des véhicules, ainsi que les caux industrielles issues du lavage des sols cb des enging, ef celles issues des
alres de démontage et de dépollution des véhicules hors d'usage, seronl colleclées of traitées par des bacs débourbeurs-
déshuileurs, Ces débourbeurs-déshuileurs devront permettre la rétention des caux sur le site,

An 9 jue Jean Cocteau, le débourbeur-déshuileur n® 1 est équipé d'une vanne & femmeture aulomatique et d'une pompe de
relevage cleetrique elle-inéme équipée d*un arrét manuel.

An 12 Huoe Jean Cocteau

- le débourbeur-déshuileur n® 2, situé en limite Sud-Cuest du site, & proximité de la zone boiste ¢ de la RN 4, est
¢quipé d'une vanne 4 fermeture manuclle et automatique (flottenr inox),

- le débourbcur-déshuileur n® 3, situé 4 proximité de la cisaille, récupére une partie des caux pluviales de b parcelle
n” 1031, lesquelles sont ensnite rejetées dans le débourbeur-déshuileur n® 2. Le réle du débourbeur-déshuileur n® 3
est également d*éviter une saturation du débourbeur-déshuilenr n® 2 en cas de fuite aceidentelle du réservoir d*huile
bydraulique de la cisaille. Il est équipé dune vanne & fermeture automatiue.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALLES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milien réceptenr naturel considéré, les
valcurs limites en concentration ci-dessous définies.

Paramétres Concentration muximale frmgd)
MES YT 50
DCO 150 )
DR
5 ] 50 16




[" Hydrocarbures Totaux s
Cadmium 0,02 B
Nickel 0
i Plomb ' 05
Métaux lotaux 15
Ethyléne glycol | B

POLLUANIS SPECIFIQUES

I.es polluants suivants, s'ils ne sont pas susceptibles d'&tre 4inis par l'installation, ne font pas "ohjet des mesures périndigues
prévoes # Particle 9.2.3. Dans ce cas, 'exploitant tient 4 la disposition de 'inspection des nstallations classcées les éléments
techniques pennetiant d'attester de Pabsence d°&mission de ces produits par 1'installation.

| Paramétres Il Coneentration maximale ﬁugf.ﬁ ]
| Chrome V] 0,1
~ Cyanures fofaux 0,1
| ~ Arsenic 0,1
Indice phénols - 0.3
| AOX 3

ARTICLE 4.3.10, SEPARATEURS-DECANTEURS D'HYDROCARBURES

L'érablissement est gquipé de trois séparaleurs d'hydrocarbures @ deux d'entre eux sont installés au ¥ me Jean Cocteau, le
trodsicine est installé au 9 rue Jean Cocleaw.

|.es separateurs-décanteurs d'hydrocarbures sont conformes & la norme en vigueur ou i toute autre norme de la Communaule
européenne ou de I'Tspace dconomique européen. 11: sont nettoyés par une societé habilitde aussi souveni gue nécossaire et
dans tons les cas au moins deux Tois par an. Ce nelloyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues el en la
vérification du bon fonctionnement de Mobturaleur.

Las fiches de suivi duo nettoyape des séparateurs-décanteurs dhydrocarbures, Vallestation de conformité 4 la norme en vigueur
ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont mis a la disposition de mspection des instatlations
classdes,

CIATITRE 4.4 SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Ce chapitre concerne la mise en place d'un réscan pidgeométrigue de surveillance des eaux soulerraines sur le site (12 Rue Jean
COCTEALD ot les modalités de cette surveillance.,

ARTICLE 4.4.1. IMPLANTATION DES PIEZOMETRES

Au 12 Rue Jean COUTEAU, 1"éablissement dispose d'un réscau de surveillance pigromdétrique de la nappe de calcaire de

Bric.

Ce réscau est composé de deux pidzométres situgs en aval hydraolique duo site, définis par 'étode hydrogéologique réalisée par
le cabinst BURGEAP en 2003; dont Plmplantation est la suivaote

- Un piézomeétre Pz3, situé en position amont par rapport au sens d'écoulement de la nappe,
- Deux pigzométres Pzl et Pz2, situés cn position aval par rapporl au scns o Seoulement de a nappe.

Ces différents points de mesore sont nivelés, avee un raltachement an systéme NGE, afin de connalire la cbte effective de la
nappe au droit du site et permetire de statuer quant & Ia direction d'écoulement,

Les ouvrages sonl réalisés svee le plus grand soin ot dans les régles de Part, s sont congus ot lmplantés afin déviter touts
infiliration d’cay de surface. Ils ne doivent en aucun cas mettre en communication deux nappes distineles.

Les tétes des ouvrages sonl surdlevées d'au moing 20 cm par rapporl au lerrain naturel. Elles e trouvent dans un avant-puits
magonng ou tubé de fagon éanche.

Toutes les dispositions nécessaires sont prises afin de maintenit les ouvrages en bon éfat. Les ouvrages sonl cadenasscs,
protépes contre les chocs et les risques d'arrachement. Us sont facilement accessibles et aisément repérables,

I.e déplacement éventuel d'un pidzométre ne paut s faire qu'avec 1"accord de Minspection des installations classées.
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ARTICLE 4.4.2. PARAMETRES ANALYSES PAR UN ORGCANISME EXTERIEUR

Les caux soulerraines scront contrblées deux fois par an par un laboraloire agréé selfon les paraméires suivanls ;

Hydrocarbures olaux (HCT)
Paramétres nnalyses Composés Organiques Volatiles (BTEX et OHV)

Métaux lonrds (enivie, plomb, zine, aluminiom)

ARTICLE 4.4.3. POLLUTION DES EAUX SOUTERRAINES

Si les résultats des campagnes de mesures mettent en évidence une pollution des eanx souterraines, I"exploitant doil en
nformer sans délai le Préfet el I'inspection des installations classées.

[ doit prendre les dispositions nécessaires pour rechercher Forigine de la pollution et, si elle provient de scs installations, en
supprimer les causes. Il informe le Préfel ef IPinspection des installations classées du résultat de ses invesligalions e, le cas,
tchéant, des mesures prises ou envisagées afin de remedicr & cefte pollution,
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TITRE 5 - DECHETS

CITAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

I.'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, {‘aménagement, et exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchels de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

Lexploitant clfectue 4 1'intéricur de son éfablissement la séparation des déchets (dangerenx ou non) de fagon 2 [aciliter leur
Iraltement ou leur Elimination dans des fligres spéeifiques.

Les déchets dangereux sont définis par Particle R 541-8 du code de I'cavironnement.

l.es déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 & R 543.72 du code de environnement sonl valorisés par réemplod,
recyclage ou toute autre action visant & oblenir des déchels valorisahles ou de |'énergie.

Les huiles usagées doivent étre élimindes conformeément aux articles B 543-3 & R 543-15 oo R 54340 du code de
Ienvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usapees cl ses textes d*application (arrété ministériel du
2% janvier 1999), Flles doivent &re remises A des optratenrs agrecs (ramasseurs ou exploitanis d'instailations d'élimination),
Elles sont stockées dans des réservoirs élanches of dans des conditions de séparation satisfaisantes, dvitant notamment les
miélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huilenx ou contaming par des PCH.

Les piles et accumulateurs usapés doivent éfre ¢limings conformément aux dispositions de I'article R 343-131 du code de
I'environnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et 4 lear élinvination. Avant leur collecte, les piles et
accurmnulateurs usapés sont stockées dans des contencurs étanches spécialement congus a cet effet.

|.es pricumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux disposilions de Particle R 543-137 4 R 543-151 du code de
J'environnement © ils sont remis 4 des opératews agréés (collecteurs ou cxploitants dinstallations d*élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des lravaux publics, de remblaicment, de génic civil ou pour 'ensilage.

Les déchets d*équipements Clectiiques et électroniques sont enlevés ol traités selon les dispositions des arlicles R 543-196 a
i 543201 du code de PPeavironnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXTLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposts dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent "élre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivape par des eanx méloriques, d'une pollution
des eaux superficielles et sonterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes el I'environmement.

En particulier, les aires d’enireposape de déchets susceplibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches ol aménapées pour fa récupération des éventuels liquides épandus cl des eaux météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A T’EXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

I:’_exgl'uiianl élimine ou fail ¢liminer les déchets produits dans des condilions propres 4 garantic les intérfls visés & larticle
L 511-1 du code de Penvironnement. 11 s’assure que les installations utilisées pour celte élimination sonl réguligrement
autorisées a cet effet,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A IPINTERIEUR DE L'ETA BLISSEMENT

A I'exception des installations spécifiquement autorisces, toute éimination de ditchets dans Uenceinte de I"érabhisscment
(incinération & 1'air libre, mise en dépdf & titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6, DECLARATION A L’ADMINISTRATION

Confarmément aux dispositions de Darticle R 541-44 du Code de I'cnvironnemenl et de 1'arrélé ministériel en vigueur,
I'exploitant déclare chaque année 4 ladminisiration la nature, les quantités ol la destination des déchets dangereux procuits,
dans la mesure ob la quantité totale de déchets produits par an excids 10 tonnes.

I.'cxploitant d'une installation classée assurant Je trailement et lo slockage de déchets établil un repistre des émissions de
palluants et des déchels sous la forme d'une base de dunnées glectronique.
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Cr registre contient les informations sujvantes -

- les références de ['élablissement émncllcur (nom, adresse, réolocalisation) ;

- les quantités rejetées de chacun des polluants mentionnés & l'anncxe 11 de 1'arrété ministériel du 31 janvier 2008, dans
Fean, 'air et le sol ;

- les quantités produites cl, le cas échéant, les quanlités trailées de déchets danpereux et non dangereux ;

- les volumes d'eau prélevie of rejetée, qui sont déclarées chague année dans les conditions précisées au titre 1l de |arrélé
ministériel du 31 janvier 2008,

I.e registre est mis & jour chaque année an plus tard I 31 décembre de Fannée de déclaration.

La déclaration & "administration est effectuée par voic électronique avant Te 17 avril de Fannée en cours pour ce qui concerne
les données de Fannée précédente suivant un format fixé par le ministre chargé des installations classées.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIRLS

Les déchets d'emballages industriels doivent &tre éliminés dans les conditions des arlicles R 543-66 2 R 543-72 et R 543-74 du
code de "environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de I'environnement relatifs 4 I'slimination
des déchets et & la récupédration des matérianx et relatif, notamment, aux déchets d'emballape dont les détenteurs ne sont pis
des ménages (1.0 du 2| juillet 19943,

CHAFPITRE 5.2 GESTION DES DECHETS A L'INTERIEUR DE I’ETABLISSEMENT

ARTICLE 5.2.1. ORGANISATION
Llexploitant organise le i, la collecte el I'élimination des différents déchets générés issus des activités qu'il exerce.

L'organisation qu'il met en place pour satisfaire les principes et preseriptions fixés an chapitre 5.1 du présent arrélé st décrife
et tracée. Ce document est régulierement mis & jour ef est tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 52.2, ADMISSION DES DECHETS NON DANGEREUX

Avani réception d*un déchet, une information préalable doit &tre communiquée 3 "exploitant par le déposant, indiquant le type
cl la quantité de déchels Hvrés,

Un contrdle visuel du type de déchers regus est réalisé afin de vérifier leur conformité avec les informations préalablement
délivides.

l.es déchets entrant sur le site font systématiquement I'objet d'une pesée.

Tous les déchets doivent au préalable de leur admission faire I"objet d'un contréle de leur radivactivite par un Gyuipement de
détection.

Un affichage des déchets pris en charge par 'installation doit étre visible & I'sntrée du site. Les déchets non listés ne sont pas
admis sur le sile,

ARTICLE 52.3. REGISTRE DLS DECHETS NON DANGEREUX ENTRANTS SUR L.E SITE

I.'exploitant ¢tablil ef tient & jour un registre ol somt consignés lous les déchets non dangereux entrant sur le site. Les déchets
non dangereux comprennent : les papiersicartons, les métaux ou déchets de métaux ou alliages de métaux ou déchets d’alliagss
de métaux non dangereux, les déchets non dangereux non inertes.

Four chaque chargement, le repistre comporte la quantité et la nature des déchets, leur provenance, ainsi que la nature des
optrations qu'ils vont subir sur le site.

Ce registre contient a minima les informations suivantes -

*#  ladate de réception ;
# e nom el "adresse du détenteur des déchets

¥ la nature ef la quantité de chaque déchets requs (code du déchet entrant au regard de la nomenclature définit 2 P'article R
541-8 du Code de I"Environnement)

*  Tidentité du transporteur des déchiels
* le numéro d"immatriculation du véhicule,
»  Vopération subie par les déchets dans 1'installation.

Le registre visé au présent article est tenu 4 la disposition de Uinspection des installations classées. 11 est conservé st le site

pendant unc durde minimale de cing ans.
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ARTICLE 5.2.4, STOCKAGES SUR 5ITE

Article 5.2.4.1, Plan des zones denfreposage et de stockuge proviseire des déchets.

I.'exploitant établit ¢l tient & jour un plan des zones de stockape et de regroupement des déchets. Ce plan précise, pour chague
sonc Tepérée, la nature &t la quantité maximale des déchets qui y sont entreposés ou stockes provisoirement.

Le plan visé & |"alinéa précédent est réguligrement mis 4 jour, 11 est tenu & la disposition de Pinspection des installations
classges,

Arficle 5.2.4.2. Organisation des stockages
Toutes les précautions sont prises pour quc :

¥ les mélanges de déchets ne solent pas & l'origine de réactions non contrilées conduisant en parliculier & "émission de gae
on d'aérosols toxiques ou 4 la formation de produils explosifs,

¥ il ne puisse v avoir de réactions dangercuses entre le déchet el les produits ayant é1€ contenus dans l'emballape,
¥ les emballages soient repérés par les seules indications concernant le déchet,
% les déchets conditionnés cn cmballages soient stockés sur des aires couverles ¢l ne puissent pas Elre gerbés sur plus de

dewx hauteurs.

Les cuves scrvant au stockage de déchets sont réservées exclusivemenl 4 cetle fonction el porfent les indications permetlant de
reconnaiire lesdits déchels.

l.es déchels ne  peuvent &lre stockés, en vrac dans des bennes, que par catégorie de déchels compatibles ot sur des aires
affecites & et elfel. Toules les précautions sont prises pour limiter les cnvols.

CHAPITRE 5.3 ELIMINATION DES D ECHETS

ARTICLE 53,1, DISPOSITIONS GENERALTS

L'exploitant est autorisé a éliminer & Pextérievr de I’éablissement les déchels pénérés par son activité, dont les principanx sont
les déchets visés a "annexe 11 de Particle B, 541-8 do Code de Penvironnement sous les rubrigues suivantes -

¥ 150101 : Emballages en papier/cartan

ki

15 01 02 : Emballages en matitres plastiques

15 01 03 ; Emballages cn bois

15 01 04 : Emballages métalliques

16 02 : Déchets provenant d'éynipoments électriques o électroniques

1607 08 : Déchets contenant des hydrocarbures

Y W YN ¥ ¥

17 05 04 : Terres et caillouy aofres que ceux visés & Jarubrigue 17 03 03

Tout brillage 4 'air libre est inlerdit.

ARTICLE 5.3.2. EXPEDITION - TRANSPORT

Toute expédition de déchets dangerenx vers Iextérisur fait "objet d’un borderean de suivi de déchets diiment renseipné, établi
en application de Particle R. 541-45 du Code de Penvironnement et de I"arréié ministériel du 29 juillet 2005 maodifié fixant le
formulaire de suivi des déchets dangercux. La copie des bordereaux de suivi de déchels dangersux esl conservée a minima
pendant cing ans et est tenue i la disposition de I'Inspection des installations classeées.

En cas d'enlévement et de transport, lexploitant vérifie lors du chargement que e conditionnement ainsi que les modalités
d'cnlévement et de transport des déchets sont de nature & assurer la protection de l'environnement et 4 respecter les
réglemeniations spéciales en vigueur,

Fn cas de remise de déchets dangereux & un collecteur de déchets en petite quantité, I"exploitant renseigne I'annexe 1 du
bordereau de suivi de déchets et en conserve une copie qu'il tient # la disposition de 'inspection des installations classtes.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 & R 541-64 et R 541-79 du code
de environnement relatif au transporl par route au négoce el au courtage de déchets, T liste mise & jour des lransporteurs
utilisés par I'exploitant, est tenue 3 Ia disposition de I'inspection des installations classées.

1.’ importation ou 'exporiation de déchets ne psut &fve réalisée qu'aprés accord des autorilés compétentes cn application du
réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement curopéen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets,
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ARTICLE 533, ELIMINATION DES DECHIETS BANALS

L exploitant réalise un  premier tri des déchets 1els que le bais, le papier, I8 carton, le verre, les mélaux, ... on vue de faciliter
leur valorisation.

Les déchets banals (bois, papier, veire, lextile, plastique, caouichous, métaux, ...) non valorisables ol non souillés par des
produils loxigues ou pollusnis ne peuvent élrc éliminés que dans des installations dftment autorisées ou déclardes en
application du titre 1*" du Livie V du Code de I'Environnement. Lcxploitant doit étre en mesure de justifier le caractére ultime
de ces déchets, au sens de Maticle 1 541, 1 de Code de IEnvironnement.

L'exploitant dresse chague année le bilan des taux de valorisation par filitre des déchets qu'il produit. Ce bilan st tenu 4 la
disposition de V'inspection des installations classées,

ARTICLE 534, ELIMINATION DES DECHETS DANGEREUX
L explodtant réalise un premicr tri des déchets dangereux en vue de faciliter lsur valorisation.

Les dechets dangercux ne peuvent &ire éliminés que dans des installations diment aulorisées ou déclarées en application du
titve 17 du Livre V du Code de I Environnemsnt.

Les emballapes vides ayanl contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrafner des pollutions doivent ire renvoyés au
{purnisseur lorsque leur réemplol est possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent ére lotalement nelloyes, cos cmballapes
doivent étre éliminés comme des déchets dangereux dans les conditions définies au présent améié.

L exploitant dresse chaque année Te bilan des taux de valorisation par filigre des déchets qu'il produit. Ce bilan est tenu 4 la
dispesition de l'inspection des installations classées & compler du 19 avril de chaque année pour les donndes de Pannée
précédente.

ARTICLE 53.5. REGISTRE D'ELIMINATION DES DECHETS DANGEREUX

Lexploitant établit et tienl & jour un registre de expédition des déchets dangereux qu'il produit ou détient.

Ce registre conticnl a minima les informations suivantes -

¥ la désignation des déchets et leur code indiqué & Panncxe T1 de 'article R. 54 1-8 du Code de I'enviromnement fixant la
nomenclalure des déches -

# ladate d'enlévement

# e tonmage des déchels ;

¥ le bordercan de suivi de déchoets émis ;

¥ la désignation du ou des modes de traitement e, le cas échéant, la désignation de la ou des opérations de transformation
préalable et leur(s) code(s) selon les anncxes 11-A et TI-B de la directive 75/MAZ/CEE du 15 juillet 1975 ;

#  le nom, "adresse et, e cas échiéant, le numéro SIRECT de Pinstallation destinataire finale ;

¥ le cas échéant, le nom, I'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont éré préatablement

cnlreposes, reconditionnds, transformés ou trailés ;

»  lenom et Padresse du transporteur el, le cas échéant, 2on numéro SIREN ainsi que leur numéro de Tecepissé visé i 'article
B.541-51 du Code ds 'environnement ;

» la date d'admission des déchets dans Dinstallation destinataire finale et, le cas échéant, dans les installations dans
lesquelles les dichels ont éé préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou trailés ainsi que la date du
traitement des déchets dans 1'inslallation destinataire finale ;

# le cas échéant, le nom, 'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de récépisst visé & Parlicle
K. 541-56 du Code de 'environnement,

Le repstre vise au présent arlicle est tenu 4 la disposition de |'inspection des installations classées. 1l est conservé sur le sile
pendant une durde minimale de cing ans.

ARTICLE 5.3.6. REGISTRE D'ELIMINATION DES DECHETS NON DANGEREUX

L'exploitant établit et tient 4 jour un registre oll sont consignés les déchets non dangereux sortant du site.

Pour chaque chargement, Je registre comporte Ia quantité et la nature des déchets, leur destination, les références du certificat
d'aceeptation préalable si ce document est requis par installation de destination, ainsi gue la nature du traitement gu'ils vonl
subir sur le site de réception,

Ce registre contient a minima les informations saivantes -

»  ladate de Pexpédition :
¥ le nom et "adresse du repreneur ;
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% la nature el la quantité de chaque déchets expédiés (code du déchel entrant au regard de la nomenclature définit & Mamicle
R 541-8 du Code de I'Environnement) ;

¥ 1'identité du transporieur ;
¥ e numdéro diimmatriculation du véhicule,
¥ le code du traitement qui va Eire opéré.

Le repistre visé au présent article est tenu A la disposition de P'inspection des installations classées, 11 est conserve sur o sile
pendant une durge minimale de cing ans.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’mstallation st constroite, équipée ot expluilée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre 4 'origine de bruits transmis
par voie agrienne ou solidienne, de vibrations mécanigues susceplibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou
de constiluer une nuisance pour celle-ci,

Les prescriptions de "armété ministériel du 23 janvier 1997 relalif d la limitation des bruits émis dans "environnement par los
installations relevant du livre V — titre-1 du Code de |"'Environnement, ainsi que les réples techniques annexées & la circulaire
du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans 'environnement par les installations classées sont
applicables.

ARTICLE 6.1.2. YEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de lransport, les matériels de manulention el les cogins de chantier uiilisgs 4 "intériear de 1"établissement, o
susceptibles de constituer une péne pour le voisinaee, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 4 R 571-24 du code
de I'enviromnement,

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

I.'usage de tout appareil de communicalion par vole acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) pénant pour le
voisinage est inlerdit sauf si lewr emploi cst exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQULS

AHTICLE 6.2.1, VALEURS LIMITES "EMERGENCE

Nivean de bruit ambiant existont dons les | Emergence admissible pour la périade Emergence admissibfe paur la
rones i émergence réglementde (incluant le | allans de 7 & 22h, sauf dimanches et | période allont de 220 & 7h, ainsi que
brieit de 'établissement) Jours férids fes ditnasiches ef jonrs ferids
Supéricur & 35 dB(A) 6 dBA) 4 dB{A)
el inféricur-ou dgal 4 45 dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5dBiA) 3 dBa)

ARTICLE 6.2.2, NIVEAUX LIMITES DE BRULT

Les nivesux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivanles pour les
différentes périodes de la jonmée ;

PERIODE DE JOUR PERIODE DE WUIT
PERIODES Allant de 7ha 220, Allanr de 220 a 7h,
T {sauf dimanches ef jours férids) {winsi gue dimanches ef jours feriés)
Miveaux sonores limites admissibles
cn limite de propriéé 70:48(A) 6 dB{A)

Les ¢missions sonores ducs aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
sdmissibles fixées dans le Lableau figurant 4 Particle 6.2.1, dans les zones 4 émergence réglementée:

ARTICLE 6.2.3, DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES PARTICULIERES

l.e broyeur & cibles de cuivre et la fonderic daluminium sont installés dans un bitiment unigque. Un mur de séparation en
parpaings et en tbles sépare Ia zone fondenic de la zone broyage de cibles,

Alin de limiter la propagation des émissions sonores, des panncaux d"isolation phonigue sont installés -

- sur 3 laces, dans la partic du bitiment abritant 1*installation de broyage de cibles, excepté sur le mur de séparation
de la wone fonderie
- swrtoul lepourtowr de la zone abritant le broyeur & meémp.

Danes un délai maximun de 3 mois & compter de la notificstion du présent arrélé, un nouveau contrdle des niveaux sonores sera
réulisé dans I"établissement (au 2 et au 12 rue Jean Cocleau), puis tous les 3 ans.
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CHIAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'emissions de vibrations mécaniques pénantes pour le voisinage ainsi que pour Ja sécurité des biens ou des personnes,
les points de contrile, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront
détermings suivant les spécilications des réples techniques annexées & la circulaire ministériclle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE T.L1. INVENTAIRE. DES SUBSTANCES OU PREFARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
DETABLISSEMENT

Llexploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature ¢l les risques des substances f
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de donuées de séourité prévues par 1'aiticle
R 231-33 du Code duo Travail.

Llinventaire ef I"état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre présentes dans I'établissement
{nature, élal physique, quantité, smplacement) en tenant comple des phrases de risques codifiées par la réglementation en
vigueur est constamment {enu 4 jowr el un plan géndral des stockages est annexé i ce document. L'sxploitant tient tout
particuliérement 4 jour la quantité de bouteilles de gz inflammables liguéliés détenues dans 'établissement,

Cet inventaire cst tenu 4 la disposition permanente des sarvices d'incendie el de secours, et de Minspection des installations
classées,

La présence sur le site d'aufres matidres dangercuses ou combustibles cst imitée aux nécessités de 'exploitation
ARTICLE T.1.2. ZONAGE INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les zones de P'élablissement et les parties des installations qui, en raison des
carsclérisliques qualitatives ef quantitatives de gaw inllammables liguelic mis en cenvre, stocké ou utilisé, sont susceptibles
d’Etre a l'ongine d'incendie, d'émanations loxiques ou dexplosion de par la présence de substances ou préparations
dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles ponvant survenir soit de fagon permanente ou semi-
PC!TI'IFII'IE['ITE-.-

Ces zones sont matérialisées par des mayens appropiiés et reporiées sur un plan syslématiquement tenu & jour.

La nalure cxacte du risque of les consignes & observer sonl indiguces & 'enirée de ces zones et en tant que de hesoin rappelées i
Fintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours 3'ils existent,

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de cirenlation et de stalionnement, applicables & lintéricor de '$tablissement. Les régles sont
poriées & la connaissance des intéressés par une signalisation adapiée et unc information appropride.

Les voies de virculation et d'sceds sont notamment délimitées, maintenues en constant élal de proprelé ef dégagées de tout
objet susceptible de géner le passape. Ces voies fonl aménagées pour gue les engins des services dincendic el de sccours
puissent évoluer sans dilliculté,

sétablissement est efficacement clbturg sur [a totalité de sa périphérie. La cléture du 12 rue Jean Cocleau est constituée d’une
clbture extéricure en plagues de béfon et d'une cléture intéricure en bardage métallique ef plagues bélon, d'une hauteur de
4,5 milres, La cléture du 9 rue Jean Cocteau est conslituée de panncaux béton de 25 cm d’épaisseur, plissés dans des fers IPM,
d'ume hautewr de 3 métres. La hauteur des portes o 'entrées est identique 3 celle des clétres périphériques.

Au moins dex accés de sceours éloignés 'un de Iautre, ef, Te plus judicicusement placés pour éviter d'étre exposés aux effets
d'un phénomene danprersix, sont en permanence maiitenus accessibles de l'extérieur du site pour les moyens d'intervention.

U enlend par accés & Minstallation une ouverlure reliant la voic publigue el 1'intérieur du site, suffisamment dimensionngs
pour permetire Pentrée des enging de secours ct leur mise en ceuvre,

Les véhicules, dont la présence est liée 3 'exploitation du sile, doivent pouvoir stationner sans occasionner de gfne sur les
voics de circulation exterme 4 'établissement toul en laissant dégapés los accés nécessaires aux secours, méme en dehors des
heures d’exploitation ct d’ouverture de la société.

Article 7.2. 1.1, Gardiennage ef contrile des aceds
Toute personne étrangére & |"élablissement ne doit avoir libre accés aux installations.

Un systéme de vidéo-surveillance est mis cn place au 127 me Jean Coctean, afin de sécuriser Paccds du public au site et
I"exploitation. Le 9 ruc Jean Cocteau n’cst pas accessible au public,

L'exploitant ¢lablit wne consigne sur la pature et la frégquence des contrbles que doit assurer le gardien. Le personnel de

gardiennage est [amiliarisé avec les installations ef les risques encourus ef regoit 4 cet ¢ffet unc formation spécifigue.
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Article 7.2.1.2, Caractéristignes minimules des voies
La voie d*accés aura les caracléristiquas minimales suivanias |

- larpeur de la bande de roulement - 4 m
- rayon intérisor de giration : 11 m
- hauteur litve ; 3,50 m

résistance 4 Ia charge : 16 lonnes par essiow.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX
Les hiliments et locaux sont congns el aménagés de fagon & pouvoir s'opposer 4 la propagation d un incendic.

A lintérienr des btiments, les allées de cirenlation sont aménagdes ol maintenues constamment dégagees pour faciliter la
circulation du personnel ainsi que lintervention des sccours en cas de sinistre.

Les locaux abritant les activités de travail mécanigue des métaux doivent Stre équipés en partic haute de disposilifs permettant
Iévacuation des fumdées ol gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (lanicreaux en toiture, ouvrants en facade oun tout
autre dispositif équivalent). Les commandes d'ouverture manuclle sont plactes 4 proximité des accés. Le sysiéme de
désenfumage doit 8tre adapié sux risques particuliers de linstallation.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATTONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE
Les installations éleciriques sont congues, réalisées cl entretenues conformeément aux normes en Vigueur.

T4 mise & la lerre est effectuée suivant les réeles de I'art et distinete de celle des installations de protection contre la foudre.
E P

Unie vérification de Pensemble de Pinstaltation électrique est cffectuge au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionne (s explicitement les défecluosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve 1ne trace écrite
des éventnelles mesures corrcelives prises.

ARTICLE 7.2.4. ZONES SUSCEPTIBLES D’ETRE A IORIGINE D'UNE EXI'LOSION

Les dispositions de l'article 2 de 'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électrigues des
dlablissements réplementés au lilre de fa Iépislation sur les installations classées cl susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables  T'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des wones &
risques d*explosion est porté 4 la connaissance de Porgamsme chargé de la vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant etfou véhiculant des produits inflammables ct explosibles susceptibles diengendrer des
charges électrostatiques sont mises A Ja reme et reliées par des liaisons équipotenticlles.
ARTICLE 7.2.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une apression par la foudre peut 8ire 4 lorigine d'événements susceptibles de porter pravement
atteinte, direclement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou 2 la gualilé de
Fenvironnement, sont protépées contre la foudre en application de Parélé ministériel en vigueur.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou & loute norme ¢n vigueur dans
un Fiat membre de la CE. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

I.’exploitant transmet une analyse du risque foudre_conforme aux disposilions des articles [ et 2 de Farrété ministériel do
15 janvier 2008 relatif & la protection contre la foudre de cerlaines installations classées.

A compter du 1™ janvier 2012

En fonction des résultats de P'analyse des risques foudre, une étude technique est réabisée par un organismne compélent
définissant précisément les mesures de prévention et les disposilifs de protection, le lieu de leur implantation ainsi que les
modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification el de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétée si besoin apres la réalisation
des dispositifs de protection.

Un camnet de bord est tenu par Pexploitant. Les chapites qui y figurent sont rédigés lors de I"élude technique.

Les systémes de protection contre la foudre préves dans I'étude technigue sont conformes aux normes frangaises ou & foule
norme équivalente cn vigucur dans un Etat de 1'Union Européennc.

L'installation des dispositifs de protection et ) mise en place des mesures de prévention sont réalisées par un urganisme
compétent & I'issue de I'élude technique, an plus tard deux ans aprés I'élaboration de 'analyse du risque foudre. Les
dispositifs de protection ¢l les mesures de prévention répondent aux exigences de I*&mde technigue.
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L'installation des protections fait I"objet d'une vérification compléte par un organisme compétent distingt de 'installateur au
plus tard six inois aprés lear installation

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisime compétent. 1.'état des dispositifs de protection contre la
foudre des installations fait I'objet d’une vérification compléte tovs les deux ans par un organisme compéient. Toules ces
vérifications sont décrites dans une notice de vérification ¢t de maintcnance et sont réalisées conformément & la norme NF EN

62305 3.

Les agressions de la foudre sur le sile sonl enregistrées. En cas de coup de foudre enrcpistré, une vérification visuelle des
dispositifs de protection concemés est réalisée dans un délai maximum d’un mois par un organisme compétent. Si Pune de ces
verifications fail apparaitie la néeessité d'uns remise en &al, celle-ci est réalisée dans un délal maximum d'un mois.

L'exploitant tient en permancace & disposition de 'inspection des installations classées I'analyse du risque foudre, |'étude
lechnique, 1a notice de vérification ct de maintenance, le carnet de bord ¢ les rapports de vérifications.

Pendant la périnde transitoire

Les ¢quipemnents mis ¢ place en application de la réglementation antérisurs font Pobjet d*une surveillance conformément a la
norme MEFCIT-100.
ARTICLE 7.2.6. DETECTEUR DE RADIOACTIVITE

Des détecteurs de radioactivité sont mstallés 4 enteée du pont bascule du 12 me Jean Cocteau. Chague véhicule entrant ou
soitant du site (9 et 12 rue Jean Cocteau) avee des matériaux doit systématiquement passer sur e pont bascule.

CHAPITRE 7.3 GESTION DLS OPER ATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS
ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES I'EXPLOITATION DESTINEES A FREVENIR LES ACCIDENTS

Les opéralions comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature on de leur proximité
avec des installations dungereuses, ef la conduite des installations, dont le dysfonctionnement surait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et 'environnement {phases de démarmage et darrét, fonctiormement normal,
entrelien..) font 'objel de procédures el mstructions d'exploitation écriles cl contrilées.

ARTICLE 7.3.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en @uvre ou enlreposges des substances et préparations
dangereuses, les installations électrigues et de chauffage ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font Fobjet de
vérifications périodiques. LI convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de séeurité et de lutte
contre Pincendic (exutoires, systémes de détection el d'extinction notamment).

Les verifications périodiques sont inscrites sur un registre tenu & la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.3.3 INTERDICTION DE FEUX

1T est interdit-d'apporter du fen ou une source d'ignition sous une forme-quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion saul pour les interventions ayant fail l'objet d'un permis d'intervention spécifique.

Cette interdiction est aflichée en caractéres apparents.

En particulier, & des engins motorisés el des véhicules routiers appelés & pénéirer duns les partics de installation présentant
des risques d'explosion, sont d'un type non autorisé en atmosphére explosive, les conditions de circulation de ces engins et
vthicules doivent faire I'objet d'unc consigne établie par l'exploitant sous sa responsabilité,

ARTICLE 7.3.4. FORMATION DU PERSONNEL

Cutre l'aptitude au posic occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site; v compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 4 tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en euvre des moyens d'intervention,

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
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ARTICLE 7.3.5 TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaus d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximilé des zones & risgue
inflammable, cxplosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préclabli définissant notamment leur nature, les risques
présenlds, les conditions de lsur intégration au sein des installations ou unilés en exploitation ¢l les dispesitions de conduile el
de surveillance & adopter,

Les travaux font I'objel d'un permis délivré par une personne diiment habilitée el nommément désignée.
) } . P P B

Les travaux conduisanl & une augmentation des risques (cmploi d'vne flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effocctuds gu’aprés déliviance d'un « permis d'intervention » el éventuellement d'un « permis de feun &t on
respectant une consigne parliculiére.

I.e « permis & intervention » et éventuellement le « permis de feu » et ta consigne parficulitre doivent &tre etablis ct vigds par
I"exploitant ou une personne qu'il avra nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise exiéricure,
le « permis dintervention » et éventuellement le « permis de feuw ct la consipne particulitre relative & la stourité de
P'installation doivent &lre cosignés par I'exploitant ot Pentreprise extéricurc ou les persenncs gu'ils auront nommément
désipnées,

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de Paclivité, une vérification des installations doit &ire cffectuée par Vexploitant ou
son représentant ou le représentant de 1"éventuellc entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLFES

ARTICLE 74,1, ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consipne écrite doit préciser les vérifications & effeciuer, en particulier pour s"assurer periodiquement de "étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service apris arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
gue le justilicront les conditions d'exploilation.

Les vérifications, los opérations d’entretien et de vidange des rélentions doivent Elre nolges suram rogistre spécial tenu a la
disposition de 'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.4.2. CONNAISSANCE ET ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

I'exploitant doit aveir & sa disposition des decuments lui permetlant de connajtre la nalure &t les risgues des produits
danpercux présents dans linstallation, en particulicr les fiches de données de séeurité préwnes par larticle R, 231-533 du eode du
travail.

T.es fiils, réservoirs ef autres emballages, los récipients fixes de sfockage de preduits danpercux d'un volume supéricur 2 800 1
portent de manitre trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numero et le symbole de danper défini dans la
réglementation relative & l'étiquetage des substances el préparations chimiques danpereuses.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'on liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & unc capacité
de rétention dont le volume est an moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :
100 % de ta capacité du plus grand réserveir,
- 500% de Ia capacilé des réservoirs associés,

Catte disposition n'esl pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
P pas app

Pour les stockages de récipients de capacité unilaire inférieure ou épale & 250 litres, la capacilé de rélention est au moins égale
A

- dans le cas de liquides inflammables, 4 l'exception des lubrifiants, 50 % de Ia capaciié totale des fiits,

- dans los autres cas, 20 % de Ia capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou £gale  la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 1.
La capacité de rétention est élanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 4 l'action physique el chimigue des fluides et

peut ére contrblée 4 tont moment. [l en est de méme pour son éventael dispositif d'obluration qui est maintenu ferme en
'FFI:ITI'!H'I'IQI'[CE.

Les capacités de rétention ou les réscaux de collects et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent aucun
moyen de vidange par simple gravité dans le résean d'assainissement ou le milien natorel.

La conception de la capacité est telle que toule (uite survenant sur un réservoir associé y soit récupéree, compte lenu cn
particulier de la différence de hauteur entre le bord de fa capacité et le sommet du réservoir.
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Ces capacités de rétention dotvenl &tre constriiles suivant les régles de V'art, en limitant notimment les surfaces susceplibles
d'élre monillées ¢n cas de fuite.

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS

L'ttanchéite du (ou des) réservoir(s) associé{s) 4 la rétention doit pouvoir e contrélée & lout moment.

Les matériaux wtiliscs doivent &tre adapiés aux produits utilisés de manitre, en parliculier, 4 éviter toute réaction pavasite
dangereuse.

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Ies réservoirs ou récipients contenant des produils incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

L'explontant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des
caux pluviales respecte les disposilions du présent arréré,

Les dechets considérés comme des substances ou préparations danperenses sont stockés, avant leur revalorisation ou leur
chimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les caux météariques,
d'une pollulion des eaux superficielles et souterraines, des envols ef des odeurs) pour les populstions avoisinantes et
I"'environnement,

ARTICLE 7.4.6, STOCKAGE SUR 1ES LIEUX DEMPLOI

Les mati¢res premigres, produils intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangercuscs ou combustibles sont limités en quantité stockée et urilisée dans les ateliers au minimum technique permenant leur
fonctionnement normal.

ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS - CIIARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de charpement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées 4 des rélentions dimensionnées selon
les régles de Pard,

Le transport des produits 4 Pintéricur de I"établissement est effectud avee les précautions nécessaires pour éviler le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits, ...).

Le stockage el la manipulation de produits dangercux vu polluants; solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effcclués sur des
ares etanches ¢l aménagées pour la récupération des luiles éventuelles.

Le stationnement des poids-lourds est interdit sur Ia voie publique. Le chargement ou le décharpement des véhicules est
cffectué 3 IMintérieur de "&tablissement. Une matérialisation au sol interdit le stationnement de véhicules devant les issues de
SECOUIS.

ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SURSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangercuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la (licre déchels la
plus approprice.

CHAPITRE 7.5 MOYENS IPINTERVE NTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS
ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'etablissemcnt est doté de moyens adaptés aux risqucs & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci,

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS 'INTERVENTION

Ces equipcments sont mainlenus en bon état, repérds, facilement accessibles et vérifiés au moins unc Tois [ar an par un
organisme compétent ; des essais et des visites périodiques du matériel et des moyens de secours sont réalisés semestriellement
par 'exploitant,

L'exploitant deil ponvelr justificr, auprés de inspection des installations classées, de l'exéeulion de ces dispositions. 11 doit
fixer les condilions de mainlenance et les conditions d'essais périodiques de ces matéricls.

Les dates, les modalites de ces contrdles el les observations constatées doivent éire inscrites sur un registre tenu 4 la disposition
des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.
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ARTICHLE 7.5.3. RESSOURCES EN EAU
L'exploitant dispose & minima, pour la défense intérieure contre incendie de I"¢tablissement :

. d’extincleurs én nombre et en qualité adaptés aux risques, judiciensement répartis dans ['élablissement, sur les atres
extéricures el les lisux présentant des risques spéciligues, notamment 4 proximitt des dépbls de matiéres
combustibles, dans la fonderie, & proximité des broyeurs ot de la table de Lri, bien visibles et facilement accessililes ;

- pour le 12 rue Jean Cocteau, d'une réserve d'ean acricnne de 300 m® relige & un potcau d'aspiration de diamétre
100 mm normalisé ;

- pour le 9 rue Jean Cocteay, d'une réserve d’sau agrienne complémentaire conforme # la circulaire interministérielle
du 10 décembre 1951, & savair

avoir une capacité minimale résllement wtilisable de 120 m° cn loutes circonslances,
Btre accessible en tout temps par les engins des sapours-pompiers,

présenter une hanteur géométrique d'aspiration qui dans les conditions les plus défavorables soit inférienre &
i métres,

v disposer d'une plate-forme d’aspiration conforme de 32 m? (Bm X Am).

- 4 proximit¢ immédiate du réservoir aéricn Tixe de gaz inflammables liquéfiés (citerne de propane), d'um tuyau et d'une
lance dont Te robinet de commande est d'un accés facile en toule circonstance ;

d'un moyen permettant d'alerter les services dincendic et de secours ;
de plans des locaux facilitant lintsrvention des services d'incendic el de secours ;
- dume réscrve de sable meuble et sce en quantité adaptée au risque, sans érc inférieure & 100 litres et des pelles,
La défense extéricure contrs 1'incendic de I"éablissement, évalude & 120 m'/h en simultang pendant 2 heures, esl fournie de la
maniére suivante
3 i A &= o Tk .
- 60 m'/h fonmni par une réserve de 120 m® munie d'une plate-forme d*aspiration conforme sise au Y rue Jean Cocleay,
- 60 m’fh fourni par une réserve de 300 ' alimentant un poteau d'aspiration sise au 12 ruc Jean Cocteau.
Au 9 rue Jean Cocleau, les moyens complémentaires de lutte contre I'incendic (réserve d’ean incendie de 120 w’ gquipée
d'une plate-forme d'aspiration normalisée) devront Etre mis en place dans un délai de 3 mpis # compter de la notification du

prisent arrété, st deyront étre réceptionnés, dés leur mise en eau, en présence d'un représentant du Service Déparlemental
d'Incendie el de Secours, qui peut &tre le Chef du Centre d'Incendie et de Sccours de PONTAULT-COMBALILT,

L'expioitant s'assure de la disponibilité opérationnelle permanente des dispositifs internes de Iutte contre Pincendie.

ARTICLE 7.5.4. FROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matéricls de protection individuelle, adaplés aux risgues présentes par
les installations cl permeltant Pintervention cn cas de sinistre, doivent &tre comscrvés & proximilé du dépil ol du ligu
dulilisation. Ces matériels doivent étre entretenus cn bon état et vérifiés périodiquement. Le personncl doit &tre formé &
Femplod de ces-matériels, — - - —

I.cs installations doivent étre dolées de moyens de secours contre lincendic appropriés sux risques et conformes aux normes en
vigueur pour chaque type d'installation.

Pour le stockage de paz inflammables liquéfiés, les moyens de secours sonl au minimum constituds de deux extincleors &
poudre, situés & moins de 20 métres du stockage:

ARTICLTE 7.5.5, CONSIGNES DE SCURITE

Suns préjudice des dispositions du code du fravail, les modalités d'application des disposilions du présent arrété soni élablies,
intéprées dans des procédures générales spéeifiques ct/ou dans les procédures et instructions de travail, lenues A jour et
affichées dans les lieux fiéquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer -

- linterdiction d'apporier du feu, sons une forme quelconque, dans les parties de Pinstallation visces & l'article 7.1 2,
Cette interdiction doil Elre alfichée, soit en caractéres lisibles, soit au moyen de pictogrammes au niveau de ces
FONCS |

- Tobligation du & permis d'intervention » ou du « permis de few » pour les parties de I'imstallation visées 4 'article
7.1.2, présentant des risques dincendic et/oun d’explosion |
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- les procedures d'arrél durgences el de mise en séourité de 'installation (électricité; réseaux de fluides) ;

- les mesures & prendre, en cas de [uile, sur un récipient contenant des substances dangerenses, notamment les
conditions de rejol prévues par le présent améld ;

= les mesures particulitres liées 4 la fusion des métaux e alliages ;

- les précautions & prendre avec Femploi et le stockage de produits incompatibles ;

- les moyens dextinetion & utiliser en cas d'licendic

- la procédure d'alerte, avee les auméros de tEléphone du responsable diintervention de 'étabilissement, des services
d'incendie et de sceours, ete,

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du résean de collecte |
lobligation d'informer inspection des installations classées en cas d'accident.

ARTICLE 7.5.6. CONSIGNES D'EXPLOITATION

La superficie de chacune des zones de stockage de ferrailles et de métaux ne doit pas dépasser 1 5300 w2, La havteur maximale
de ces stockages est de 12 métres

L'établissement est inis en état de dératisation permanente.

Les factures des produits raticides ou le contrat passé avec une entreprise spécialisée cn dératisation seront maintenus 4 la
disposition de Iinspection des installations classées pendant une durée d'un an.

La démonstication sera cifectuée en tanl que de hesoin,

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et areét, fonclionnement
normal, entretien... ) doivent faire 'vbjet de consipnes d'exploitation écrites. Ces consignes prévoicnl notammenl ©
- les modes opératoires ;
— la frequence de vérification des dispositifs de sécurité et de raitement des pollutions ef nuisances générées ;
les instructions de mainlenance et de netioyage ;
la fréquence de contrdles de Pétanchéité et de l'attachement du réservoir adrien fixe de stockape de paz inllammahles
liguéfiés (citerne de propane) ;
- les conditions de conservation ot de stockage des produits ;
Une consigne doit définir les modalités mises en csuvre; tant au niveau des équipements gue de l'organisation, pour respeeter &

tout instant la guantité rotale de matidres dangereuses (notamment, les bouleilles de gaz inflammables liguéfiés) susceptibles
d'&tre présentes dans 'installation, déclarée par l'exploitant.

Une autre consigne doil définir les modalités d'enregmistremient des données permettant de démontrer a posteriori que cette
yuzntite a &8 respeciée 4 fout instant.

ARTICLE 7.5.7. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

TDes consignes crites sont Glablies pour la mise en wuvre des moyens dlintervention, d'évacuation du personmel et d'appel des
secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplairs. Ces consignes sont affichées bien en vue du
personnel et celui-cl est entraing 3 leur applicalion,

Le personnel de V'éiablissement s'entiainera régulidgrement A la mise en wovre des matériels d'incendie et de secours,

ARTICLE 7.5.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

loutes mesures sont priscs pour recusillir I'enscmble des eaux et écoulements susceptibles d*étre pollués lors d'un sinistre ¥
compris tes eaux d'cxlinction d'un incendic, afin que celles-ci soient traitées et afin de prévenir toute pollution des sols, des
eponts, des cours d'ean ou du milicu naturel,

Les réseaux de collecte des effluents et des caux pluviales de I'établissement sont équipés d’obturateurs de fagon & maintenir
loute pollution accidentelle, en cas de sinistre, sur le site. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et
actionnables en toute circonstance localement et A partir d'un poste de commande. Leur entretien et leur mise en
fonctionnement sont définis par consigne.

Tout moyen doit &tre mis en place pour éviter la propagation de I'incendie par ces réseaux.

Les eaux d'extinction seront maintenues sur chaque site, dans des rélentions prévaes 4 cet eflet el éyuipées de vannes de
harrage. Avant saturation du volume de confinement, Pexploitant aura recourt 4 des sociéiés spéeialisées chargées de pomper
les efflucuts.

La vidange des eaux d'extinction d'incendic suivea les principes imposés par les articles 4.3.8 et 4.3.9 traitant des eaux
pluviales susceptibles d'Gire polluées,
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I rétention des caux d*extinction doit permertre aux sapeurs-pompicrs d’accéder « & picds secs » en mainlenant les voies de
circulation hors rétention.

Sur les deux siles, le premier flot des eanw pluviales susceptibles d'8tre polludes par lessivage des parkings, sols, aires de
stockage, cic., esl raité par passage dans des bacs débourbeurs/déshuileurs équipés d’unc vanne de barrage.

Pour le 12 Rue Jean Cocleau, un bassin de répulation de 180 m’ relié & un déversoir d’orage de 200 m’ permet de refenir les
emirx pluviales avant feur passage dans e débourhcur/déshuileur et leur rejet dans le fossé. Le volume d'caux incendie devant
gtre retenu est de 300 m’.

Pour le 9 Rue Jean Cocleay, les vaux d'extinction d'un incendie seront confinées sur le site puis, s I1t‘»f‘:EﬁSHiTU, poimpées et
stockées dans le bassin d'orage ct le déversoir d°orape du 12 Rue Jean Cocteau. Le volume d'caux incendie devant Eire relenu
est de 120 m’,

Les réfentions (hassin, bacs débourbeursidéshuileurs) sont maintenucs en temps normal au niveau permeliant une pleine
capacité d'utilisation. Les organes de commande nécessaires 4 sa misc en service doivenl pouvelr eire actionnés en toukes
circenstances.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 STOCKAGE DE GAZ INFLAMMABLES LIQUEFIES
ARTICLE 8.1L1. REGLES D'IMPLANTATION DES STOCKAGES DE GAZ INFLAMMABLES LIQUEFIES

Article 8.1 11 Stockage en réservoirs mobiles (bouieilles de poz)

L'installation doit ére implantée de telle fagon qu'il existe une distance entre Paire de stockage des véservolrs mobiles et les
limites de propriété de 7,5 métres. A lintéricur des limiles de propriélé, les distances minimales suivantes, mesurées
horizontalement a partir de Talre de stockape, doivent également 8lre observées

" A méires des parois des appareils de distribution de liguides on de paz inflammables ;

* 5 méles d'on clablissemeant recevant du public de la Se catégoric {magasin de venle, . ) ;
* 5 meétres de toul stockage de matigres inflammables, combostibles ou comburantes |

* 5 métres des issucs ou ouvertures des locaux administiatifs ou lechnigues de Vinstallation,

Les distances précédentes peuvent €tre réduites & | mélre 51 entre ces emplacements et le stockape esl interposé un mur en
matériau de classe Al (mcombustible), REI 120 (coupe-fau de depré 7 heures), dont Ia hauteur excéde de 0,5 métre celle du
siockage, sans étre léricure § 2 métres ; la lonpuenr de ce mur doit &tre telle que les distances précddentes soient toujours

LS

respeciées en le conloumant.

Article 8.1.1.2. Stockage en réservoirs fixes (citerne aéricune de gaz propane)

La citerne de gaz propane doil élre implantée de lelle fagon qu'il existe une distance d'au moins 5 métres entre les orifices
d'évacuation & I'air libre des soupapes des réservoirs et les limites de propriété,

ARTICLE RB.1.2. INTERDICTION DE LOCAUX IIABITES OU OCCUPES PAK DES TIERS AU-DESSUS OU Al-
DESSOUS DU STOCKAGE DE BOUTEILLES DE GAZL INFLAMMARLES LIQUEFIES

Le stockage de¢ réservnirs mobiles ne doit pus surmonter ou ére surmonté de locaux habités ou occupés par des tisrs,
ARTICLE B.1.3. ACCESSIBILITE AU STOCKAGE DE BOUTEILLES DE GAZ INFLAMMABLES LIQUEFIES
TAR LES SERVICES D' INCENDIE ET DE SECOURS

Le stockage de gaz inflammable liguéfié doit étre accessible pour permettre I'intervention des services d'meendie et de secowrs,
Elle est desservie, sur an moing unc face, par une voie-engin.

ARTICLE 8.1.4. MISE A LA TERRE DES EQUIPEMENTS

Les réservolrs [ines (vilerne de gaz) doivent &re mis & la Lerre par un conductewr dont la résistance doit &ve inférienre d 100
ohms. L'installation doit permettre le branchement do edble de lisison éguipolenticlle du véhicule ravitailleur avec le réservoir
fixe.

ARTICLE 8.1.5. AMENAGEMENT DES STOCKAGLES
Article 81,51, Stockage en réservoirs mobiles (bourteilles de paz)

Les réservoirs mobiles ne dolvent pas &trc entreposés dang des conditions ol la températore du gaz risquerait de donner
naissance & une tension de vapeur supérieure 4 celle qui a servi de base au calcul de remplissage.

L'aire de stockage doit ire délimitée et matérialisée au sol.

Touol autour, sanf sur justificalif d'absence de dangers ou mize en place d'un mur coupe-feu visé 4 NMarticle 8.1.1.1 ci-dessus
pour la partie du périmélre de stockage concerné, un aménagement est congu (déclinaison du sol, réseau d'évacuation,...) de
telle sorte que des produits tels que des liguides inflammables répandus aceidentellement ne pulssent approcher 3 moins de
2 métres de aire de stockage.

Le zol de Faire de stockage des réservoirs mobiles doit &re horizontal, matériaux de classe Al f1 (incombustible) ou en
revélement bitumineux du type routier, et 4 un niveau égal on supérieur & celui du sol environnant sur 25 % au moins de son
périmétre afin d'éviter la stagnation du gaz dans une cuvette,

Afin de prévenir les effets missiles en cas d’incendic, le stockage de bouleilles de gaz doit élre entitrement grillagé (pourtour
el Lojture). )

Lz disposition des lisux doit permettre 'évacuation rapide des bouteilles en cas d'incendia & proximité.
RE!



Celles-ci doivent étre stockées soit debout sait couchées & Phorizontal. 51 elles sont gerhées en posilion couchée, les bouteilles
situées aux extrémirgés dolvent &me calées par des dispositils spéoialement adaptés a cet affcl

Article 8.1.5.2. Stockage en réservoirs fives adriens {citerne de pog propave)
Les réservoirs aériens fixes doivent &lre Implantés au niveau du sol ou en superstructure.

Touwefais, si leur implantation cst faile sur un lerrain en pente, lemplacement du stockage doit, sur 25 % au maoins de son
périmétre, Bire & un nivesu dpal ou supéricur 4 celui du sol enviranmant.

Les réservoirs doivent reposer de fagon stable par I'miermédiaire de berceaux, pisds ou supports construits de sorte 4 Gviter
Malimeniaiion ei la propagaiion Cun incendic. Les fondations, 51 clles sont nécessaires, seront caleulées pour supporter le poids
du réservoir rempli d'eau. Une distance d'au moins 0,10 métre doit &tre laissée libre sous la pénératrice inférieure du réservoir,

lorsqu'elles sonl néeessaires, les charpentes métalliques suppottant un réservoir dont le point le plus bas est situé 4 plus d'un
metre du 5ol ou dun massil en béton doivent 8lre protégées efficacement contre les elfets thermiques susceptibles de
provaquer le flambement des structures. Llenrobage doil étre appliqué sur toute Ta hauteur, 11 ne doit cependant pas alfecter ley
soudures de liaison éventuslles entre le réscrvoir ef la charpenle qui le supporte,

Un espace libre d'aw moins 0,6 métre de large en projection horizontale doit &ire réservé autour de tout réscrvoir [ixe aérien
raceordé,

Toutes les vannes deivent ére aizément manceuvrablss par le personnel,

Les réservairs doivent &tve amarés #'ils se trouvent sur un emplacement susceptible d'étve inondé et limportance du dispositil
d'ancrage doit tenir compte de la poussde éventuelle des caux.

1es Téservoirs, ainst que los tuyanterics el leurs supports deviont ére efficacement protégds contre la corrosion.

La tuyauterie de remplissage et la soupape doivent étre en communication avec la phase pazeuse du réservoir.

ARTICLE 8.1.6. CONTROLE DE PACCES AUX STOCKAGES DE GAZ INFLAMMABLES LIQUEFIES

Les personncs non habilitécs par Fexploitant ne doivent pas avoir un aceés libre au stockage. De plus, en l'absence de personnel
habilité par lexploilant, le stockage deit &re rendu inaccessible (cléfure de hauleur 2 mémes avec porle ou casiers
verrouiflahles).

Les organes accessibles de soutirage, de remplissage et les appareils de contrile et de sécurité, a I'exception des soupapes, des
réservoirs fixes doivent &re protégés par une cldture ou placés sous capots maintenus verrouillés en dehors des nécessités du
RCTVICE,

Dans la zone prévue a cet effet, l'exploitant s'assure que le conducleur du camion avitailleur (camion citerne ou camion porfe-
bouteilles) inspecte '4at de son camion 2 l'sntrée du site avant de procéder aux opérations de chargement ou de déchargement
de produil.

ARTICLE 8.1.7. DISPOSITIFS DE SECURITE

La citerne de gaz propane (réservoir aérien fixe) doit &tre conforme & la réglementation des équipsments sous pression cn
vigueur. Elle doil ire munic d'équipements permeftant de prévemr lout sur remplissape. L'exploitant doit disposer des
gléments de démonstration attestant que la cilerne de propane dispose des équipements adaptés pour prévenir tout sur
remplissage a tout instant. Ces équipements peuvent &tre des systémes de mesures de nivesux, de pression ou de lempérature.

Un dispositil” d'arrét d'urgence doit pernmettre de provoquer Ja mise en séeurité du réservoir et de couper lalimentation des
appareils d'utilisation du gaz inflammable qui y sont relides.

Las tuyauteries alimentant des appareils d'utilisation du gaz & I'état liquéfié doivent élre équipées de vanncs aulomaliques A
séourilé positive. Ces vannes sont notamment asservies au dispositif d'arrét d'urpence prévu & l'alinéa précedent. Elles sonl
égralement commandables manuellement.

Les orifices d'¢chappement des soupapes de la citeme de gav propane doivent &tre munis d'un chapean gjectable (ou d'un
dispositil’ équivalent). Le jot d'échappement des soupapes doit s'effectucr de has en haut, sans rencontrer d'obstacle et
notamunent de saillis de foiture.

Les bomes de remplissage déportées doivent comporter un double clapet (ou toul antre dispositif offrant une stcurite
équivalents) 4 son orifice d'entrée, ainsi qu'un dispositif de branchement du efible de lisison équipotentielle, du vihicule
ravitailleur. Si elles sont en bordure de la voie publique, clles doivent &tre enfermées dans un coffret matérianx de classe Al
{incombustible) et verrouillé.
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ARTICLE 8. L8 RAVITAILLEMENT DE LA CITERNE DE GAZ PROPANE (RESERVOIR I'IXE)

Les opdrations de ravitaillement doivent &tre effectudes conformément aux dispositions prévues par le réglement powr le
transport des marchandises dangereuses. e véhicule ravitaillzur doit se trouver & au moing 3 métres de la citerne de propane,
De plus, les véhicules de Lransport sont conformes aux dispositions de la réplementation relative au transporl des marchandises
dangereuses.

85 Yo,

Toote action visamt & alimenter un réservoir (cileme de propane) sera intemrompue dés 1'atleinte d'un aux de remplissape de

Les flexibles utilisés pour le ravitaillement de la citerne de propane sont congus et contréiles conformément & la séglementation
applicable en viguewr.

Lin dispositildoil permettre de garantic Pétanchéité du Nexible of des organes de la citemne de propane en dehors des opérations
de ravitaillement.

lie 501 de I'aire de stationnement du-véhicule ravitailleur doit dtre matériaun de classe Al (incombustible) ou en revétemient
bitumineux de type routicr.

CHAPITRE 8.2 TRANSIT D'EQUIPEM ENTS ELECTRIQUES ET
ELECTRONIQUES MIS AU REBUT

ARTICLE 8.2.1, NATURE DES OPERATIONS EFFECTUEES SUR LES EQUIFEMENTS ELECTRIQUES ET
ELECTRONIQULES MIS AU REBUT

L'exploitant pe réalise que des opérations de transil, reproupement, tri, désassemblage et remise cn ¢lal d'égquipements
Electrigues et électronigues mis au rebul. On cnlend par désassemblage foute opération consistanl & séparer un équipsment en
un oil plusienrs sous-ensembles. Le déssssemblage neniraine pas d'émissions de substances dangercuses dans |'environ-
nement, En paiticulier, los opérations de broyape, les traitements chimiques ou thermigues ou les opérations louchant &
inténrité de pitces contenant des substances danpereuses (notamment des tubes cathodiques, des condensaleurs conlenant des
PCR ef des contacteurs au mercure) ne sont pas considérées comme des opérations de désassemblage.

ARTICLE B.2.2. RETENTION DES AJRES ET LOCAUX DE THAVALIL, ET COUVERTURE DES AIRES
D'ENTREPOSAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQULES MIS AU RERUT

Le sol des aires ef des Jocaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour I'honune ou susceptibles de créer
une pollution de "eau ou du sol, e le sol des aires ¢ locaux de transit, regroupement, L, désassemblage et remise en état dey
éyuipements Electrigues et électronigues mis au rehut admis duns Minslallation, esl étanche.

Ces sols sont également équipés de fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits répandus aceidentellement.

Pour cela, un scuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositil équivalent les sépare de Pextérisur on d’autres aires
ou locawx. Tes produits recueillis sont de prélérence récupérés el recyclés, ou en cas  impossibililé traités comme des déchats.

Les zones de lransil, regrovpement, tri, désassemblage ou remise en ¢at des cguipements ¢lectrigues et Electronigues mis au
rebut sonl couvertes lorsque Iabsence de couverlure est susceplible de provoguer :

~la dégradation des équipements ou parties d'équipements destinés au résmploi ;
— ID'enfrainement de substances polluantes telles que des huiles par les eaux de pluie ;
I'accumulation d’eau dans les équipements ou I'imprégnation par la pluie de tout ow parie des éguipements
{nutamment Ia laine de verre ct les mousses) rendant plus difficile lear ¢imination approprice.
ARTICLE 8.2.3. EXPLOITATION
Article 8.2.3.1 Admission des équipements Electrigues et électronigues mis au rebut

L'exploitant fixe les critéres d'admission dans son installation des équipements électriques et électronigues mis au rebut et les
consigne dans un document lenu & disposition de 1'inspection des installations classées,

Sont exclus de 'élablissement les équipements électriques et Electroniques contenanl des gar (réfrigératenrs,
congélatenrs, climaliseurs,...) ainsi que les écrans de télévision et d’ordinateurs.

L'exploitant a & sa disposition des documents lui permettant de connaltre la nature et les risques que peuvent représenter les
equipements clectrignes et électroniques au rebut admis dans Pinstallation. 11 s*appuie, powr cela, notamment sur la
documentation prévue 4 ['article . 543-178 du Code de I'Environnement. En particulier, 'exploitant dispose des fiches de
donnees de séeurité prévues par Particle 1. 231-53 du code du travail pour au minimum les substances réputées conlenues
dans les équipements électriques et électroniques adimis,
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Toute admission d'équipements électrigues et électroniques mis au rebut fait I'objet d*un contrdle visuel pour sTassurer de leur
conformité aux critéres mentionnds au premisr alinga du présent article,

L'exploitant tient & jour un registre des Gguipsments électriques et électroniques mis au rebul présentés & Penliee de
|"installation contenant les informations sulvantes ;

La désignation des équipements dlcctriques et électroniques mis au rebut, leur catégorie au sens du I de Particle
K. 543-172 du Code de I'Environnement et, le cas échéant, leur code indigué 3 Mannexe 1 de ['article B, 541-8 du
Code de I'Environmement..

- Ladate de réception des équipements.
— L tonnape des dguipesments.

Le cas échéant, le numéro do ou des bordereaus de suivi de déchets,

Le nom et I'adresse de 1'expéditeur ct, le cas échéant, son numéro SIRET.
—  Lenom et adresse du transportenr ef, le cas échéant, son numéro SIREN.

La date de réexpédition ou de vente des équipements admis et, le cas échéanl, leur date de désassemblage ou de
remise en etat

—  Le cas déchéant, la date et le motif de non-admission des équipemenls.

L*installation dispose d'un systéme dc pesée des équipements admis, ou d’un moyen Gquivalent reposant sur la personne
liveant les équipements. Ce moyen ¢ les vérifications de son exactitude sont précisés par ceril dans le reishe.

Une zonc cst prévue pour I'entrepusage, avant leur teprise par leur apporteur ou leur €limination par un prestaraire, des
équipements électriques o dlectroniques mis au rebut qui ne respectent pas les critéres mentionnés au premicr alinéa du présent
article.

Article 8.2.3.2 Entreposape des équipements éleetrignes et #lectronigues mis au rebul

L'entreposage des équipements électrigues el électroniques est réalisé de fagon & faciliter 'inlervention des moyens de secours
en cas d'incendie. L'exploitant fixe en particuticr la hauteur maximale d’entreposage de cos cquipements de manilre & assurer
la slabilité de ces stockagpes.

La présence de matiéres dangercuses ou combustibles dans les zones de transit, regroupement, tri, desassemblage ou rEmise cn
état des équipements électriques et dlectroniques mis au rchut est limitée aux nécessiiés de Pexplaitation. A ce fifre
notamment, les bouteilles de paz liquéfié équipant des équipements tels gue cuisinires ou radialeurs sont retirées avant qu'ils
ne soient introduits dans un endroit non ouverl en permanence sur |"exiérienr.

Une consigne fixe les conditions éventuelles de dépazape d'équipements mis au rebut autres que ceux visés 4 l'aricle £.2.3.1,
et de vidange éventuelle d’équipements contenant des hydrocarbures liquides.

L'exploitant tient & jour un état indiquant la nature ef ks quantité des équipements au rebut susceplibles d'étre présents, les
quantités de déchets spécifiques issus du désassemblage de ces équipsments susceptibles d*&e présents anguel st annexd un
plan général des zones d'entreposage. Cet Glat est tenu A Ja disposition de 'inspection des installations classées ef des services
dincendie et de secours,

ARTICLE 8.2.4. PREVENTION DES POLLUTTIONS ACCIDENTELLES

Les aires de transit, regroupement, tri, désassemblage ou remise en état d'équipements Electriques et électroniques mis au rebut
uil peuvent intervenir des fuites sont le cas échéant munies de décanteurs et déshuilcurs-dégraisseurs. Coes derniers sonl
enfretenus répulicrement.

Des consignes particuliéres sont préparées et portées 2 la connaissance du personnel pour le nettoyage de cerlains produits
spécifiques éventusllement répandus ou dispersés (notamment de Pamiante, du PCH et du mercure), précisant les moyens de
protection et de nettoyape & ufiliser dans de Lels cas,

ARTICILE 8.2.5 DECHETS D’EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUTS MIS AU REBUT

l.cs équipements électriques et Slectronigques mis au rebut ou les sous-ensembles issus de ces équipements, s7ils ne font pas
I'objet de réemploi, sont envoyés dans des installations appliquant les dispositions de P'arréié du 23 novembre 2005 relatif &
I'agrément prévu 4 larticle 19 du décret n® 2005-829 du 20 juillet 2005 relatil 4 la composition des ¢quipements glecirigues st
électroniques et & Pélimination des déchets issus de ces équipements, ou remis aux personnes tenucs de les reprendre en
application des articles R, 543-188 el R. 543-195 du Code de I'Environnement susvist ou aux orpganismes auxquels cos
personnes onl transfére leurs obligations.

Pour les équipements €lectrigues ol ¢lectroniques ou sous-cnsembles issus de ces équipements expédics de I'installation qui ne
sunl pas des déchets danperenx, I"exploitant ticnt & jour un registre mentionnant ;
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—  La deésignation des équipsments électriques cf dlectroniques mis au rebut ou sous-ensembles issus de ces equipaments
sortant de "mstallation, le cas échéant leur calégoric au sens de Particle B, 543-172 du Code de I'Environnement et
le caséchéant, leur code indiqué & "annexe 1 de Varticle B, 541-8 do Code de 1'Environnement ;

- Ladate d'expidition des équipeinents ou sous-ensembles ;
= Le tonnage des équipsments ou sous-ensembles expédids ;
— L& cas échéant, le numéro du oo des bordereaux de suivi de déchets ;

Le nom et V'adresse du destinataire ef, le cas échéant, son numéro SIRET ol si les éguipements électrigues ot

electroniques ou sous-cnscmbles issus de ces équipements sonl deslinés & étre trailés, le nom el Padresse de
Iinstallation de traitement o, le cas échéant, son numéro SIRET ;

= Le nom el I'adresse du transporteur ¢, le cas échéant, son numéro SIREN et son numéro de récépissé de déclaration
d activité de ranspori par route déposée cn application de U'articls R. 511-50 du code de I'environnement.

ARTICLY 8.2.6. DECHETS SPECIFIQUES IS5TIS DU DESASSEMELAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES
ET ELECTRONIQUES MIS AU REBUT

En ¢as de désassemblage ou de remise en état des équipements, les piles ot hatteries sont séparées des autres pitees. Les
accumulateurs au plomb, autres sceumulatewrs (notamment cadmiom nickel) et les autres piles font 'objet d'un i cn vue de
leur expédition vers une installation d'élimination autorisée. La guantité maximale de piles, batteries et accumulatcurs présents
dans Minstallation est inféricere & 1 000 kp,

Les condensateurs ol sulres pidces susceplibles de contenir des PCB sont séparés dans un bac étanche spécialement affecté et
marqué, et leur ¢limination est faite dans une installation de destuction autorisée. Leur quantité maximale présente dans
I"installation esl inférieurs & 1 000 ke,

Les contacteurs et antres insiruments ou piéces contenant du mercure sont séparés et stockés dans un endroit évitant leur casse.
Leur ¢limination est faite dans une mstallation de destruction aulorisée assurant au minimum la séparation du mercure. [eur
quantité maximale présente dans |'installation est inférieure 420 kg

Les lampes basse énergie et autres lampes spéciales autres qu'h incandescence sont stockés et manipulés dans des conditions
permettant d'en éviter Je bris, et leur ¢limination est faite dans une installation de destruclion autorisée respectant les
conditions de ["arrélé du 23 novembre 2005 relatif & agrément prévu & l'article 19 du décrel n® 2005-829 du 20 juillet 2003
relatif & la composition des équipements électriques et électroniques et 4 Iélimination des déchels issus de ces cquipements ou
remis aux personnes tenues de les reprendre en application des articles K. 543188 ct R. 543-195 du Code de I"Environnement
on aux organismes auxquels ces personnes ont transféré leurs obligations.

Duns le cas d'un épandage accidentel de mercure, ensemble des déchets collectds est rassemblé dans un contenant assurant
I"étanchéite et pourvu de |*étiquette adéquate, pour ée éliming dans wn centre de traitement des déchels mercurials,

CHAPITRE 8.3 FOUR DE FUSION DE [’ALUMINIUM
ARTICLE 8.3.1. COMPORTEMENT AU FEU DU BATIMENT

Le bitiment abritant I'installation est équipé en partie haute de dispositifs permettant 'vacuation des fumées et gaz de
combustion dégapés en cas d'incendic (lanterneaux en toiture, ouvrants en facade on toul autre dispositil cguivalent). Les
commandes d'onvertwre manuclle sont placdes 4 proximild des accés. Le systéme de désenfumage doit &tre adaplé aux risques
particuliers de I'installation,

ARTICLE 8.3.2, DISPOSITIONS PARTICULIERES

La lempérature de chauffage dans le four de fusion cst régulée électroniquement. En cas de dépassement de la température
voulue, |"alimentation en combustible gazeux est automatiquement coupée.

Les brileurs du four de fusion sont équipés de pressostats permettant I"alimentation en paz et en air, et d'un dispositil de
présence de flamme. Ln cas dextinction de la flamme ou de chute de pression dans le four, I'alimentation en gaz est coupée
automatiquement. Seule une intervention humaine permet de réalimenter les brilsurs en gaz.

Une alarme visuells (pyrophare) se déclenche en cas de coupure du gaz.
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CHAPITRE 8.4 INSTALLATIONS DX DEPOLLUTION ET DE DEMONTAGE DE
VEHICULES HORS D’USAGE

ARTICLE 8.4.1. AGREMENT

La socieré ARMABESSAIRE est agréée pour effectucr la dépollution et le démontage de véhicules hors d'usage, sur son sile
situé 132 rue Jean Coctead,

1.2 durée de validité de 'agrément est de six ans & compler de notification de Paréte préfectoral n® 07 DAIDD IC 135 du
0% ma 2007,

Dans le eas oi "exploitant souhaite oblenir le renouvellement duo présent agrément, ¢lle adresse & Monsieur e Préfet de Seine-
el-Marne, # minima six mois avant ["échéance, une demande de renouvellemeant.

A cette demande de renouvellement d'aprément sont joints les documents annexés & Ia demande initile évenmeltement mis &
jour ainsi que le rapport du demicr contrile de conformite établi en application du 7® du cahier des charges annexé au présent
arréie.

L'exploitant est teny, dans 'activité pour laquelle il est agréé, de satisfaire & toutes jes obligations mentionnges & Marticle 843
du présent améte.

1.'cxploitant est tenu d'afficher de fagon visible 4 'enfrée de son établissement son numéro d'agrément et la date de fin de
validité de celui-cl,
ARTICLE 8.4.2. DISPOSITIONS PARTICULIERES

Les emplacements affectés au démontage et & |'entreposage des molews, des pitees susceptibles de contenir des fluides, des
pitces métalliques enduites de praisses, des huiles, produits péfrolices, produits chimiques divers sont revétus de sorfuces
imperméables avec dispositifs de rétention. Les pidces praisscuses sont cnlreposées dans des lisux couverts,

Les emplacements utilisés pour les dépdts des vehicules hors d'usage sonl aménapés de fagon & empécher toule péntiration
dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir.

I.es hatteries, les filtres ot les condensatcurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des polychloroterphényles (PCT)
sont catreposés dans des contenenrs approprics, dotés de dispositifs de rélention ef stockés dans des Hewx counverls.

Les fluides extrails des véhicules hors d*usape (carburants, huiles de carters, huiles de boftes de vitesse, huiles de transmission,
huiles hydrauliques, liguides de refroidissement, antigel ¢t freins, arides de batteries, fuides de cireuits d’air conditionné et
fout autre fluide contenu dans les véhicules hors d’usage) sont entreposés dans des réservoirs appropriés dans des lieux
converls dotés d'un dispositif de rétention.

l.es pneumatiques usagés, retivés des véhicules hors d'usage, sonl ¢ntreposés dans des condilions propres & prévenir le risque
d"incendie. La quantité entreposée est limitée a 30 m'.

Les pneumatiques usagés, refirés des vehicules hors d'usage, sont ¢liminés dans les conditions fixées par le décret 2002-1563
du 24 décembre 2002 et les fextes pris pour son application.

Les huiles usagées sont éliminées dans les condilions fixées par le décret 1979-981 du 21 novemnbre 1979 et les texles pris pour
son application.

ARTICLE %.4.3. CAHTER DES CITARGES A RESPECTER DANS LE CADRE DE L'AGREMENT

Article 8.4.3.1. Dépollution des véhienles hors d’usage

Afin de réduire toute incidence sur Penviromnement, le titulaire cst tenu de réaliser les opérations suivanles avant loul autre
fafcment

- les bhaticrics et les réservoirs de gaz liquéfics sont retirés,
- les composants susceplibles d’exploser sont retirés ou noulralisés,

- les huiles de carter, les huiles de transmission, les huiles de boite de vitesse; les huiles hydrauliques, les liguides de
refroidissement, antigel ol de frein, les fluides de circuits d'air condilionné ainsi que towt aulre fluide présent en
guantité significative sont retirés 4 moins qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation des partics concernges,

- les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés dans la mesure du possible,

les éléments mentionnés comme devant &tre démontés dans I"arr&té pris cn application du 1 de Particle R 318-10 du
Code de la route ¢t gui ont & rendus identifiables 4 cette fin sont retires.
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Article 8.4.3.2. Opérations visant & favoriser le réemploi, le recyclage et la valorisation
Le titulaire retiee les éléments subvants du véhicule -
- pots calalytiques,
- composants métalliques contenant du cuivie, de Paluminium, du magnésium,
- preumatiques ol composants volwmnineux en matiére plastique (pare-chocs, tableau de bord, récipients de Muides etc.),
VCITE.

Le titulaire peut metire en eeuvre des conditions alternatives qui assurent av moins un niveau équivalent de protection de
Penvironnement. 1l peat ainsi ne pas retirer ces léments s°1ls sont séparés lars ou 4 Pissue du broyage ou du découpape dans
des conditions gui permettent leur reevelage en tant que malériaux.

Les opéralions de stockage sont effectuges en veillant & ne pas endommager los composants et éléments valorisables ou
contenant des fluides et les pidces de rechange.

Avticle 8.4.3.3. Tracabilite

Le titulaire est tenu de se conformer aux dispositions de Particle K. 322-9 du Code de ta route torsque le véhicule est piis co
charge pour destruction.

Il est tenu de nc remethie les véhicules hors d'usage qu'd un broyeur agréé ou 4 toule aulre installation de valorisation ou
d*élimination autorisée 4 cet cffel ef assurant un trailement similaire dans un autre Etat, dés lors gue le lranslert lransfrontalier
des vehicules hors d'usage s'est effectué dans le respeet des dispositions du réglement (CEE) n®259/93 du ler féviier 1993
concernant la surveillance ot le contréle des transferts de déchets & Pintéricur, & Penlrée et # la sortie de la communauté
enroptenne,

Les conditions de lransfert entre le démolisscur apréé et le broyeur apréé doivent permettre la tragabilité de ces véhicules.

Le titulaire csl tenu de délivrer au broyewr qui prend en charge Ie véhicule hors d'usape aprés traitement un exemplaire du
récépisst de prise en charge pour destruction.

Article 8.4.3.4. Réemploj

Le titulaire esl tenu de contrdler 1'état des composants ol éléments démontés en vue de lour réemploi of d’assurer, le cas
ccheant, leur tragabilité par |'apposition d'un marquage approprig, lorsqu'il est techniyuement possible. T.es pitces de réemplod
penvent &lre mises sur le marché sous réserve de respecter les réplementations spéciliques régissant la sécurité de ces pigces
ou, 4 défau, "obligation générale de séowrité définic par Particle L. 221-1 du Code de la consommation.

Article 8.4.3.5. Dispositions relatives anx déchels
Le tiulaire ¢limine jes déchets conformément aux dispositions des titres 1% et IV du livre V du Code de I'envirannement.
Article 8.4.3.6. Communication d*information

Le titulaire cst tenu de communiquer chaque annéc au préfet du département dans lequel 1'installation est exploitée et 4
P'agence de l'environnement et de la maitrise de 'énerpie, le cas échéant sous forme electronique, 14 déclaration prévoe par
I"arrélé du 19 janvier 2005 susvisé.

Arlicle 84.3.7. Contrdle par un organisme tiers

Le titulabe fait procéder chuyue année par un organisme liers 4 une vérification de la conformilé de son installation aux
dispositions de son arrélé préfectoral et aux dispositions de 'article 8.4.3 du présent amété, Llorganisme tiers est acorédité pour
un des référentiels survants

- vérilication de 'enrepistrement dans le cadre du systémes communautaive de management environnemental et d*audit
(EMAS) défini par le réglement (CE) £°761/2001 du Parlement européen et du Conseil du 19 mars 2001 ou
certification d'un systéme de management environnemental conforme 4 la norme internationale 150 14001,

- cerlilication de scrvice selon le référentiel « fraitement et valorisation des véhicules hors d'usage et ds leurs
composants » dépose par SGS Qualicerd,

- certification de scrvice selon le référentic] CERTIREC concernant les entreprises du recyclape déposé par le BYQL

Les résultats de celte vérificalion sont fransmis au préfet du département dans lequel sc silue 1'installation.




TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CITAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 1.1, PRINCIPE E'T ORBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivee lewrs effets sur Peovironnenent, Pesploitant definit et mel en
Euvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions el de leurs effets dit programme daulo
surveillance. L'exploitant adapis et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir comple des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs clfels sur Penvironnement
L'exploitant décril dans un document lenu 4 la disposition de 1'inspection des installations classées les modalilés de mesures et
de mise en euvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & Pinspection des installations
classdes,

Les auticles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions el pour la surveillance des efiets sur Penvironnement, ainsi gue de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 9.1.2, MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, alin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure et des matériels d'analysc ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), lexploitant fait
procéder & des mesures comparatives, sclon des procédures normalisées lorsgu’elles existent, par un organisme extéricur
dilférent de entité qui réalise habituellement los opérations de mesure du programme d’anto swveillance, Celui-ci doit &re
acerédité ou agréé par le ministére charpé de I'inspection des mstallations classées pour les paraméires considéres,

Ces mesures sonl réalistes sans préjudice des mesures de contriile réalisées par Pinspection des mstallations classées en
application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de Penvironnement. Cependant, les contrbles inopines
exécutés 4 la demande de Pinspection des installations classées peuvent, avec laccord de cette demitre, se substiter aux
mesures comparatives.

CHATITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE
ARTICLE 2.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPFHERIQUES
La surveillance des rejets dans "air porte sur;

“ le bon fonctionnement des systémes de captation, d'aspiration et de Lrailement éventuel. L'exploitanl s'assure notamment
de 'efficacité de la capfation et de Fabsenee d'anomalies dans le fonctionnement des ventilateurs |

v les valewrs limiles d'émnissions. En particulier |

- pow le fowr de fusion d'aluminium, une mesure du débit rejeté et de Ja concentration dans les effluents
atmosphérigues des polluants vists & Particle 3.72.4 du présent arrflé est réalisée an moins unc fois par an selon les
normes en vigueur sur un échantillon représentatif du rejet et du fonctipnnement du four de fusion,

- pour "extractenr du broyeor 4 cdhles et pour le broysur de métaux, une mesure du débit rejeté et de la concentration
dans les effluents atmosphériques des polluants visés & Particle 3.2.4 du présent arréié est réalisée une fuis tous les 3
ans selon les normes en vigueur sur un échantillon représentatif du rejet et du fonclionnement des installations.

Les performances effectives des sysitmes de captation, d'aspiration ¢l de traitsinent éventuel sont contrilées dans lannée
suivant Ia mise en service de 'installation par un organisime extérisur reconnu compeétent.

Les mesures, prélévements el analyses sont effectués selon les normes en vigueur par un organisme agréé par le ministre de
l'environnement ou # défant selon les méthodes de rélérence reconnues.

A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sonl sous forme particulaire ou vésiculaire, les conditions
d'échantillonnage isocinétigue déerites par la norme NEX 44-052 doivenl Elre respectées,

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'unc demi-heure, dans des conditions représentatives du fonctionnement
de 'installation.
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ARTICLE 2.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS SONORES

L'exploitant fait réaliser tous les 3 ans cf 4 ses frais, une mesure des niveanx o'émissions sonores (niveau de hruit et
Cmerpence) par une personne ou un organisme qualifié selon une procédure el sux emplacements choisis spris accord de
I"inspecrion des installations classées,

Les mesures sont elfectuges selon la méthode dite d'expertise définic cn annexe de arrété ministéricl du 23 janvier 1997,

ARTICLE 9.2.3, AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Une mesure des coneentrations des différents polluants visés 4 l'article 4.3.9 du présent arrélé, doit &tre effectuée au moins une
{uis tous les ans par un organisme agréé par le mintstre de I'Environnement én sortic de chague émissaire (points de rejet n® 2
el n® 2 bis). Ces mesures sont effectudes sur un échantillon représentatif du fonctionnement de Pinstallation ot constilué, soit
par un prélévement conting d'une demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heore.

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Deux fois par an (en période de basses canx et de hautes eaux de nappe), le niveau piézomélrique sl releve et un prélévement
d'eau est réalisc sur chacun des ouvrages. Les analyses portent sur les paramétres visés 3 I'article 4.4.2 du présent amété.

Ces releves et prélévements sont effectués selon les normes et pratiques en vigusur. Les échantillons sonl préleves ot analysés
par un laboratoire agréé selon les normes cn vigueur,

La fréquence ot la nature des releves, prélévements el analyscs penven! &tre modifiés ultérisurement en fonction des résultats
oblenus ¢f de leur évolution.

ARTICLE 225, AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de I'autosurvcillance des déchets dungereux et non danpereux sont consignés dans un registre conforme aux
dispositions de l'article 5.3.6 du présent arrélé. 1ls sont tenus 4 la disposition de I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 9.3 SUIVL, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du CHAPITRE 9.2, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les inlerpréte, 1] prend le cas échéant les aclions correctives appropriées lorsque des résultats
font presager des risques ou inconvénicnts pour 'environnemient ou d’¢eart par rapport av respect des valeurs réplementaires
relatives aux ¢missions de ses installations on de leurs cffets sur Penvironnement.

ARTICLE 2.3.2, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Ce rapport de fransmission des résultats d’aulo surveillance traite au minimum de interprétation des résullals de la périnde
considérés (en particulicr cause ef ampleur des écarts), des meswres comparatives menlionnées au CHAPITRE 9.1, des
modifications éventuclles du programme de surveillance et des actions correclives mises en ceuvre ou prévues (sur 'outil de
production, de traitement des ¢lTlucnts, la maintenance. ) ainsi que de lenr efficacité en cas de constat de dépassement des
valeurs limiles de rejet.

Article 9.3.2.1 Transmission des résultats de Pautosurveillance des rejels atmosphérigues, des niveaux sonores, des caix
résidnnires

Les résultats des mesures et analyses sont transmis au Prélet dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et
propositions éventuelles d’amélioration. Ils sont archivés pendant an moins cing ans, sur un supporl préva 4 cet effet.

En outre, Pexploitant transmet annuellement en mairics de PONTAULT-COMBAULT et LA-CUEUE-EN-BRIE, vne copie
des résultats d'analyses effectuées sur les eaux résiduaires.

Article 8.3.2.2 Transmission des résulfats de UVantosurveillance des eaux sonterralives

Un rapport contenant les résultats des relevés ot mesures prescrits A Iarticle 9.2.4 est transmis & 'inspection des installations
classées dans wr délai d'un mois suivant leur réalisation. Les résultats sont commentés. Le rapport fail apparaitre les évolutions
eventuelles de la qualité des eaux souleraines et comprend les £léments d’interprétation disponibles,

Toule anomalic dans les résultats des relevés et analyscs csl signalée sans délai 3 I'inspection des installations classées.
3 i &
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Article 0.3.2.4 Transmivsion des résuftars de Pautosurveiflance des déchets

Les justificatifs évoqués dans le registre de suivi des déchets preserit A article 5.3.6 du présent arrélé sont tenus & la
disposition de I"inspeetion des installations classées. lls dojvent Eire archivés pendant au moins lrois ans.

En oulre, "exploitani mansmet annuellement en mairiss de PONTAULT-COMBAULT, LESIGNY et LA-QUEUL-EN-BRIE,
un document récapitulant les quantités, les volumes et les destinations finales des déchets stockes et Lraités sur le site,

CIIAPITRE 9.4 REJTT DE SUBSTAN CLLS DANGEREUSES
DANS LE MTLIEU AQUATIQUL

ARTICLE 94,1, OBJET

Le présent chapitze vise & fixer les modalités de surveillance des rejets de substanees dangereuses dans 'ean afin d’améliorer la
connaissance qualilative et quantitative des rejets de ces substances,

Fn fonction des résultats de celle surveillance, le présent chapitre prévoit pour I'exploitant fa loumniture d'Gtudes technico
économinues présentant les possibilités d'actions de réduction on de suppression de certaines substances dangereuses dans
["ean,

ARTICLE 9.4.2. PRESCRIPTIONS TECHNIQULS APPLICABLES AUX OPRRATIONS DE PRE LEVEMENTS ET
PANALYSES

lLes prélévements et analyses réalisés en application du présent arréie doivenl respecier les dispositions de Pannexe 5 du
présent arréle.

Pour I*analyse des substances, 1'exploitant doit faire appel & un laboratoire danalyse accrédilé selon la norme HF EN IS0/CEI
17025 pour la matrice « Eaux Résiduairess, pour chaque substance & analyser.

L exploitant doit &ure en possession de 'ensemble des pitces sujvanies fournies par le laboratoire qu’il aura choisi, avant le
début des opérations de prélevement el de mesures afin de s"assurer que ce prestataire remplit bicn les dispositions de 'annexe
5 du présent armle

|, Justificatifs d*accréditations sur les opérations de prélévements (i disponible) et d'analyse de substances dans la matiice
w caux résiduaires » compronant a minima ;

a. MNuméro d'aceréditation
b. Extrail de Panoexe technique sur les substances concernies

2. Liste de rélérences en matigre d*opérations de prélévements de substances dangereuses dans les rejets industriels |

3, Tablean des performances et d'assurance qualité précisant les limites de quantification pour I'analyse des substances qui
doivent Ere inférieures ou cgales 4 celles de 'annexe 2 du présent améte ;

4. Attestation du prestataire s'engageant & respecter les prescriptions figurant & 'annexe 3 du présent arrild,
Dans le cas o Pexploitant souhaite réaliser Ini-méme le prélevement des échantillons, celui-ci doit fournir & I'inspection des

installations classées avant le début des opérations de prélévement ¢t de mesures, les procédures yu’il aura dtabliss démontrant
Ja iabilité et la reproductibilité de ses pratigues de prélévement et de mesure de débit.

(Ces procédures doivent intégrer los points détaillés au paragraphe 3 de Fannexe 5 ¢l préciser les modalités de tragabilité de ces
opérations,

Pour bénéficier de celte disposition, l'exploitant devra transmettre les éléments & l'inspection des installations classées
avant le 1% junvier 2011 pour la surveillance imitiale définie & l'article 9.1.3 du présent ATELE ;

- avani le 1% scptembre 2012 pour la surveillance péreme définie 3 Parlicle 944 du présent arrété dans le cas ob ces
gléments i’ ont pas &té transmis précédemment.

Anrés fransmission, l'exploitant nc pourra procéder par lui-méme 4 ces opéralions de prélévement et d'échantillonnage,
P ! . - P proceder p P
qu'aprés avoir recucilli I'accord de 'inspection des installations classées.

.es mesures de survelllance des rejets agucux déja imposées & I'industriel & Particle 9.3.2 du présent arrété sur des substances
mentionnées en annexe L, se substituent aux mesures visées dans le présent chapitre, sous réserve du respect des conditions
siivanles :

la fréquence de mesures imposée dans le présent chapitre est respeclée |

- les modalités de prélévement et d'analyscs pour les mesures de surveillance répondent aux exigcnees de I'annexe 5,
[ ¥ h

nolamment sur les limiles de quantification.
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ARTICLE %.4.3, MISE EN (EUVRE DE LA SURVEILLANCE
Article 9431, Programeme de surveillance initiale

Llexploilant met en wuvre & partir du 1% janvier 2011, le programme de surveillance aufx) point(s) de rejet des efllucnts
industricls et des eaux pluviales susceptibles d’gtres polluées par Pactivité industriclle de I'établissement dans les conditions
suivantes (points de 1ejels n® 2 ef n® 2 bis visés 4 Particle 4.3.3) -

substances concernées : substances vistes & Pannexe 1 du présent arréie
- périodicité ; | mesure par mois pandant 6 mois ;
- durée de chaque prelévement @ 24 heures représentatives du fonctionnement de 1'installation.

Il transmet avant le 17 janvier 2011 un cowrier & l'nspection des installations classées 'informant de l'organisme qulil aura
choisi pour procéder aux prélévements et aux analyses du programmme de sarveillance initiale. En cas dimpossibilité de respecter
ce delai pour la notification & l'inspection des installations classées de Forgpanisme en charge de ceite surveillance, cene
notification devra avoir liew su moins | mois avant ba réalisation de la premigre mesure de la surveillance initiale.

En toul état de causc, la premitre nesure de la surveillance initiale devra &tre réalisée avant le ler avril 2011,

Article 9.4.3.2. Rappart de synthése de la swrveillance initiale

L'exploitant doit fournir & l'mspection des installations classées au plus tard le 31 décembre 2011 un rapporl de synthése de
la surveillance initiale devanl comprandre -

- un tableau récapitulatif des mesures sous une forme synthétique selon I'annexe 4 du present arretd, Ce tablsan comprend,
pour chaque substance, i concenlration et son Nux, pour chacune des mesures réalisées, Le tablean comprend également
les concentrations minimale, maximale et moyenme mesurées sur ensemble des mesures, ainsi que les fhut mindol,
maximai ¢l moyen calculés i pariir de I'snsemble de ces mesures ¢t les limites de quantification pour chague mesure ;

- Fensemble des rapports d*analyses réalisées dans le cadre de la surveillance initiale décrite ci-dessus ;

- ies coordonnées péographiques en Lambert 11 éendu du ou des différents points de rejets sur lesquels les prélévements
onten licu ;

- I"ensemble des éléments permetlant d'attester de la tragabilité de ces opérations de prélévement et de mesure de débit et
pemmettant de verifier le respect des dispositions de I'article 2.4.2 du présent améié ;

- des commentaires ol explications sur les résultats oblenus et lemrs éventuelles variations, en évaluant les origines
possibles des substances rejetées, notanunent au regard des activités industriclles exercées et des produits urilisés ;

des propositions diinenl arpumentées, le cas échéant, d'abandon de In surveillance de certaines substanices sur la base des
critéres definis 4 Parlicle 9.4.3.3 du présent aréeé::

- des propositions diiment argumentées d’adoption d'un rythme de mesurcs antre que trimsstriel pour la poursuite de la
surveillance ;

- le cas echéant, les résultats de mesures de gualilé des eaux d'alimentation cn précisant leur origine {superficiclic,
souterraine ou adduction d'cau potable) ;

- lorganisme choisi par exploitant pour procéder aux prélévements ol aux analyses du programune de surveillance
pérenne tel que défini 4 Particle 9.4.4 du présent arrété,

Article 9.4.3.3. Conditions d satisfaire pour ubandonmner la surveillunce d'une substance

La surveillance au rejet dune substance telle que celles vistes dans le présent arrélé powrra gire abandomnée si au moins ['une
des trois conditions suivantes est vérifide (la troisigme condition n'élant remplie que si les dewx critéres 3.1 ¢t 3.2 qui la
composent sont lous les deux respectés) -

L 11 est clarement élabli que ce sont Jes eaux amont qui sont responsables de la présence de la substance dans les rejels de
I"établissement ;

Z. Toules les concentrations mesurées pour la substance sont strictement inféricurcs 4 Ia limite de quantification LQ définic &
Fannexe 1 du présent arcétd:

3, J.1 Toutes les concentrations mesurées pour la substance sont inféricurcs & 1*NOE (notme de qualité
envirommementale ow, en I'attente de leur adoption en droit frangais, 10¥NQLp, norme de qualité environnementale provisoire
fixée dans la circulaire DE/DPER du 7 mai 2007) ;

ET 3.2 Tous les flux jownaliers calculés pour la substance sont inférieurs 4 10% du flux journalicr theorique
admissible par le milieu réeepteur (le flux jounalier adiissible ¢lant ealeulé & partir du produil du débit mensuel d'étiage de
fréquence quinguennale stche QMNAS ¢t de Ia NQE ou NOQEp conformément aux explications de I'alinéa précédent),

4. Uniguement pour les substances de annexe 1 indiguées en italique, la surveillance powTa étre abandonnee, si celles-
cin’onl pas été détectées (résultat inféricur & la limite de détection) lors des trois promicres analyses,
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ARTICLE 9.4.4. MISE EN (EUVRE DE LA SURVEILLANCE PERENNE

Article 9.4.4. 1. Programme de yurveillunce pérenng

|.'exploitant poursuil au plus tard & compter du 1% janvier 2012 le programme de surveillance au(x) poini(s) de rejel des
effuents industriels et des eaux pluviales susceptibles d'étres polludes par 'activitd industrielle de P'établissement dans les
conditions suivantes (points de rejets n® 2 &1 0™ 2 bis visés 4 Parlicle 4.3.3)

substances concernées - substances visées 3 I'annexe 1 du présent arrété, dont Pexploitant a retenu la surveillance sur la
base du rapport de synthése dlabli 4 lissue de la surveillance initiale en référence aux articles 9.4.3.2.e1 9.4.3.3 du présent
arrcie ;

périodicité : | mesure par [rimesire ;

durée de chague prélévement ; 24 heures représentatives du fonctionnement de Iinstallation.

Au cours de cette surveillance pérenne, I'analysc au rejet de certains substances pourra ére abandonnde, apres accord de
I"inspection, si au moins I'une des quatre conditions suivantes est vérifice {la troisiéme condition n’étant remplie que si les
deus eritéres 3.1 ¢t 3.2 gui la composent sont tous les deus respectés)

I. 1l est clairement établi que ce sont les canx amont qui sont responsables de la présance de la substance dans les rejets de
I*&tablissement §

2, Towies les concentrations mesurées sur 6 analyses conséeutives pour la substance sont strictement inférieures & la limite de
quantification L définie & Nannexe | du présent arrété;

LR

3.1 Toules les concentrations mesurées sur 6 analyses consécutives pour la substance sont inféricures a 10¥NQE

(norme de qualité environnementale ou, en 'attente de leur adoption en droil [rangals, 10*NQEp, norme de qualité
environnementale provisoire lixée dans la circulaive DE/MPPR du 7 mal 20077 5

ET 3.2 Tous les flux journaliers calculés pour la substance sont inférieurs & 10% du flux journalier théorique

admissible par le milisu récepteur (Js flux journalier admissible &iant caleulé 3 partir du produit du débit mensuel d'étiape de
fréquence quinquennale séche QMNAS et de 1a NQE ou NQEp conformément aux explications de 'alinda précédent) |

4. L'exploitant apporte la preave formefle que la substance concernée n'est plus utilisée, slockée ou produite, sous guelgue
forme que ce solf, dans son établissement,

Article 9.4.4.2. Etnde fechnico-économigite

L'exploitant devra engager une étude lechnico-économique, faisant référence & 'dtat de l'art en la mat itre, accompagnes d'un
schéancier de éalisation pouvanl s*échelonner jusquen 2021, st des substances figurant dans la surveillance prescrite 4 Paticle
9.4.4, | ci-dessus sont concernces par les objectifs sujvants

]-

pour les substances dangereuses prioritaires figurant & Fannexe X de la directive 2000/60/CE susvisée (DCL) @ possibilités de
réduction & Péchéance de 2015 et de suppression i 1"échéance de 2021 (2028 pour anthracéne et endosulfan) ;

pour les substances prioritaires fipurant & lannexe X de la directive 2000/60/CE susvisée (DCE) et pour les substances
pertinentes de la liste 1 de Pannexe 1 de la directive 2006/1 1/CE ne figurant pas & annexe X de la directive 2000/60/CF
susvisée (DCE) ; possibilités de réduction & "échéance de 2015 ;

pour lex substances pertinentes de la liste 11 de Pannexe | de la directive 2006/1 VCE, lorsquelles sont émises avec un flux
supérisur & 20% du flox admissible dans le milisu : possibilités de réduction & "échéunce de 2015 ;

pour les substances pertinentes figurant & la liste 11 de I'annexe [ de la dircetive 2006/1 L/CE, émises avee un flux inférieur &
20% du flux admissible dans le milicu mais pour lesquelles la norme de qualité environnementale n'est pas respecide |
possibililés de réduction & Iéchéance de 2015,

Celte étude devra meftre en exerpue les substances dangereuses dont la présence dans les rejets doit conduire @ les supprimer, 4
Jes substituer ou 4 les réduire, 4 partir d'un examen approfondi sappuyant notamment sur les €léments suivants :

les résultats de la surveillance précitée

Iidentification des produits, des procédés, des opérations ou des pratiques & lorigine de I'émission des substances
dangereuses au sein de I'établissement ;

un dtal des perspectives d'évolution de Factivité (process, niveau de production ...) pouvant impacter dans le temps
qualitativement ou guanlitativement le rejet de substances dangereuses |

la définition des actions permettant de réduire ou de supprimer l'usage ou le rejet de ces substances. Sur ee point,
Pexploitant devra faire apparaitre explicitement les mesures concernant fa ou les substances dangereuses prioritaires ot
celles lides aux autres substances. Les actions mises en ceuvre et/on envisagées devront répondre aux enjeux vis & vis
du milicu, nolarmment par uie comparaison, pour chagque substance concenée, des flux rejetés et des [lux admissibles
dans lc milicu. Ce plan d'actions sera assorti d'une proposition d'échéancicr de réalisation.
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Pour chacune des substances devant &re réduite ou supprimée dans |e rejet, Félude devea faire apparaitre 'estimation chiffrée
pour chaque subistance concernée, du rejet éviid par rapport au rejet annuel moyen de Pinstallation (en valeur absolue en kefan
ct en valeur relative en %).

Cette étude devra fire ransmise au Préfet avant le Ler seplembre 2013,

ARTICLE 4.5 REMONTEE ' INFORMATIONS SUR L'ETAT I'AVANCEMENT DE LA SURVEILLANCE DES
REJETS
Article 9.4.5.1. Déclaration des dunaées relafivey d la surveillance des rejets aquenx

Les résultals des mesures du mois N réalisdes an titre de la surveillance des rejets aquanx devront éire saisis el transmis 4
I"inspection des installations classées par voie électronique avant la fin du mois N1 1 sur le site de télédéclaration du ministére
chargé de Fenvironnement préva & cet effet,

Article U.4.5.2, Déelaration annuelle des dmissions pofliwantes

Les substances faisant Pobjet de la surveillance pérenne déerite 3 Parlicle 9.4.4 du présent arrélé doivent faire Pobjet d'one
declaration annuelle conformément aux dispositions de |'arrété mimistéris] du 31 janvier 2008 rclatil’ au registre et & la
déclaration annuelle des Smissions polluantes et des déchets, Ces déclarations psuvent 8tre établies & parlir des mesures de
surveillance prévues & Parlicle 9.4.4 du présent andté pour les émissions de substances dangerenses dans 1'esn ou par loule
aulre méthode plus précise validée par les services de inspection, notamment dans le cas d’émissions dans le sol pour les
houes produites par Iinstallstion faisant 'objet d'un plan d*épandags.
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TITRE 10 - BILANS PERIODIQUES

CIHAPITRE 10.1 DECLARATION ANNUELLE DES EMISSIONS POLLUANTES

Llexploitant adresse au Préfet, au plus tard le 17 awiil de chaque annde, un hilan annoel portant sur "année précédente de la
masse annuelle des émissions de polluants,

La masse émise ésl la masse du polluant considéré émise sur I'ensemble du site de maniére chronigue ou accidentelle,
canalisée ou dilfuse dans "air, ean, ot les sols; quel gu'en soil le cheminement, ainsi que dans les déchels éliminés 4
Iextérieur de ["Clablissement,

La déclaration est effectuge par voie électronigque avami le 1™ avril de 'année cn cours pour ce qui concerne les données de
I"annce précedente suivant un formal (1xé par le ministre chargé des installations classces.
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TITRE 11 - ECHHEANCES

Le présent tilre récapitule les docoments que PMexploitant doit transmettre 3 I"inspection des inslallations classées ou les
contrdles qu'il effectue.

Péripdicitds - dehdances

Articles Docrnrets - canirdles i effectuer
1.5.1 | Dossier en cas de modifications appoitées aux installations Avanl la réalisztion des modilications
1.5.5 | Déclaration de changement d*exploitant Dans le mois gui suit le changement

1.5.6 Dassier de remise en état du sile 3 mods gvant Marrét définitif d’activité

2.5 Declaration & aceidents el d'incidants Dans foy meillears délais

2.5 Mesures prises pour éviter le renouvellement de 1'accident 15 jours

Etude technico-teconomigue relative 3 la réduction des
A.1.1 | prelévements dcaux souterraines pour Paspersion du broyeor &
miElaux

Dians un délai de 6 mois & compler de la
signalure du présent arrétd

Dans on delai de 3 mois & compler de fa

4.2.2 Plan & jour des réseauy y : ot
' signature du présent aréte

-11.3._1[! Curage des débourbeursfdéshuilenss Au mwoing deux [ois par an

6.2.3 Conirdle des niveaux sonores dans la otaliié de *établissement Dians un délai de 3 mois & compler de 11
(% el 12 Rue Jean Coctean) signature du présent améic

7.2.3 | Contrdle des installations élecingues . Anniel

7.5.2 | Entretien des rn[:-],rm-u; d'intervention | Annucl

Misc en place de moyens de lutle contre I'incendie
7.5.3 | complémentares an B rue Jean Cocteau of validation du dispositif
par le 5115

Dans un délai de 3 mois a compter de la
signature du présent améteé

Contrdle par un vrganisme tiers de la conformité des installations a

8.4.3.7 i Tous les ans
: I"arrétd préfoctoral Fous les ans
Contrivle des rejets atmosphériques du four de Tusion de
.21 B ok 2 Pl Tous les ans
aluminimm
Contréle des rejets atmosphérigues do br i o
921 1 p | wroyenrd chbles et du Fous les 3 ans
broyeur de indtaux
922 Contrfile des niveaux sanares Tous les 3 ans

Au moins une fois par an : DCO, DR,
9.2.3 | Surveillance des caux résiduaires par un organisme agréé MEST, HOT, Cadinium, Mickel, Plomb,
Ethyléne ghyeol

9.2.4 | Surveillance des eaux soulcrraines par un organisme agréé Semestriells

Action REDE ; Communication du choix de organisme agréé
9431 | retenu pour la surveillance inilizle des rejets de subsiances Avant le 1% janvier 2011
dangereuses dans ["eau

9.43.1 |Action RSDE : Démarrage de la surveillance initiale Avant le 1% avril 2011 =u plus tard
9.4.3.2 | Action REDE : Rapporl de synthése de la surveillance initiale Avant le 31 décembre 2011
0.4.4.1 Acltion R5DE : Le cas échéant, démarrape de la surveillance Au plus tard & compter du 17 janvier

pérenne des rejets de substances danpereuses dans 'eau 2012

Action REIIE ; Le cas échéant, remise de P étude technico-
9.4.4.2 | cconomiqoe pour fa suppression ou la réduction de substances Avant le | septembre 2013
dangersuses dans les rejets

10.1 | Péclaration des émissions polluantes Une Tois par an




TITRE 12

Article 12-1 : Les preseriptions vi-dessus mentionnées prennent effct & compler de la date de signature du présent
arrété.

Article 12-2 : MODIFICATION DE L’INSTALLATION (ar. R512-33 du Code de l'envirannement)

Toute modification apportée par le demandeur a I’installation, 4 son mode d’ulilisation ou # son voisinage, ¢l de
nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation, doil éire portée avant
sa réalisation, A la connaissance du Préfet avee tous les ¢léments d’appréciation.

Arficle 12-3 : TRANSFERT DE L'INSTALLATION (art. R512-33 du Code de 'environnement)

Tout transfert d’une installation soumise & autorisalion sur un auire emplacement nécessite une nouvelle demande
d’aulorisation.

Ariicle 12-4 : CESSATION D'ACT IVITE {art. R512-74 du Code de 'environnement)

Toulcfois, lorsque l'inslallation cesse I"activité en dega du délai précité, l'exploitant doit en informer Je Prefet au
moins un mois avanl arrét déhnitif.

Dians les deux cas, Particle R512-74 du Code de I’Environnement esl applicable.

Article }_1-5 : ACCIDENT - TNCIDENT - DECTARATION A L INSPECTION DES INSTALLATIONS
CLASSEES (art. R512-69 du Code de I'environnement)

L’exploitant (*une installation soumise a autorisation est fenu de déclarer sans délai a I'inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du it du fonctionnement de cette installation et qui sont de nature &
porler atteinte soit & la commaodité du voisinage, soit 4 la sanié, la sécurilé, la salubrité publique, soit a agriculture,
soit 4 la protection de la nature cf de I'environnement, z0it & la protection des sites et des monuments.

Article 12-6 :-DROLLS DES TIERS (article L. 514-19 du Code de 'envirounement)

Le présent arélé d’autorisation est délivie sous réserve des droits des liers.

Article 12-7 : NOTTFICATION

Le présent arréié d’autorisation sera nofific an bénéliciaire par lottre recommandée avec accusé de
réception.

Article 12-8 : INFORMATION DES TIERS (arl. R$12-39 du Code de I'environnement)

Une copie de Parrété d*antorisalion est déposée en mairic ct peut y étre consulice.

Un extrail du présent arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles Iinstallation est soumise, est affiche
4 la mairie pendant une durée minimum d’un mois ; procés-verbal de PPaccomplissement de ces formalilcs est
dress¢ par les soins du maire,

Le méme extrait est alfiché en permanence de fagon visible dans installation par les soins du bénéficiaire.

Le méme extrail cst publié sur le site internet de la préfecture qui a délivré ’acte pour une durée identique.

Un avis est inséré par Jes soins du Préfel ct aux frais do I"exploitant dans deux journaux locaux ou régionanx
diffusés dans toul le département.







Article 12-9 : DELAT ET VOIES DE RECOURS (art. L. 514-6 du Code de 1'environnement)
La présente décision peut &trc déférée devant le tribunal administratif uniquement (Tribunal Administratil de
MELUN — 43 rue du Général de Gaulle — 77000 MELUN :

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ob les
dils actes leur ont été notifiés,

- par les tiers, parsonnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnemenl de I'installation présente pour les iniéréts vises i article 1%,
dans un délai de guatre ans & compler de la publication ou de I'affichape des dits actes, cc délai étant, le cas
échéant, prolongé jusqu’a la [in d’une période de deux années suivant la mise en activité de I"installation.

- les liers qui n’onl acquis ou pris & bail des immeubles ou n’ont ¢leve des constructions dans le voisinage d une
installation classée que postéricurement I’affichage ou & la publication de PParrété antorisant I'onverture de cetle
mstallation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables 4 déférer ledit arrété a Ja juridiction
administrative.

(Loi n°76-1285 du 31 décembre 1976, article 69 VI) «le permis de construire et I*acte de venie, a des tiers, de
bicns fonciers ¢t immobiliers doivent, le cas ¢eheéant menlionner explicitement les serviludes afférentes instituécs
cn application de Iarticle 1. 421-8 du code de Purbanisme ».

Article 12-10 :

_le Scerétaire Géntral de la Préfecture,

- lc Sous-Préfet de Torcy,

- le Maire de PONTAULT-COMBAULT,

e directeur régional ef interdéparicmental de Ienvironnement el de I’éncrgie & Paris.

e chel de Iunité territoriale de Seine-ct-Mame de Ja direction régionale et interdépartementale de
I"environnement ¢t de |*énergic & Suvigny-le-Temple,

sonl chargés, chacun en ce qui le concerne Q*assurer |'exécution du présent arréld dont une copie sera nolifiee a la
SAS ARMABESSAIRT et Compagnie, sous pli recommandé avec avis de réception.

Melun, le 23 novembre 2010
Le Préfet,
Pour 1o Préfet ot par délégution

le Sfy aire Géndral,

Gﬂm[m

COPIE 3 :

~la SAS Armabessaire et Compagic,

- le Sous-Préfet de Torey,

- Je Maire de Pontanlt-Combaull,

_les Maires de Lésigny, Roissy-en-Bric ot La (uene-cn-Brie (94),

- Le Directeur départcmental des territoires

- Le Directenr déparicmental des scrvices d'incendie el de secours

- Le Chefl de PUnité Territoriale de Seine-ci-Marnc de la Direction Régionale des Fntrepriscs, de Ja concurrence ct de la
consommation, du travail et de Pemploi,

- 1.c Délégué Termilorial de I'Agence Régionale de Santé,

- SIDFC

- TLe Directeur de ' Agence de 'Eau Seine Normandie

e directeur régional et interdépartemental de I*environnement et de I'énergie & Paris.

- 1e chef de I'uniié temitoriale de Seinc-et-Marne de la dircction régionale et imerdépartementale de I’environnement ot de

I'énergie A Savigny-le-Temple.







ANNEXE | - LISTE DES SUBSTANCES DANGERELSES
FAISANT PARTIE DI PROGRAMME DE SURVEILLANCE
SECTEURS 143 ET 20

i.imiie we Vabeurs finiiics B
Calégoric de Substance : nquantification i admissibles vis & vis du
- I =dangerenses atteinidre par les milieu (eanx dovees de
priorvifaires, laboratoires : LO) cn surfaces) :
Code - 2 = prioritaires, nefl, T0*NQE-MA ou
1 ; ;
Rbalanio SANDRE | - 3 = pertinentes liste 1, 10*NQFp
- 4 = perfinentes lisie 2 {seurce : onnexe 5.2 de | en pglL
fa circulaire di
fef : article 9.4.4.2, de 'AP) | 05012009 (cf : article 9.4.3.3. de
; ) (AR e
Nomylphénols 1957 1 0,1 - e
Classe 1 == 0.8
Classe 2 0,8
Cadmium et ses composés' 1388 1 2 Classe 3 - 0,9
Classc 4=1,5
S - _ Classe 5=2,3
Chrome et ses composts 1380 4 5 | 34
Cuivre ef ses composés 1392 4 3 _ - - 4
Fluoranthéne 1191 2 0,01 1
| Naphtaléne 1517 P 0,05 M ]
Mercure el scs composés 1387 1 0,5 B 0.5
Mickel et ses composés 1380 1 I 200
Plomb el ses composés 1382 2 5 72
Trichlorotihyitne 1286 3 0,5 100 B
Tetrachloroéthyléne 1272 3 0.5 100
Line et ses composés 1383 4 10 ] 8
Chlorofurme
=
(trichlorométhane) B 1133 # : 1
érrabromodiphénpléther
[HE 47) - 2918 2 |
Pentabromodiphényléther 2016 |
(BDE 99) »
e . ] 2 {mcluant le
Pentabromodiphényléther Lo quantité de MFES 4 " e e
2915 ! y : Tribromodiphényléiher
(BDE 100) prélever ponr lanalyse Pty & .
— e = . Pri BDE 28) = 0,405
Hexabromodiphényléther 207 2 devia perptettre
|- (BDE 154) = | d'atteindre une LO dans
Hexabromodiphénpléther 3972 2 Veau de (0,05 pg/L ponr
_ (BDEI) chague BDE, | B
Heprabromodiphémpléther 4
: Sans
(BDE 183) 2010 2 ) ) any
Lécabromodipheénddiher
(BDE 209) 1813 2 i . ’

' Ponr e Cadmium et ses composés, les valeurs relenves pour les NQF varient en fonction de la durcté de I'eau telle
que définie suivant les cing classes suivantes - classe | <40 mp CaCOy/l, classe 2 1 40 & <50 mp CaCl0y/], classe 3
50 & <100 mg CaCOA, classe 4 ¢ 100 & <200 mg CaC0,/ el classe 5 0 2200 mpe CaCOy/0,




Anthrocérns 1458 ) i !
T Cerylphénols 1920 2 i !
Pentachlorophéno! 1235 N ) V] o
| Toluéne 1278 4 I 740)
Tribmtyviphosphate .!.!']‘4 7 4 o 20
Xylénes r_iﬁ‘omme o, 0, 1] 7810 4 2 10g
Chlaroalcanes C-C; 1035 ] ! 1o q
Benzo (a) Pyréne 1115 I 0,01 0,5
Benzp (k) Fivoranihéne HI?_ / 061 Fa g3
Henzo (B) Fluoranthéne g / a.ot
Bero {g.h i) Pévplone 1118 ! 0,01 s
Indeng (1,2, 3-cd) Pyréne 1204 I a0
Arsenic ef 505 contposds 1369 | 4 5 42
G e | w ;
Tétrachiorure de carbone 1276 3 a3 f20
Trifunplétain cation 287G {02 E?,{J{I'_?
Ditnetyletain eation 1771 o 0,62
Manabutplérain cation 2542 ] A o fi?




ANNEXE 2 - Tableau des performances et assurance qualité a renseigner
par le laboratoire et a restituer a l'exploitant
(docurments disponibles 3 Fannexe 5.5 de la drculaire du 5 janvier 2009 et télechargeables sur e site

hikp:/frade ineris fr))

LD a atteindro

Sl,'l:.it,ar,lce : LEtEH w1 S
Substances | CodesaNDRe |CrédGSon ]| (obtenue | (ot
eaux résiduaires | eau résiduaire) eau résiduaire)
x =t R m e St e
Alkylphénals = Dr:'tﬂphl.‘nms
OF10E
OP20E dlemande e cotes o0,1%
o 2 chloroanilin 1593 0,1
3 chioraniline = - 0,1
Anilines |4 chloroaniline 0,1
4-chloro-2 nitroaniline _D,}
3, 4 dll:h'luruanlllne 0,1
Elphfm'ﬂe i 0,05
Aulres Eplchlorhydrine D |
Tributylphosphate o1
Acide chioroacétique 25
Tétrahromodiphényléther
BDE 47
il ‘E@léﬁ“‘m‘? T SeEsan ] |2 quantité de
SN g ;&i MES é;rprél;zver
= ST ur I'analyse
T %,1..5: mﬁ“’*ﬂ‘%’ 7 devra '
BDE Hembmmodmhenylether 1 per_metlre
BDE 154 d'atteindre une
Hexabramodiphényléther 2912 L dans l'eau
BDE 153 de 0,050/l
Heptabromodiphényléther 2910 D‘““L;‘;ﬁ“”“
BDE 183 g
|Décabromadiphényléther 1815
(BDE 209)
Benzéne
Ethyibenzéne
BTEX Izopropylbenzéne
Tuluéne
Xylénes {Surnme 0,1m,p)
Ciforo- :
benzénes ri

123 frtchbofubunzenc

1,24 trichlorobenzéns

1,3,5 trichlorobenzéne

Chlorobenzéne




LY a atteindro

e

o=

o B
Famille Suhstances Code SANDRE ncufr:chr?ﬁnEr?é: {:ne r:::trice {l:;':l:enl:::z:ls;;r
caux résiduaires | eau résiduaire) wait résidusire)
1,2 dichlorobenzéne 1165 o ) 1
1,3 dichlorobenzéne 1164 1
1_,'4 dichlorobenzéne 1166 1
1,245 tétrachlorobenzéne 1631 ) 0,05
1 -chloro-2-nitrobenzene 1469 T - 0,1
1-chloro-3-nitrohenzéne 1468 0,1
1-chloro-4-nitrobenzéne 1470 - 0,1
Pentachlorophénol 1235 - 0,1
A-chloro-3-méthylphénal 1636 0,1
2 chloraphénol 1471 0,1
. 3 chlorophdnol 1651 0,1
Cmumphﬂﬂﬂfsfid_r_lq_Jr_qphéncrI lﬁﬁ_l]__ 3 0,1
2,4 dichlorophénal 1486 ] 0,1
2,4,5 trichlorophénol 1548 0,1
2,4,6 trichlorophenal 1549 0,1
Hexachloropentadiéne 2612 0,1
1,2 dichloroithane 1161 2
Chiorure de méthyléne 1168 5
Chloroforme 1135
TR R e e Rk
Chloropréne 2611
3-chloropréne (chlorure 2065 1
d'alhyle) .
cony |11 dichlorodthane 1160 5
1,1 dichloroéthyléne 1162 2,5
1,2 dichlorogthyléne 1163 5
Hexachloroéthane 1B5A
1,1,2,2 tétrachloroéthane 1271

HAaFP

1,1,2 trichlorogthanc 1285 1

Gl e b i
Chiorure de vinyle 1753 5

Flugranthéne 1191 0,01
Maphtaléne 1517

Accénaphténe




Sllh_'.;tance LG en pa/fl La 2:::::}':*&
Famille Substances Code SANDRE ’:f;;i't'ﬁﬁ;;‘.:;i {f::e;:;fc”; l::.: s
eaux résiduaires [ean résiduaire) csil zidtaire)
. e o= ‘ T 5,
Plomb et ses composés 1382 | 5
P Nickel et ses cumpnsézi 1385 ' 10
Arsenlc et ses composes 1369 : 5
Zinc el ses composes 1383 ) 10
Cuivre &t 585 composss 1392 5
T el 585 CoMpOses 1389 5
.. . |Cibutyiétain cation 1771 0,02
Organectaing f—— ———— " +{
Monobutylétain cation 2542 0,02
Triphényiétalucaﬂgn demande o Cours 002 |
PCB 268 T 1739 N 0,01
PCE 52 T 124l i © o0
PCE 101 1242 - 0,01
pce PCE 118 1243 ' 0,01
PCB 138 1244 0,01
|rCB 153 . 1245 0,01
PCE 180 1246 0,01
Trifluraline 1289 0,05
AMachlore _ 11 ¥ G0x
Alrazine : 1107 | T y 0,03
Chlarfenvinphos - 1464 e + 0,08
Chlorpyrifos i 1083 e ezl 0,05
Diuron e e PR e P
Pesticides ¥ S = i
Isoproturon R T R N e e
Simazing <1263 . . F e A 0,03
|Dermande Chimique en -
Paramétres de GKYE!E?_HE ou Carbone ;;:T 3{;1;3!]
suivi Organigue Total _
- Matitres en Suspension 1305 2000

L. Une shssnce d'accréditation pourra Stre acceplée pour certaines substances (substances trés rarement acoréditéss par les
laboratolres volre Jamals), 11 sagit des subslances: « Chloroslcanes CLO-CI3, diphénylétherbromes, alkylphénols et
hexachloropsntadienis,

* 1 Waleur de LG dérvés de "annexe [ doe |3 norme 150/0IS 1BAGT-2



ANNEXE 3 - Attestation du Prestataive {ou de 'Exploitant)

fe soussigné(e)
CVOUE GUHEIE | pisnim s i n s e e e e S U T T R i S

" TECONTAIS AVOLN refl el avolr pris connaissance des prescriptions techniques applicables aux
opgrations de prélévements et d'analyses pour la mise on wuvre de la deuxiéme phase de
I'sction nationale de recherche el de réduction des rejets de substances dangereuses pour le
wnilicu aquatique et des documents auxquels il fait référence.

“ an'enpage @ restituer les résullals dang un délal de ... mois aprés réalisation de chaque
prélévement '

& reconnais les accepter et les appliguer sans réserve,

oy o . ! e B - . 4
Pour le soumissionnaire | nom et prénom de la personne habilitée & signer le marché ¢

Signature

Cachet de l2 socidld ;

"Signature of qualité du signataire fqui doit &re habiliid & cngeper s4 socidté) précédde de la
mention ¢ Bon pour sccoplation »

' L'atierion est attirde sur Platdrst do disposar des résulteis d'analvsas de b premisre mesure ovanl d'engager 13 suivante &fin
davaluer Iadbgualion du plan de préfévement, en particulier lors des premblcs mosuiws.
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- .. Annexe 5!
Prescriptions techniques applicables aux
opérations de prélévements et d’analyses
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1 INTRODUCTION

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées
pour la réalisation des opérations de prélévements el d’analyses de substances dangereuses
dans l'eau,

Ce document doit tre communiqué a |'exploitant comme cahier des charges a rerplir par le
laboratvire qu'il choisira. Ce docuinent permet également a Uinspection de vérifier a
réceplion du rapport de synthése de mesures les bonnes conditions do réalisation de celles-ci.

2  PRESCRIPTIONS GENERALES

Dans 'attente d'une prise en compte plus compléte de la mesure des substances dangereuses
dans les eaux résiduaires par l'arrété ministeriel du 29 novembre 2006 portant modalités
d’agrément des laboraloires effectuant des analyses dans le domaine de |'eau et des mitieux
aquatiques au titre du code de |'environnement, le laboratoire d'analyse choisi devra
impérativermnent remplir les deux conditions suivantes !

. Ftre accrédité selon la norme NF EN ISO/CEL 17025 pour la matrice « Eaux
Résiduaires~, pour chaque substance & analyser. Afin de justifier de cette
aceréditation, le laboratoire devra fournir a U'exploitant 'ensemble des documents
listés & U'annexe 5.5 avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin
de justifier qu'il remplit bien les dispositions de la présente annexe. Les documents de
I’annexe 5.5 sont téléchargeables sur le site http://rsde.ineris.fr.

- Respecter les limites de quanlification listées a l'annexe 5.2 pour chacunc des
substances.

Le prestataire ou Uexploitant pourra faire appel a de la sous-traitance ou realiser lui-méme
les opérations de prélévements. Dans tous los cas il devra veiller au respect des prescriptions
relatives aux opcrations de prélévements telles que decrites ci-apres, en concertation étroite
avec le laboratoire réalisant les analyses,

La sous-trailance analytique est autorisée. Toutefois, en cas de sous-trailance, le laboratoire
désigné pour ces analyses devra respecter les mémes criteres de compeétences que le
prestataire c'est a dire remplir les deux conditions visées au paragraphe 2 ci-dessus.

Le prestataire restera, en tout état de cause, le seul responsable de l'exécution des
prestations et s'engagera a faire respecter par ses sous-traitants toutes les obligations de
I"annexe technique,

Lorsque les opérations de prélévement sont diligentees par le prestataire d’analyse, il est
seul responsable de la bonne exécution de |'ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations de prélévements sont réalisees par I'exploitant lui-méme ou son sous-
traitant, l'exploitanl est le seul responsable de I'exécution des prestations de
prélévements et de ce fail, responsable solidaire de la qualite des résultats d'analyse.

Le respect du présent cahier des charges et des exigences demandées pourront Elre
contrélés par un organisme mandaté par les services de I'Elat.

Uensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au meins 3
ans.
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3 OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les operations de prélévement et d'échantillonnage devront s'appuyer sur les normes ou les
guides en vigueur, ce qui implique a ce jour le respect de :

*« la norme NF EN 150 5667-3 “Qualité de 'eau - Echantillonnage - Partic 3 : Lignes
directrices pour la conservation et la manipulation dos échantillons d'cau”

» le puide FD T 90-523-2 = Qualite de U'Tau - Guide de prelevement pour le suivi de
qualité des eaux dans I'environnement - Prélévement d'eau résiduaire -

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne
les conditions sénérales de prélévement, la mesure de débit en continu, le prélévement
continu sur 24 heures a lempérature conlrdlée, I'échantillonnage et la réalisation de blancs
de prélévements,

3.1 OPERATEURS DU PRELEVEMENT

Les opcrations de prélévement peuvent étre réalisées sur le site par

= le prestataire d'analyse ;
= le sous-traitant sélectionng par le prestataire d’anatyse ;
= ["exploitant lwi-méme ou son sous Lraitant

Dans le cas ou c’est exploitant ou son sous traitant qui réalise le prélévement, il est
impéralif qu'il dispose de procédures démontrant la [iabilité et la reproductibilité de ses
pratiques de prelevement et de mesure de débit. Ces procedures doivent intéurer les points
détailles aux paragraphes 3.2 & 3.6 ci-aprés el démontrer que la tracabilité de ces opérations
est assurée,

3.2 CONDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT

* Le volume preleve dovra étre représentatif des flux de |'établissement et conforme avec
les quantités nécessaires pour réaliser les analyses sous accréditation.

¢ [n cas dintervention de ['exploilant ou d'un sous-traitant pour le prélévement, le
nombre, le volume upitaire, lo flaconnage, la préscrvation éventuelle et Uidentification
des echantillons seronl obligatoirement définis par le prestalaire  d'analyse et
communiques au préleveur, Le laboratoire d’analyse fournira les flaconnages (prévoir
des flacons supplémentaires pour les blancs du systéme de prélévement).

¢ Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon
les prescriptions des méthodes officiclles en vigueur, spécifiques aux substances a
analyser et/ou a la norme NF EN ISO 5667-3'. les échantillons acheminés au laboratoire
dans un flaconnage d'une autre provenance devront étre refusés par le laboratoire.

+ Le préelévement doit &tre adresse afin d'élre receptionne par le laboratoire d'analyse au
plus tard 24 heures aprés la fin du prélevement, sous peine de refus par le laboratoire,

' La norme HF EN 150 5667-1 est un Guide de Bonne Pratique. Quand des différences existent entre la norme MF EM
130 3667-3 et la norme analylique spécifique & la substance, c'rst toujours les prescriplions de la norme
analyligue qui prévalent.
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3.3 MESURE DE DEBIT EN CONTINU

% La mesure de déhit s'effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant

les normes en vieueur figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescriplions techniques des
constructeurs des systémes de mesure.

t, Afin de s'assurer de la gualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des
contrdles métrolosiques périodiques devront élre effectués par des organismes
acciédités, se traduisant par :

¥ Pour les systémes en ecoulement a surface libre :

o un conlrble de la conformité de 'organe de mesure (seuil, canal jaugeur,
3 b

venturi, déversoir,..) vis-a-vis des prescriptions normatives et des
constricteurs,

a un contrle de fonctionnement du deébiumeélre en place par une mesure
comparative réalisée i 'aide d'un autre débitmétre.

¥ Pour les systémes en écoulement en charge :

o un controle de la conformite de installation vis-a-vis des precriptions
normatives et des construcleurs,

o un contrale de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercee
sur site (aulre débitmétre, jaugeage, ...) ou par une vérification effectuee sur
un banc de mesure au sein d’un laboraloire accréedite.

% Lo controle metmlngqqup aura lieu avant le démarrage de la premiére campagne de

mesures, ou a l'occasion de la premiére mesure, avant d'étre renouvelé a un rythme
annuel,

3.4 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE

Ce type de prélévement nécessite du matéricl spécifique permetlant de constiluer un
échantillon pondéré en fonction du débit.

L, Les matéricls permettant la réalisation d’un prélevement automatisc en fonction du
deébit ou du volume écoulé, sont :

s Soit des échantillonneurs monoflacons fixes ou porlatifs, constituant un seul
échantillon moyen sur Loute la périnde considérée.

e Soil des échantillonneurs multiflacons fixes ou portatifs, constituant plusieurs
échantillons (en général 4, 6, 12 ou 24) pendant la période considerée. Si ce type
d’échantillanneurs est mis en ceuvre, les échantillons devront étre hnmugenev;es

pour conslituer "échantillon moyen avant transfert dans les flacons deslinés a
'analyse.

L, Les échantillonneurs utilises devront réfrigérer les échantillons pendant toute la
période considérée.

L Dans le cas o il s'avérerait impossible d’effectuer un prélévement proportionnel au
débit de Ueffluent, le préleveur pratiquera un prélévemnent asservi au temps, ou des
prélevements ponctuels si la nature des rejets le juslifie (par exemple rejets homogénes
er batchs). Dans ce cas, le débit et son évolution seronl estimés par le préleveur en
fonclion des renseignements collectés sur plau: {rompteurs d'eau, bilan hydrique, etc).

Le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie de prélévement mise
en oeuvre.

% Un contrdle métrologique de I'appareil de prélévement doit tre réalisé périodiguement

sur les points suivants (recommandations du guide FD T 90-523-2) :

»  Justesse et répétabilité du volume prelevé (volume minimal : 50 mi, écart toléré
entre volume théorique et réel 5%)
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¢ Vitesse de circulation de U'effluent dans les tuyaux supérieure ou égale 3 0,5 m/s

% Un contrdle des malériaux et des organes de |'échantillonneur seront & réaliser (voir
blanc de systeme de prélevement)

% Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants

*  Dans une zone turbulente ;
¢ A mi-haulcur de la colonne d'eau ;

» A une distance suffisante des parois pour eviter une contaminalion des echantillons
par les depots ou les biofilms qui s'y développent.

3.5 ECHANTILLON

% La représcntativité de |'échantillon est difficile & oblenir dans le cas du fractionnement
de cerlaines eaux résiduaires en raison de leur forle hétérogénéité, de leur forte Leneur
e MES ou en maticres flottantes. Un systeme d’homonénéisation pourra &tre utilise dans
ces cas. Il ne devea pas modifier " échantition.

% Le conditionnement des échantillons devra étre réalisé dans des contenants conformes
aux methodes officielles en vigueur, spécifiques aux subslances a analyser et/ou a la
norme MF EN 150 56673,

% Le transport des cchantillons vers le laboratoire devra étre effectud dans unc enceinte
maintenue a unc température égale 3 5°C + 3°C, et &tre accompli dans les 24 heures
qui suivent la fin du prélévement, afin de garantir I'intégrité des échantillons.

» La température de ['enceinte ou des échantillons sera contrélée a |'arrivée au
laboratoire et indiquée dans le rapportage relatil aux analyses.

3.6 BLANCS DE PRELEVEMENT

Blanc du systeme de prélévement :

Le blanc de systéme de prélévement est destiné a vérifier I"absence de contamination
liee aux matériaux (flocons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre
prélévements successifs. Il appartient au preleveur de mettre en ceuvre les dispositions
permettant de démontrer ['absence de contamination. La transmission des résultats
vaut validation et 'exploitant sera donc réputé émetteur de toutes les substances
retrouvees dans son rejet, aux teneurs correspondantes. Il lui appartiendra donc de
contriler cette absence de contamination avant transmission des résultats.

% 51 un blanc du systéme de prélévement est réalisé, il est recommandé de suivie les
prescriptions suivantes .

= il devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum. Il pourra étre
realisé en laboratoire en faisant circuler de 'eau exempte de micropolluants dans le
systéme de prélévement.

% Les critéres d'acceptation et de prise en compte du blanc seront les suivants

* =i valeur du blanc = LQ: ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de
prélévement des résullals de |'effluent

* sivaleur du blanc > LQ et inférieure a l'incertitude de mesure attachée au résullat ;
ne pas soustraire les resultats du blanc du systéme de prélévement des résullats de
"effluent
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» sivaleur du blanc = |'incertitude de mesure altachée au résultat @ la présence d'une
contamination est avérée, le laboratnire devra refaire le prélévement et 'analyse du
rejel considére.

Blanc d'atmosphére

& La réalisation d'un blanc d'atmosphére permet au laboratoire d'analyse de s’assurer de
la fiabilité des résultats obtenus concernant les composés volatils ou susceptibles d'étre
disperses dans ["air el pourra fournir des données explicatives a l'exploitanL.

% le blanc d'atmosphere peul élre réalisé a la demande de Uexploitanl en cas de
suspicion de présence de substances volatiles (BTEX, COV, Chlorobenzene, mercure...)
sur le site de prélévement.

% 5%l est realisé, il doit I'étre obligatoirement et systematinquement :

s e jour du prétevement des effluents agueux,

e sur une durée de 24 hcures ou en tout état de cause, sur une duree de
prélévement du blanc d'atmosphere identique a la durée du prélevement de
|"effluent aqueux. La méthodologie retenue est de laisser un flacon d’eau exempte
de COV et de métaux expos¢ & l'air ambiant & U'endroit of est réalise le
prélévement 24h asservi au débit,

+ Les valeurs du blanc d'atmosphére seront mentionnées dans le rapport d'analyse
ot en avcun cas soustraites des autres.

4  ANALYSES

% Toutes les procédures analytiques doivent &tre démarrées si possible dans les 24h et
en tout état de cause 48 heures au plus tard aprés la fin du préelévement.

% Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de |'échantillon (effluent brut,
MES comprises) en respectant les dispositions relatives au traitementl des MES reprises ci-
dessous, hormis pour les diphényléthers polybromes.

é’l

Dans le cas des métaux, Uanalyse demandée est une délermination de la concentration
en métal total contenu dans U'effluent (aucune filtration), ohtenue aprés digestion de
["eéchantillon selon les normes en vigueur @

» Narme 150 15587-1 “Qualité de l'eau Digestion pour la determination de certains
eléments dans l'eau Parlie 1 : digestion a l'eau regale” ou

s Norme ISO 15587-2 “Qualité de U'eau Digestion pour la détermination de certains
cléments dans l'eau Partie 2 @ digestion a l'acide nitrigque”.

Pour le mercure, |'étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans
les normes analyliques spécifigues a cet elément.

% Dans le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simultanément les
nonylphenols, les nctylphénols ainsi que les deux premiers homologues d éthoxylates’ de
nonylphénols (MP10E et NP20OE) et les deux premiers homologues d’ éthoxylates®
d'oclylphénols (OP10E et OP20E). La recherche des éthoxylates peut étre effectuée sans
surcolit conjointement a celle des nonylphénols et des octylphenols par 'utilisation du
projet de norme 1S0/DIS 18857-27,

? Les éthoxylales de nonyiphénols et d'octylphénols consfifuent @ lermme une source indirecls de
nonylphénols et doctylphéncls dans 'environnement,

*1S0/DIS 18857-2 : Qualilé de I'sau — Dosage d'alkylphénols sélectionnés- Partie 2 @ Déterminalion des
alkylphénols, d'éthoxylates d'alkylphénol el bisphénol A — Méthode pour échantilions non filtrés en
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U Certains paramétres de suivi habitvel de U'établissement, a savoir la DCO (Demande
Chimique en Oxypéne) ou COT (Carbone Organique Total) en fonclion de Uarrcte
préfecloral en vioueur, et les MES (Matieres en Suspension) scronl  analysés
systematiquement dans chague effluent selon les normes en vigueur (cf. notes 4 5,'5 et ?}
afin de verifier la représentativilé de |'activité de |'établissement le jour de la mesure.

% Les performances analyliques a alleindre pour les eaux résiduaires sont indiquées en
ANMEXE 5.2, Clles sont issues. de Pexploitation des limites de quantification transmises
par les prestataires d'analyses dans le cadre de "action RSDE depuis 2005,

Prise en compte des MES

% Le laboratoire doit preciser el décrire de facon detaillés les methodes mises en ceuvre
en cas de concentralion cn MES = 50 me/L.

% Pour les parametres vises a l'annexe 5.1 (a 'exceplion de la DCQ, du COT et des MES), il
csl demande:

= 550 < MES = 750 meg/l : réaliser 3 extractions liquide/liquide successives au
minimum sur 'échantillon brul sans séparation.

= 51 MES = 250 me/l: analyscr séparément la phase aqueuse et la phase
particulaire aprés filtration ou centrifugation de 'échantillon brut, sauf pour
les composés volatils pour lesquels le traitement de U'échantillon brut par
filtration est & proscrire. les composes volatils concernés  sont @
34 dichloroaniline, Epichlorbyedring,  Tributylphosphate, Acide chloroacétique,
Bemzene, Ethylbenzéne, lsopropylbenzéne, Toluéne, Xylénes (Somme omgp), 1,23
trichlorobenséne, 1,24 trichlorobeneene, 1,3,5 trichlorobenzéne, Chlorobenzéne, 1,2
dichlorobenzéne, 1,3 dichlorobenzéne, 1,4 dichlorobenséne, 1 chilora 2 nitrobenzéne,
1 chioro 3 nitrobenzéne, 1 chlora 4 nitrobenzeéne, 7 chlorotoluene, 3 chlorotoluéne, 4
chlorotoluéne, Nitrobeoséne, 2 nitrotoluéne, 1,2 dichloroéthane, Chlorure e
melhlene, Chloroforme, Tétrachlorure de carbone, chloroprene, 3 chiloropropéne, 1,1
dichlorogthane, 1,1 dichlorocityléne, 1,2 dichloroethyléne, hexachlorogthane ,
1,1,2,2 tétrachloroéthane, Tétrachloragthyléne, 1,11 Ulrichlorodthane, 1,1,2
trichloroéthane,  Trichloroéthyléne, Chlorure de  vinyle, 2 chloroaniline, 3
chloroaniline; 4 chloroaniline el 4 chloro 2 pitroaniline.

» La restitution pour chaque effluent charge (MES = 250 mg/l ) sera la suivante
pour V'ensemble des substances de UANNEXE 5.1 : valeur en pg/l obtenue dans
la phase aqueuse, valeur en pg/kg obtenue dans la phase particulaire ol
valeur totale calculée en pg/l,

L'analyse des diphenylethers polybromes (PBDE) n'est pas demandee dans |'cau, ol sera a
réaliser selon la norme 150 22032 uniquement sur les MES dés que leur concentration est > a
50 meg/l. La quantité de MES a prélever pour 'analyse devra permettre d’atteindre une 1O
eguivalente dans I"eau de 0,05 pg/l pour chaque BDE.

ufilisant P'extraclion sur phase solide et chromatographie on phase gareuse avec déleclion par
spociromatrie de masse aprés dérivatisation. Disponible auprés de ['AFNOR, commission T 81 el qul
sera publiée prigritairemeant en début 2009,

“MF T 90-101 : Qualité de l'eau : Détermination do la demande chimigue en axyoene (DCO)
*MF ENBT2 : Quialitg de Peau Dosage des maligéres en suspension Meéthode par llration sur Tillre &n fibres do veno

¥ WF EN 1484 — Analyse des suux - Lignes directrices pour le dosage du Carbone Organigue Total af du Carboon
Organigue Dissrous

TNF T 90:105-2 : Qualit de Peau : Dossge des maliéres en suspension Méthode par centrifugation
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5 TRANSMISSION DES RESULTATS

I 'application informatique GIDAF (Gestion Informalisée des Données d'autosurveillance
fréquente) permetlra a terme la saisie directe des informations demandécs par 'annexe 5.3
ot lour Lélétransmission a l'inspection et & U'INERIS, chargé du suivi de la gualité des
prestations des laboratoires et du traitement des données issues de cette seconde campagne
danalyse des substances dangereuses. L'extension nationale de cette application
informatigue actuellement testée par certaines DRIRE ost prévie pour le courant de Uannée

2009.

Dans I'attente de Uutilisation généralisée de cet outil, c’est par le biais du site
http://rsde.ineris.fr que I"annexe 5.4 (qui reprend les éléments demandés dans 'annexe 5.3)
doit &ire transmise & U'INERIS par 'exploitant.

Les résultats d'analyses ainsi que les éléments relatifs au contexte de la mesure analytique

des substances décrit a U'annexe 5.4 devront étre adresses mensuellement par 'exploilant a
|"inspection par courrier.
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ANMNEXE 5.3 INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR 3
PARAMETRE ET PAR FRACTIOM ANALYSEE

RESTITUTION AU FORMAT SANDRE

ANNEXE 5.4 | TRAME DE RESTITUTION DES INFORMATIONS DEMANDEES 1
PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR FRACTION
ANALYSEE FIGURANT A ' ANNEXE 5.3

AMMEXE 5.5 LISTE DES PIECTS A FOURNIR PAR LE LARDRATOIRE 5

PRESTATAIRE DE L'EXPLOITANT
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ANNEXE 5.1 : SUBSTANCES A SURVEILLER

A!ixv!pﬁr-wh

Substances’

Oclylphénals

Code SANDRE?

OP10E 6370
OP20E E 6371 7]

" Anilines |7 chioroaniline ' 1593 17
3 chlgroaniline 1592 18
4 chloroaniling 1591 T
A-chlorn-2 nitroaniline 1554 27
3,4 dichloroaniline 1586 52
Riphényle 1584 11
Fpichlorhydrine 1494 78 |
Tribulylphosphate 1847 T
Bide chioroacetigue 1465 16

T moE Tvtrahmmndiphcnylother 2519 5
BDE 47
Hexabmrmdnphewhethﬂr
BDE 154
[ 1exahrmnnd1pheny!.c’gher 2912 5
BODF 153
Heplabr ::-mnrhpl'uenylethr: r 2910 5 i
HOE 183 ) .
Decahmmudiphewlcthr-r . 1815 5
(BDE209) i

OTCX Eenzéne 1114 F] 7

Elhylbenzene 1457 79 |
lsopropylhenzens i Th33 BY
Toluene 1278 i1z
wykenes (Somme u,_rn,p]

[ Chlorobenzénes [BE : 7
1.2 3 Lrlchlurphenz : i E e A17 -5
L2 AU mhlnmbenzene 1783 ST 118
1,3,5 trichlorobénzénc - 1629, i 117
[Chlorobenzéne 1467 I
1,7 dichlorobenzéne 1165 53
1,3 dichlorobenzéns 1164 54
1.4 dichlorobenzéne 1166 55
1,2,4,5 tetrachlorobenzéne 1631 109
i-chioro-2-nitrobenzene 1469 28
i-chloro-3-nitrobenzéne 1968 29 |
1-chloro-4-nitrobenzéne 1470 i}

" Chiorophénols  |Penlachloraphénol 1235 b3 107
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Famllle Substances’ Code SAMDRE? npCr? | ntresd4e4”

4-chloro-3-méthylphénol 1636 74
? chlprophénal 1471 ) i3
3 chlorophenol 1651 ' . 3
4 chlorophenol 1650 15
2,4 dichiorophénol 148 - T
7,4,5 trichlorophénal 1548 B 7 S
1,46 trichiorophenol 1549 172

coly Hexachloropentaditne 1612 ]
11,2 dichlorosthane 1161 10 59
Chlorure de méthylépe 1168 1 t?

Chigrofarme 1135

T S a e e s s s e

Chloroprens en a6
F-chloroprone {chlorure 65 3
o' allyle}
1,1 dichlaroethane 1160 58
1,1 dichloroethyléne 1167 (A
1,2 dichloroélhyléne 1163 b1
Hexachlorodtlane 1656

1.1,7 1 LELrach!nmr'ThdnE 1271

1 1 llrithumerhan{-

1,1,7 trichioroeLhane 1285
UL LT e B e s e v
Chiorure de vinyle 1753 128

Chiorotoluénes |2-chloratolutne ' 1607 38
3-chlsrololuéne 1601 39
4-chlorotoluens 1600 A0

T iAP
Fliioranthéna ] i 1191 - 15 -
Naphtaléne - ) B T IS
:'u::ér.lapht.é-.nf: I 1451 A
| Métax Ii7 R :
Plomb et ses composes. ~
Nickel et ses compasés : 1386 Tk i TR - E
Arsenic el ses curnpn'&é:: 1369 g 4
Zinc el ses composes 1383 - R
Cuivre 2l ses composes 1392 134
Chrome ot ses composes 1389 - 136
Nitra Z-nitrololuéne BT 1

arofnatiques  [Nitrobenzene ’ 2614 |

Orvanétoins
Dibutylétain catian 1771 49.50,51
Monobutylétain cation 7542 -
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Famille Substances' Cotle SANDRE? n'bCE® n'76/464°
T [TriphénylEtain cation 6377 = 125,126,127
PCA PCE 28 _ 1239 ) —

PCR 52 1741
PCB 161 1242
PCB 118 1741 101
IPCE 138 1244 ' )
PCB 153 ) 1745
PCH 180 1246

Pesticides | 1rifluraline SRR 1289 R e
Alachlore . e N | S 3
Atrazine - : 1107 e
Chiorfenvinphos R T E =
Chiorpyrifas 1083 STPL T |
Biuron il = A o P S
[spprotiron = == .
Simazine ; E

" Paramétres de |Demande - Chimigue — en| © =

suvi l;'iixy_ﬁﬁnn ¥ :_ - l'_.'ﬂr'hm:pE £ AT
|Craanigue:intal == = =
Tf’ﬂi&ie"& en Suspension -

_ Substances Dangereuses Priorilaires Tsspes de "anncxe X de la DLL {labteau & de la circulaire du O7/06/04) oL de i3
directive fille  de la  DCE  adoptée e 20 octobre 2008 (anthracéne ol endosulfan}

[ ) substances Prinritaires fsues de annexe ¥ de la DCE (tahleau A de la circubaine du 07/05/07)

Amres siubstaices pertinentes issues de la liste | de la direclive 700611200 (anciennement Dirccllve 76/464/CLE)
et nie Tlpurant pas a 'annexe X de la DCE {tableau 8 de la ciroulaice du 0F/05/07)

|_ ].ﬁ.utres suhsiances pertinentes issues de la liste || de ta directive 00611201 {anclennement Dirgctive 76/ 46400LL)
&t aulres substances, non S0P ni 5P (tableausx D et L de la circulaire de 07/05007)

|:|fu.ftres paramerres

"+ Les groupes de substances sont indiques en italinue.
L. rode Sandre de la substance ; http: / fsandre_eaufrance. frifapp/References/clien. php
! Correspondance aved la numératation utilisée & 'annexe X de la DCE (Directive 2000/60/CE}.

£2 HUF ¢ le nombre mentionng correspond au classement par ordre alphabétigue jssu de la communication de
la Comtnission curopéenne au Conseil du 27 juin 1982
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ANNEXE 5.2 : LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE

Famille

Substances

Code SANDRE'

LG? & atteindra par
substance par les
laboratoires
prestataires en pgll
Eaux Réslduaires

Alkylphénols Octylphénals
(0P 10F 6370 o
OFZOE 6371 o1
(. 2 chloroaniline 1553 0.1
3 chloraaniline 1592 0.1
Anilines |4 chioroaniline 1591 0.1
4-chloro-2 nitroaniline 1504 a1
é,mm:line 1586 0.1
Biphtnyle 0.04
Atitres Fpichiorhydrine 1494 0.5
Tributylphosphate 1847 0.1
Acide chloroacétique 14854 5
[ Tetrabromodiphenyléther - 2919 -
BBE 47
= i La guanlile de MES &
2 prelever pour
AL : - N I'analyse devra
npE Hexabromodiphényléther 2911 _permettre
BDF 154 d'alteindre-une LQ.
lexabromodiphenylether | 7917 équivalente dans
BDE 153 'eau de 0,05 jig/|
Heptabromodiphenyléther 2910 paur chaque BDF,
BDE 183
Décabromadiphenylether B
(BDE 209) S
[Benzéne 1114 j
Ethylbenzéne 1497 —;
BTEX Isoprapylbenzéne 1633 | i
Toluene 1278 1
Xylénes (Somme o,m,p) 1780 7
Chlorobenzénes (RNl :

1,2,3 trichlorobenzéne

1630

1,2,4 Ltichloroben7éne 1783 -
1,3,5 trichlorobenzéne 1629 Tari ot e
Chiorobenzéns B 1467 1

1,2 dichlorobenzéne 1165 1

1,3 dichlorobenzene 1164 [ S
1,4 dichlorobenzéne 1166 1

11,2,4,5 tétrachlorobenzéne 1631 .05
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LG & atteindre par
gubstance par les
Famills Substances Code SAMDRE' laboratoires
prestataires en pgll
Eaux Résiduaires
i-chiore Z-nitrobrhzens 1469 0.1 i
T-chinro-3-ritrobenzéne 1468 0.1
i-chlorg-4- nitroberizéns 1470 0.1 ]
' Pentachlorophénol 1235 0.1
[a-chlorp-3-methylphénol 1636 0.1 B
2 chlornphénol 1471 0.1
, 3 chlorophenol 1651 0.1
Chupreplahols minmztu’-nnl ' 650 0.1
2.4 dwhlumphrnnl 1486 n.1
7,4,5 Lrichlorophenol 1548 0.1
2.4,6 trichtorophénol 1549 0.1 ]
Hexachloropentadiéne 2612 o
1,2 dichloroéthane 1161 ;
N hlurﬂfﬂrme
BT “M o Taoa %ﬁ:ﬁm‘ s
Chloropréne
J.chioropréne (chlorure :
d*atlyle)
COHY 1,1 dichlorogthane !
1,1 dil:hiﬂﬁrfﬁhﬂént 7% 1
1,2 dichloroethyléne ]
Hexachlorosthane
1,1,2 1 l.eLrarthurneth'\ne
' : i SR
l 1.1 tmhlnmethanp B
1,1,7 trichloroéthane
Chlorure de vinyle
" chiorotoluénes |E-chlorntoluene 1
F-chiorotoluéne 1 i
|4-chlorotoluéne 1 ]
Fluoranthene e L) | e
Haphtalens 4517 = -0.05
Acenaphténe 1453 0.01 o
HAE I T = " 3 P
~ dour
Hickel et ses compuses A
Arsenic of ses COMposes 1369 5
Zinc et ses Ccomposes 1383 10
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L& a atteindre par
subslance par les
Famille Substances Code SAHDRE laboraloires
prestataires en pofl
Eaux Résiduaires
Culvre of s LOMposes : 1392 ' 5 ]
Chrome el ses composesy 1389 - 5
Mitro 2-nitratoluéne 1613 0.7
aromatiques  Eobenzéng - 2814 0.2
.o Dibiulyletain ration 17N 0.07
Organoetains . - - - e
Monobutylelain cafion 7542 0z
Triphénylétain cation 6372 0.0z ]
o FCE 28 1239 0.01
PCB 57 ' FE 0.01
[FCB 107 1247 0.01
BCB PO 118 1243 0.
I'CB 138 1744 N 0.01 T
PCR 153 1245 0.01
(PCE 18D 1746 = 0.01
N Trifluraline 1289 005,
Alachlore ' R Y
Atrazine 10F: SRR ; 0.03 "
Chiorfenvinphos T6d T 005
F:lmpyrifm 5 83 = =5 = G2 3
' L e 5
Pestitides S : B Lk

lsopraturon e P 0.0 R
Simazine - e e e .03 =
Demandec Chimigue en

. \ 1344 30000
Porametres de |Oxyoenc ou Carbone 1841 300
suivi Organiie Tolal
Matieres en Suspeision 1305 2000

' Code Sandre accessible sur hitp://fsandre.eaufrance. fr/app/ References/client.php

! La valeur a atteindre pour la limite de quantification (LQ) correspond & la valeur que 50% des prestataires
sont capables datteindre Ie plus fréquemment. Ces valeurs sont issues de Uexploitation des L0 transinlses par
e's taboratoires dans le cadre de "action 3RSDE depuis 2005.

* Yaleur de L) dérivée de "annexe [ de la noome 1S0/DIS 18857-2
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ANNEXE 5.3 - INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR

FRM’,TICIN AHAL‘I"SEE RESTITUTIDN .AU FDRMAT SANDRE

I

rostitufion

| lmpost

Code Samdre  du

prestataine de
prélévemnent Code cxploitant

2 Towe

Champ fbre permettant didentifine
i'achantiflon,

Référence donnée par le laboratoire

H iste déroulante

 Asservi au dbil
- Propaorfionnel au temps

- Préfgvament ponciuc

]‘ERI{}DE ]JF

: “. | Date Diste de début

PR VEM EE DERUT

BLEVEMFNT. D'“. e Eormat JUMWAAAA

DUI{E'E 'ﬂl" I"RLLE‘\’FMEN‘I- " | Nambre Nurée en Nombre d'haures
RFFI‘RENUM_. Lok DR Toxe Champ desting & recevoir la réfdrence 2
PRIELHI’EME‘;“."T =i la norme de prélévement

M{bi- HFRNIER : __-:‘;L‘OMTR:'{jL.E.'_ Date Renscigne fa date du dernicr conlrdle
WMETROLOGIOUE- ;El_;_:g' métrologique valide du débitmétre
DEBITMETRE - flms:

}'FDMHR!: 13 .d:cmwm LU!'." -

Mombie anticr

Mombre de prélévemeants poul
constiluer I'échantillon moyen (valeur
par defaut 1)

E[:.NN(.? c

Chgi, Mon

Ousi, Mon

; Date

Date danivee au laboratoire
Formal JJMRIAANA

munnmuuu; gt
ANATYSE. 0 -

Code Sandm Laboratoin

T £P£R,4 Tr J‘RF DE L ‘EN{:}" INTE:
ARRI VEE. A [ ABOI H}EH;I'

| Mormbre déciimal 1 chifire
significalif

Temparature (unitd T2

Pove 17 sur 25




DRC-08-94591-06911B

Puun EHAHUE Pmmm&mt ET POUR. QHAgUE FRMTIQN ANALY
S8 e g ~ DEMANDEES |

PARAMETRE =~
DATE DF. m:,Bu;":-,..' 5
D'ANALYSE
LABORATOIRE

NOK PA RAMEH{F:I | Impose Mo sandre

Chale Date do dobut d'anabyss par 12 laboraloine
Format JAMNMIAAAR

_I__%E:FERII“:‘NTII_EI:_: iaie | hnposé Analyse rializto sous accrédilation
AT SN AN Analyse réalisde hors acordditation
NUMERO DOSSIEI i Numérn d'scerdditation
ACCREDITATION

S o it D bype N X-XNHX
FRACTION ANALYSEE - | Imposa 3 Phase aqueuse de Meau
s ' e L 23 : Eou brule
: | 47 - MES brulas

M.L‘-.IHDDE DE ff-‘.- LI
PH}:PARAT!GN el spE
i rEEe ) sBsE
£5 NG et SPE disk.
s e TR | G (MES)
: Cin T | ASE (MEE)

L ES | SOXHLET (MES)
A | Minéralisation Eau régale
g

.5 gt e | Mingralisation Acide nilvique
=PI e Minéralization autre
DE PETECHON | F1D
S Ten
L |Eco
| eems
S LGS
S GOMSIMS
| GO RMS
| GO RMSMS
© | Lemsms
| GC/HRMS
GCMHRMSIMS
| FAAS
g ZAAS
SIcrioEs
GRS
HELG-DAD
HPLG FLUG
" {HPLC UV

| texle
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PGUR CH.AQUE PhRAMETRE ET POUR: EHAQUE FRAQTIGN ANAL‘?SEI: IMFDRMMMNE

"cnwmsmuns

= '-F_jadt: E_1_1;§!E_'_.5'd_a_'_riczﬁ_l_ll._ut_!qgli' =

LIMITEDE | valeur

| Libre {rlurnr‘:nquc}

QUANTIFIGATION

Libre (numdrique)

| Imiposd:

Unlté = impo=d EAU BRUTE : gl PHASE AQUEUSE |
ae i pgfl, MES (PHASE PARTICULAIRE)
SRR e palkg
i = saul MES, DCO au COT (unité en mg/)
i In-::arl‘riu Lilare: {numérigue) Pour une inceriude de 15%, la valeur
S de aved: gchangae serg 15
SR T
Al d’éiargl
o sseméhl
fk=2) .
S Waléur | Libre (numéricue) i résultal = fimite de détection ou résullal <
A L) - saisir dans résultat fa valeur LD ou LQ
il & renseigner e Champ CODE REMARQUE
-2 LUEE: DE L'AMALYSE
Unite: FAU BIRUIE - pgil ; PHASE AQUEUISE :

pyfl, MES (PHASE PARTICULAIRE) :
pofky

de dwc
“| facteur -
1= | :-d:lei?‘rgi{

; 'lné.eﬁll,ﬂ Lilwe: (numérigue)

Poir une incaditurie de 15%, Ia valour
achangse sara 15

t} DMMI:NTNRES

s e e nment:
‘CODE REMAREUE DE Imposé Codn 0 ; Analyse non faite
& AN‘ALYEE ! Coda 1 Résullal = fimile de guanlification
: : Code 10 : Résullat < fimile de guadntification
C'{jHF?R Imposs Code U - NON CONEIRME (analyse unigue)
HESUf TAT Code 1 : CONFIRME {analyss dupliguse,
: conmfirmalion par S )
Libre Liste des paramétres relrouvés dans e

blanc oy systéme de préfévement ou
d'slrmosphéne + ordre de grandeur,

L élevér (matice complaxa)

Présence dinfedarents el¢....

|

Les critéres identifiés en gras sont & renseigner obligatoirement lors de la restitution des
données. L'absence de renseignements sur les champs obligatoires sera une entorse a
I'engagement du laboratoire pouvant conditionner le cas échéant le paiement de la
prestation par Uexploitant.
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ANNEXE 5.5 : LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE PRESTATAIRE A
L'EXPLOITANT

Justificatifs a produire

1. Justificatifs d’accréditations sur les opérations de prélévements (si disponible) et
d'analyse de substances dans la malrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :

v Numero d'accréditation
7 Extrait de "annexe technigue sur les substances concernces

7. Lisle de reférences en matiere d'opérations de prélévemenls de  substances
dangereuses dans les rejets industriels

3. Tableau des performances et d'assurance qualité a renseigner obligaloirement : les
critéres de choix pour 'exploitant pour la sélection d'un laboratoire prestataire sont
repris dans ce lableau : substance accréditée ou non, et limite de guantification qui
doivent étre inférieures ou éeales aux LQ de l'annexe 5.2,

4. Attestation du prestalaire s'engageant a respecter les prescriptions de |'annexe
technique (modéle joint)

Page 21 sur 25



DRC-08-94591-06911B
TABLEAU DES PERFORMANCES ET ASSURANCE QUALITE

A RENSEIGNER ET A RESTITUER A L'EXPLOITANT

1.0 en pell
Famille Substances Code SANDRE oui I_nan ur urlEzIT:;]t.:'::::nu
I e réciduaire)
Alkylphénols :
Octylphenols 1920
OP10E 6370
DP?POF 6371
2 chloroaniline B B
3 chioroaniline 1592
Anilines |4 chioroaniling 1591 ]
4-chloro-2 nilroaniline 1594
1,4 dichloroanitine 1486 =
Biphenyle 1584
Alltres Fpichlorhydrine 1494
Tributylphosphate 1847
Acide chioroaceligue 1465 ]
[ Tetrabromodiphenyléther 2919 =
AL
Hexabromodiphényl&ther 2912
RDE 153
Heptabromodiphénylether 7910
BDE 183 .,
Mécabromodiphéiyléter 1810
(BDE 209) 1
|Benzéne 1114 L
[tiwlbenzéne 1497 _
RTEX sopropylbenzene 1633
Taluéne ' 1278
Kylenes (Somme o,m,p) 1780
Chlorobenzénes chispatis i e
1,2,3 trichlorobnzéne.
11,2, 4 trichlotubenzéne 1283 A
1,3,5 trichlorobenzane 1629 T =]
Chlorobenzéne TA467
1,2 dichlorohenzéne 1165
1,3 dichlorohenzene 1164 B
1,4 dichlprobenzéns 1164
1,2,4,5 tétrachlorobenzéne 1631
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it | Laen g/
Famille Substances Code SAHNDRE oul f non sur tobteml_e ]
imatrice caux L.rnerm::rrlrje el
residuaires residuaire)
I {-chlora-7-nitrobenzéne 460
-rhlarn-3-nitrobenz ene 1468
1-chloro-4-nitrobenzens 1470
Pentachlorophénol | 1235
4-chloro-3 mathylphénol 1636 o
7 chlorophenol 40
: 3 chlorophenc 1641
Chiorophénols 4 o roohenol 1650
7.4 d1rhlnruphenul 1486 =
12.4,5 trichlorophénol 1548 )
2,4,6 tnrhlnmphennl 1549
- lexachoropentadiene 2617 |
1,2 dichloroéthane i 1161
Chlorure de méthylene 1168
Chloroforme 1135
;@Fﬂ@@@ﬁﬁmﬁjﬁﬁﬁ% R ﬁzﬁ*@ﬂﬁ‘hﬁfz:ﬁ i@ﬂ“
Chloropréns 7ol
3-chloropréne {chlorure T 2085
d'allyle)
FOHV s 1,1 dichloroéthane 1160
1,1 dichloroéthyléne 1162
1,7 |']1E|':lDrDE|J1‘_p'|.€’nE’ | 163
Texachloroéthane 1656 ]
11, 2 z !.Elral;_hlumf'[hane 121
11 1 tr1rhlnmelhane -
‘| 1 z lrlfhl.muetlrmc
Chiarurc dr vmyle
Chiorotaiuénes |2 chiorotoluéne
3-chlorotoludne
A-chilorGloludtne N
Fluoranthéne = e
Naphtaléhe - : AT = - - E
Acénaphléne 1483

BT e
Plomb et ses composes
Nickel el ses composés ;
|.n'|.r5(:nir et ses compusés 1369 ! i
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Aii?’i?i:e?i‘ "t:} 21 /]
0 % phlenue sur
Famille Substances Code SANDRE i:lt:a:::r;:::; urEe .m:atrif_e S
résiduaires residuaire)
~|tinc et 0L COIPUSEs 183
Cuivie el ses composes 1392
Chrome ot ses composés 1389 B -
Nitro Z-nitrotoluéng 2613
aromatiques  |Wirabenzene 2614
o Dibutylélain calion 177
Qrgancétains : o - -
Monobutytétain cation 2542
Triphénylétain cation 6372
FCE 28 1239 o
[rce 52 1241
PCR 101 1242
PCB LB 118 1743 ]
PCE 138 1244
PCR 153 1245 )
PCE 180 1245
B Frifluraline 1289
Alachiore 1101 - ) ]
Atrazine 107
Chioricvinphios 1464 ) SR
Chlorpyrifos ?013.-3
Bitiron. . 177 BN
Pexticides T o !
I5éipr 1208 %
Sinazine = Tiz63 - : 35
: Nemande Cﬁi_ﬁﬁiqus' on e
Purametres de nyge_r:e ou Carbane i
suivi Organique Total
Matitres en Suspension 1303 _ .

': Une absence d'accréditation pourra étre acceplée pour cortaines substances (substances trés
rarement accréditées par les laboratoires voire jamais). 1l s’agit des substances : « Chloroalcanes
C10-C13, diphényletherbromeés, alkylpheénols et hexachloropentadienes.
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ATTESTATION DU PRESTATAIRE

Je soussigné(e)
[Nom, GUALTES ) i imsnassais i s

Coordonnées de l'entreprise :

R PR PR PR EE R R SR b b e A A AL AL R e e EE AL R G

(Nom, forme juridique, capital social, RCS, siege social el adresse s différente du
sicee)

£+ reconnais avoir recd et avoir pris connaissance des prescriptions techniques
applicables aux opérations de prélévements et d’analyses pour la mise en ceuvre
de la deuxiéme phase de U'action nationale de recherche et de reduction des
rejets de substances dangereuses pour le milieu aquatique et des decuments
auxquels il fait référence.

% m’ensage a restituer les résultats dans un délai de XXX mois apres réalisation de
chaque prélévement

% reconnais les accepter et les appliguer sans réserve.

A Le:
Pour le soumissionnaire , nom et prénom de la personne habilitée & signer lc marche :

signature :

Cachet de la société -

‘Signature et qualité du signataire (qui doit &tre habilité & engager sa sociclé) precedéc
de la mention « Bon pour acceptation »

'1_# L'attention est attirée sur lintérét de disposer des résultats d'analyses de la premiére mesure avant
« 'd'engager la suivante afin d'évaluer ladéguation du plan, de prélévement, en parliculier lors des
Lprermiéres mesuras. ‘
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